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εκδοτικό σημείωμα: 
δώδεκα παρα πεντε 

Η πρώτη φάση της ανέγερσης του νέου προσφυγικού συ- 
νοικισμού στο Ταχτακαλά έχει ήδη αρχίσει. Το έργο είναι 
οπωσδήποτε καθοριστικό για το χαρακτήρα της περιοχής αυ- 
τής της παλιάς Λευκωσίας κι 9 ολόκληρης της παλιάς πόλης. 
' Οπως προσπαθήσαμε ν 9 αποδείξουμε στο προηγούμενο τεύ- 
χος μας το έργο είναι καθοριστικό , ΑΡΝΗΉΚΑ, Προς τη κατεύ- 
θυνση δηλαδή της καταστροφής του χαρακτήρα της παλιάς 
πόλης. Η έκταση της επέμβασης αυτής εκμηδενίζει όσες προ- 
σπάθειες έχουν γίνει για τη συντήρηση της πόλης. Επιπλέον το 
«λάθος» θα είναι μόνιμο και τελεσίδικο και θα επικαθορίζει τις 
μελλοντικές ενέργειες για τη συντήρηση της περιοχής. 

Γι 9 αυτούς τους λόγους πιστεύουμε ότι έστω και τώρα: 

• πρέπει να σταματήσει αμέσως κάθε εργασία ανέγερσης. 

• Τα κονδύλια που έχουν εγκριθεί να διατεθούν για τη συντή- 
ρηση σπιτιών της παλιάς πόλης για να στεγαστούν οι οικογέ- 
νειες που θα στεγάζονταν στο συνοικισμό. 

• Η ανέγερση νέων χτισμάτων να γίνει στο μέλλον με βάση 
την υπόλοιπη συντηρημένη περιοχή. 

• Οι κενοί χώροι, αυτοί που υπήρχαν κι 9 αυτοί που προέκυψαν 
από τις κατεδαφίσεις, να χρησιμοποιηθούν πρόχειρα σαν 
χώροι πρασίνου κλπ. μέχρι να κριθεί ορθότερα η τύχη τους. 


Εργαστήρι Χαλκογραφίας και 
Π ρουντζογραφίας 

Τ ρικούπη - 33 τελέφωνο 461348 


Οι για να χουμιστούμε μπορεί 
τζιαι νάχουμε τη μεγαλύτερη 
συλλογή χαλκογραφημάτων τζι- 
αι προυντζογραφημάτων του 
παζαρκού. Τζιαι σχεδόν ούλλα 


κάμνουμεν τα εμείς. Μπόρετε θέ- 
μα να μας δήτε να δουλεύκουμε. 
' Αμάν έσιετε ώρα ελάτε να πιού- 
με καφέ τζιαι να κουβεγκιάσου- 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 
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Τεύχος 5ο 

Το μηνιαίο, όταν τα καταφέρνουμε, περιοδικό της παλιάς 
Λευκωσίας. 

Διεύθυνση: Μίνωος 6Β, Τηλ. 431278 
Υπεύθυνος για το νόμο: Κωστής Αχνιώτης 

Το τεύχος αυτό συντάχτηκε από τους: 

Κωστή Αχνιώτη και Ζήνωνα Σιερεπεκλή 

Τιμή τεύχους £1.00 
Συνδρομή 12 τεύχων: £10.00 

Για τα υπογραμμένα κείμενα ευθύνονται οι συγγραφείς τους. 
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Ανακουφιστικά έργα: Θεοδώρου Κατάλιακου 36 
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Τα τείχη της Λευκωσίας έχουν 11 προμαχώνες. Μας τους ονομάζει ο Αρχ. Κυπριανός. 

...(α) Τό τειχόκαστρον τής λευκοσίας συσφίγγεται άπό ένδεκα επιτειχή- 
σματα, ή Μπαλουάρδα Ίταλιστί, έξερχόμενος άπό την Πόρταν τής 
Άμμοχούστου, αριστερά έχει τό Μπαλουάρδον του Καράφα. Δεξιά τό 
του ποδοκατάρου. Τρίτον έπεται αύτω τό του Κωνστάνζου. Τέταρτον τό 
του Αάβιλα. Πέμπτον τής Τρίπολης. "Εκτον τό Ροκάζιον. "Εβδομον τό 
του Μούλα. "Ογδοον τό του Κουρινίου. ” Ενατον τό Βάρβαρον. Δέκατον 
τό του Λορεδάν. Ενδέκατον τό 'Άδρυν. Έκ των έξοδευσάντων κατ’ 
αυτά (ώς οίμαι) λαβόντα τό όνομα... 


ι 





Το μικρό φαινομενικά βιβλιοπωλείο 
της λαϊκής γειτονιάς είναι μοναδικό στο 
είδος του και συμπληρώνει ένα κενό 
απαράδεχτο για όσους ενδιαφέροντα! 
για το τόπο μας. Το βιβλιοπωλείο αυτό 
είναι ουσιαστικά μια αξιοπρεπής < '■ λο- 
γή βιβλίων που γράφτηκαν ή αναφέρον- 
ται στη Κύπρο. 

Οι ιδιοκτήτες υπήρξαν για αρκετά χρό- 
νια συλλέχτες των κυπριακών ή κυπριο- 
λογικών εκδόσεων. Μέσα από τη δρα- 
στηριότητα του αυτή υποχρεώθηκαν να 
προμηθεύονται από το... εξωτερικό της 
περισσότερες από τις κυπριολογικές εκ- 
δόσεις. Σε κάποιο στάδιο έφερναν πε- 
ρισσότερα αντίτυπα από τη κάθε μια και 
τα διάθεταν μέσα από διάφορα βιβλιο- 
πωλεία, εκδίδοντας για το σκοπό αυτό 
και ενημερωτικά έντυπα. 

Πολύ φυσιολογικά χρειάστηκαν κά- 
ποτε ένα δικό τους βιβλιοπωλείο και η 
κατάλληλη ευκαιρία παρουσιάστηκε με 
τη δημιουργία της λαϊκής γειτονιάς. 

Εις το βιβλιοπωλείο της λαϊκής γειτο- 
νιάς μπορείτε λοιπόν να βρείτε (αντιγρά- 
φουμε από ενημερωτικό κείμενο των ιδι- 
οχτητών): 

«α) Όλες τες εν κυκλοφορία Κυπρια- 
κές & Κυπριολογικές εκδόσεις (συμπε- 
ριλαμβανομένων Περιοδικών, Εφημερί- 
δων, Χαρτών, κλπ). Διαθέτουμε επίσης 
αρκετές εξηντλημένες εκδόσεις. Για 
εξηντλημένες εκδόσεις που δεν διαθέ- 
τουμε αντίτυπα, αναλαμβάνουμε να 
προμηθεύουμε τους ενδιαφερομένους με 


φωτοαντίγραφα. 

β) Όλα τα εν κυκλοφορία Καρτ- 
ποστάλς της Κύπρου, ως επίσης και 
εξηντλημένα. 

γ) ’ Ολα τα εν κυκλοφορία αλάιτς Κύ- 
πρου, ως επίσης και εξηντλημένα. 

6) Αντίγραφα πινάκων Κυπρίων καλλι- 
τεχνών και παλαιών χαρτών της Κύ- 
πρου. 

ε) ' Ολα τα εν κυκλοφορία πόστερς της 
Κύπρου, ως επίσης και εξηντλημένα. 
ς) ’ Ολους τους εν κυκλοφορία δίσκους 
& κασέττες με Κυπριακή Λαϊκή Μουσική 
κλπ. ως επίσης και εξηντλημένους». 

Πρόσφατα οι ίδοι άνθρωποι νοίκιασαν 
το κτίριο όπου προηγούμενα στεγαζόταν 
η βιβλιοθήκη της Φανερωμένης, με πε- 
ρισσότερες πια φιλοδοξίες. ' Οπως μας 
πληροφορεί δικό τους κείμενο θα προ- 
σφέρονται εκεί τα ακόλουθα. 

«α) Οποιοσδήποτε επισκέπτης θα δύνα- 
ται να πάρη οποιοδήποτε βιβλίο από τα 
ράφια του βιβλιοπωλείου, να το μελετή- 
ση, να πάρη σημειώσεις και να το επι- 
στρέψη στην θέση του, χωρίς καμμιά 
επιβάρυσνη. Διά τον σκοπό αυτό θά 
έχουμε ειδικό τραπέζι επί του οποίου θα 
υπάρχουν αι μέχρι σήμερα εκδοθείσες 
Κυπριακές και Κυπριολογικές βιβλιο- 
γραφίες ως και ευρετήρια Κυπριακών 
περιοδικών. Θα διαθέτουμε επίσης φω- 
τοτυπική μηχανή για να τροφοδοτούμε 
τους ενδιαφερομένους με φωτοτυπίες, 
έναντι σχετικής αμοιβής, 
β) Θα διαθέτουμε είδη Κυπριακού φίλο· 


τελ ι σμού ( γρα μ ματόσημα , νομ ϊ σματα , 
κλτι). 

γ) ’ Εργα Κυπρίων Καλλιτεχνών (πίνα- 
κες, γλυπτά, κλπ) ως και ξένιον Καλλιτε- 
χνών με Κυπριακά Θέματα, 
δ) Είδη Κυπριακής Λαϊκής Τέχνης. 

Εκτός των πιο πάνω θα διοργανώνου- 
με εντός του οικήματος τα πιο κάτω: 
α) Ομιλίες και Διαλέξεις 
β) Παρουσιάσεις Συγγραφέων, Εκδό- 
σεων, κλπ. 

γ) Σεμινάρια & Συνέδρια 
δ) Μουσικές & Καλλιτεχνικές Παραστά- 
σεις. 

ε) Θεατρικές & Κινηματογραφικές Πα- 
ραστάσεις. 

ς) Παραστάσεις Καραγκιόζη, 
ζ) Παραστάσεις Κυπριακών Λαϊκών 
Χορών, Τραγουδιών και Μουσικής. 

Επίσης θα φιλοξενούντια τα Πνευμα- 
τικά, καλλιτεχνικά, κλπ Σωματεία και 
Οργανώσεις της Κύπρου δια τες συνε- 
δρίες, συγκεντρώσεις, Γενικές Συνελεύ 
σεις κλπ. Θα τους προσφέρονται διάφο- 
ρες υπηρεσίες (δακτυλογραφήσεις κλπ) 
ως επίσης βιβλιοθήκες δια την φύλαξιν 
των βιβλίων τους, έναντι προαιρετικής 
αμοιβής». 

Επομένως στόχος των ιδιοχτητών εί- 
ναι η δημιουργία του πρώτου ακαδημαϊ- 
κού βιβλιοπωλείου της Κύπρου. Μαζί 
τους πιστεύουμε ότι μια γνωριμία του 
καθενός μας με το βιβλιοπωλείο τους δε 
μπορεί παρά να είναι εξαιρετικά επωφε- 
λής. 
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κυπροκουβανικη φιλία... 


... η ταβέρνα της Αξιοθέας είναι στις 
χαρές της. Μέχρι τη Κεντρική Αμερική 
έφτασε η φήμη της. Πάνε λέει οι Κύπριοι 
και τρων σουβλάκια δίπλα από κάτι πρά- 
σινα γεράνια και κάτι πράσινες γραμμές 
και κάθονται και σπάζουν το κεφάλι 
τους για νάβρουν τρόπο να τις τινάξουν 
στον αέρα (κΓ όχι πράσινα άλογα). 

' Ακούσε τη φήμη κι ο υπουργός εξω- 
τερικών της Κούβας και δεν άντεξε του 


πειρασμό. ’ Ηρθε στη Κύπρο, πήρε του 
ομόλογο του του Ιακώβου και μαζί κατέ- 
βηκαν στον " Αη Κασκινό. Νότους μαγ- 
κωμένους με τα μαχαιροπήρουνα να 
απολαμβάνουν το γνωστό χοιρινό έδε- 
σμα. Στο πρόσωπο του Κουβανέ ζου 
υπουργού λάμπουν ζωντανές οι θύμησες 
από τον «κόλπο των χοίρων». Από δίπλα 
ο Λέλλος συμπαραστέκεται και συμπα- 
ρατάσσεται. 


Νέα χρήση βρήκε η πρώην γκαλερύ 
του ε.κα.τε και πρώην πολλά αλλά πρά- 
γματα. Αυτή τη φορά όμως φαίνεται ότι 
θα τη διατηρήσει για αρκετό χρόνο. Οι 
” Αλκής και Γιώργος Κέπολας επεχτεϊ- 
νουυ έτσι τις δραστηριότητες του εργα- 
στηρίου Βυζαντινής Αγιογραφίας και 
ψηφιδωτού, και στο τομέα της διδασκα- 
λίας των γνώσεων τους σε άλλους. Αρ- 
χίζουν μαθήματα για το σκοπό αυτό στη 
λαϊκή γειτονιά στη αίθουσα που αναφέ- 
ραμε πιο πάνω, δυο φορές τη βδομάδα. 
' Εναρξη τη πρώτη του Οχτώβρη. Θα δι- 
δάσκονται τα εξής: Θεωρία της Αγιο- 
γραφίας, ιστορία της Βυζαντινής τέχνης, 
Βυζαντινό σχέδιο και η τεχνική της Αγι- 
ογραφίας και του ψηφιδωτού. ' Οσοι ευ- 
διαφέρεστε μπορείτε να πληροφορηθεΐτε 
■περισσότερα στα τηλέφωνα 459142 και 
454.189. Το σίγουρο είναι ότι τα παιδιά 
αυτά δε φοβούνται μήπως και τους πά- 
ρουν τη δουλειά. 


Μόλις πριν δυο μήνες το ε.κα.τε, ήτοι 
επιμελητήριο καλών τεχνών, νοίκιασε 
ένα σπίτι στη λαϊκή γειτονιά (που προη- 
γούμενα είχε ήδη λειτουργήσει για ένα 
διάστημα σαν γκαλερύ) και εγκατάοτη- 
οε εκεί το οίκημα του μαζί με μια έκθεση 
των μελών του και πολλές ελπίδες και 
σχέδια για το μέλλον. Δυστυχώς για ακό- 
μα μια φορά το όλο σχέδιο ναυάγησε για 
λόγους που έχουν κοινό συντελεστή τα 
οικονομικά του επιμελητηρίου, και φυσι- 
κά το ε.κα.τε έμεινε: και πάλι άστεγο. Ο 
■μύθος δηλει, που λέει κΓ ο Χαραλαμπϊ 
δης, πως μαζί με τον ενθουσιασμό χρειά- 
ζεται και κρατική μέριμνα. 


Ο γέρα-Νικόλας. ογόσνιάο’ν. πια. Γει. 
ποι./.σ ·.·■.- λαχεία. Κ.' επειδή όυσκολεύ·- 
επτι να ϋιολαλώ -η --ρουά ιοι: οωνσ·; 
ύοντσν παΐώ : ; σκ ά-ν.υ Εδώ :ον δλέ·; 
πούμε σπί ■' Γσ.οσ :υ<; λσώηι· :<< λαχεία 
πουλιού π: σ μό\ α του;:. 




σχολή εργαστήρι 

χορο&ε/ηο* 

ΑΡΓΙΑΝΝΑΣ ΟΙΚΟΝΟΜΟΥ 


• Δημιουργική Κίνηση - Χορός 

• Κλασαικο Μπαλέτο. 

• Σύγχρονα Συστήματα Χορού. 

• Ομαδική Εργασία - Αυτοσχεδιασμός. 

• Θεατρικό Εργαστήρι. 

• Γυμναστική για Ενήλικες. 

Διδάσκουν : Προοοντούχοι Ειδικοί, 
για τταιδιά αττό 4 χρόνων μέχρι και ενήλικες 

Πληροφορίες: Βασ. Παυλου 67Β, Καιμακλί, 
χ ί * , Λευκωσία, Τηλ. 428153 & 445882 
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άλλου δήμου, εχτός ίσως σε ζητήματα 
φορολογίας. Γι’ αυτό και καμμισ μητέρα 
6ε διαμαρτυρήθηκε για τη δημοτικότητα 
του παιδιού της. Τι είναι αυτό μπροστά 
στα τόσα άλλα... Όμως η νοοτροπία 
αυτών που έφτιαξαν το νομοσχέδιο είναι 
απροκάλυπτη και οπωσδήποτε στα μέ- 
τρα των πιο ξεπερασμένων προλήψεων. 
Εάν και οι δυο γονείς συμφωνούν για το 
ποια δημοτικότητα θα δώσουν στο παιδί 
τους καλώς. Αν όχι ο νόμος θα προαπο- 
φασίζει ότι το δίκηο ανήκει στο πατέρα. 

Εξ’ άλλου ο χωρισμός των παιδιών σε 
«νόθα» και «νόμιμα» είναι πια έξω από τα 
όρια του ανεχτού. 

Το σημείο 5 της ίδιας παραγράφου 
αναφέρεται στη περίπτωση «νομιμοποι- 
θέντος εξώγαμου τέκνου» που έχει πια τη 
τιμή να χάσει τη δημοτικότητα της μητέ- 
ρας του και να κερδίσει αυτή του πατέρα 
του. Στη ενάντια περίπτωση τα «εξώγα- 
μα νήπια» παραμένουν «παράνομα». Αν 
η νομοθεσία ήταν συνεπής θα έπρεπε να 
τα στέλλει σε ίδρυμα αναμόρφωσης (θε- 
ωρούμε ότι είναι αδύνατο να τα στείλει 
να ξαναγεννηθούν νομίμως) ή να τ’ αφή- 
σει ελεύθερα να μην υπόκεινται ούτε 
στους άλλους νόμους. ' Ομως τότε ποιο 
παιδί θα δεχόταν τη νομιμότητα του; ΚΓ 
αν οι μητέρες θεωρούσαν σημαντικό να 
αποφασίζουν για τη δημοτικότητα του 
παιδιού τους, πόσες θα έκαναν «εσώγα- 
μα» παιδιά; 

Απ’ ότι γνωρίζουμε καμμιά γυναικεία 
οργάνωση δεν αντέδρασε στο νομοσχέ- 
διο αυτό μέχρι τώρα. 


κ ·. . .< που υιοθετούνται για να επιτευχθεί η ισό- 

'· ,- · τητα μεταξύ ανδρών και γυναικών. 

ν' ' Ομως και τα τόσο διαφημιζόμενα μέτρα 
Ρν .· ·'“-ί παραμένουν ελλειπή και αποσμασμστ!- 

χά· Πνίγονται μέσα σε μια στατική και 

X '■ ·.. · τικότητβ του υιόθετήσαντος αυτόν 

Πολλή δημοσιότητα δόθηκε τελευταία από της ημερομηνίας της υιοθεσίας 
από τη πλευρά της κυβέρνησης και της αυτού. 

βουλής στις προσπάθειες και τα μέτρα Φυσικά δεν έχει και τόση σημασία αν 


Ο δήμαρχος Λευκωσίας στη 6ημοαιογρα-λ 
φική διάσκεψη, που ’ γίνε λίγο πριν το Φεστι- 
βάλ για να το διαφημίσει, ανακοίνωσε την οι- 
κονομική κατάσταση του δήμου. Ανακοίνωση 
που βασικό σκοπό της βέβαια είχε τηνδικαιο- 
λόγηση της φτώχιας του φεστιβάλ. 
Πραγματικά, απ’ ότι φαίνεται στη συνοπτική 
οικονομική κατάσταση του, που βλέπετε δί- 
πλα. το συνολικό του έλλειμμα είναι τεράστιο. 
Δεν γνωρίζουμε πως «γεννήθηκε», αλλά 
απορούμε με ποιους τρόπους θα αποσβέοει. 
Τρόπους που είχε καθήκον ο δήμος ν’ ανα- 
κοίνωνε προς γνώση μας, τουλάχιστον να ξέ- 
ρουμε, αν θα φορτωθούμε οι δημότες το βά- 
ρος της «φτώοΗιαοι του, να ψάχνουμε «γι’ 
άλλη γη, ο’ άλλα μέρη» όπου «δήμου χέρι 
δε θα μας δέρει». Ή έστω να «περικόψουμε» 
λίγο τα ποσκούπιά μας. 

Αυτή η φτώχια, όπως είπε ο κ. Λέλλος παρ’ 
ολίγο να φέρει προ των πυλών την κατάρ- 
γηση του Φεστιβάλ. Αλλά για να μη φτάσουμε 
στην ι-πώδυνη νοοταλγική κατάσταση να λέ- 
με «περασμένα μεγαλεία και διηγόντας τα να 
κλοίμε». αποψασίατηκε να προβάλει το φε- 
στιβάλ την οικονομική κατάσταση του δήμου, 
Να ’ ναι δηλαδή φτωχό! 

Τελικά όμως, αποδεΐχτηκε. πως γίνονται 
ικανοποιητικά φεστιβάλ και με λίγα λεφτά. 

' Οχι πως δεν βοηθούν τα πολλά, αλλά «πε νία 
τέχ νας κατ εργάζετσ ι». 

' Ετσι στήθηκε το πιο γουστόζικο μέρος του 
φεστιβάλ, κι εννοώ, όπως καταλαβα ίωτε το 
παζάρι στην οδό Αμμοχώστου. Αυτό ξεχώριζε 
τόσο για το προϊόντα του - μια και το ΕΝΤΟΣ 
ένα απ’ αυτά · όσο και για την αγαπητή, σ’ 
εμάς τους Κυπρίους, πανηγυρίστική μορφή 
του. 

Βέβαια η πενία μπορούσε να κατεργαστεί κι 
άλλες τέχνες. Κι αυτές δεν ήταν αναγκασμέ- 
νες να τις βρουν μόνοι τους ο κ. Λέλλος και οι 
σύμβουλοι του. Μπορούσαν να βοηθήσουν κι 
οι δημότες με γνώμες τους. Μια δημοτική 
συμμετοχή που θα ενίοχυιν τόσο το δήμο, όσο 
και τους δημότες, που θα έκφραζαν γνώμες 
-προτάσεις για το φεστιβάλ ΤΟΥΣ. 

Αυτή η δημοτική -δημοκρατική συμμετοχή 
μπορεί να βρίσκε κι άγνωστα συγκροτήματα 
λαϊκής ή μοντέρνας (ρόκ, ποπ) μουσικής και 
να τα ξέθαβε μια και δεν έχουν πολλές ευκαι- 
ρίες στην Κύπρο ν’ ανοίξουν τα φτερά τους. 
Κι ήταν σίγουρα κάτι που έλαμψε με την 
απουσία του απουσία που κράτησε αρκετή 
από τη νεολαία μακριά από το φεστιβάλ. ΓΥ 
αυτό η ροκσδικη, πάυκικη, ντισκόβια νεολαία 
δεν φεστιβάλ! στηκε. 

Μια άποψη είναι κι αυτή κουτά σ’ άλλες 
φτηνές ή μούχτη, που μπορούσα να φιλοξενη- 
θούν για να μαγνήτιζαν και διασκέδαζαν μαζί 
με όσους μπήκαν για καλά οτα - αντα και 
τα νιάτα μας. Τα οποία μάλλον σνόμπαραν το 
παραδοσιόμορφο φεστιβάλ, εμμένοντας στο 
1985. Ενώ αν γαρνιριζόταν η παράδοση με το 
σύγχρονο ίσως βλέπαμε τα παιδιά «δυο- δυο» 
ή «χέρι-χέρι» να χαίρονται το παλιό σιμά με το 
καινούργιο. 




»ξ?***Τ 


Ε^'Ν€Ρΐΐϊ^'ΚΑΤΑΙΠΓΑΧ^ 
!§ν ϋίΚΟΝΟΜΜίΙΝ : 
ΐΚ'5|Ι^^'ΛΕ,¥ΐέρ'§^ 
I ΠΑ ΤΘ:' ; ΧΡΟΝ0 Η0¥ . : 


4 







Όποιος ρίξει μια ματιά 
οτο «περί δήμων» νομοσχέ- 
διο το οποίο θα εγκριθεί χω- 
ρίο σημαντικές αλλαγές απ’ 
ότι φαίνεται, θα διαπιστώσει 
εύκολα διατάξεις όπως αυ- 
τές: 

«Νοείται επίσης ότι, έκα- 


στος κανονισμός εκδοθείς 
υπό συμβουλίου δυνάμει του 
παρόντος άρθρου υπόκειται 
εις την εγκρισίν του Υπουρ- 
γού... κ.λ.π.». (Άρθρο 43). 

Η ακόμα στο άρθρο 52 
αναφέρεται ότι ο δήμαρχος 
και τα μέλη του δημοτικού 


συμβουλίου «λαμβάνουν 
τοιαύτην αντιμισθίαν», την 
οποίαν το συμβούλιον ήθε- 
λεν «ΨΗΦΙΣΕΙ» «ΤΗ ΕΓΚΡΙ- 
ΣΕί» του Υπουργού, 

Στο άρθρο 57 αναφέρεται 
• ότι το συμβούλιον «κέκτηται 
εξουσία» όπως τη ΕΓΚΡΙΣΗ! 
του υπουργού καθορίζει τον 
αριθμό των θέοεων της δη- 
μοτικής υπηρεσίας... κ.λ.π. 

Θα μπορούσαμε να οας 
παραθέσουμε πολλά τέτοια 
παραδείγματα- αρκεί να σας 
πούμε ότι θεαμοθείται η 
επέμβαση του υπουργού 
εσωτερικών ή του υπουργι- 
κού συμβουλίου σε όλα τα 
σημαντικά ζητήματα παρόλο 


ότι οι αρμοδιότητες του δη- 
μαρχείου είναι ήδη πολύ πε- 
ριορισμένες, Αν θέλετε να 
δείτε κΓ εσείς αυτούσιο το 
νομοσχέδιο είναι δημοσιευμέ- 
νο στην επίσημη εφημερίδα 
της δημοκρατίας με αριθμό 
2035 της 22ας Φεβρουάριου, 
(το τεύχος έχει εξαντληθεί 
πριν πολλούς μήνες κΓ έτσι 
πρέπει να το γυρέψετε απ’ 
όπου μπορείτε). Είναι πρα- 
γματικά λυπηρά που καμμιά 
εφημερίδα 6εν αναδημοσίεψε 
το νομοσχέδιο έστω και πε- 
ριληπτικά, και σε μια γλώσσα 
κατανοητή. ΚΓ όλη αυτή η 
αμέλεια παρόλο το θόρυβο 
που έγινε πριν τις διακοπές 
της βουλής. Πότε ο κόσμος 
θα συζητήσει για το ζήτημα; 
Μετά την έγκριση του; (Αχού- 
με φυσικά και τη συνηθισμέ- 
νη απάντηση,., μα «ναι»). 
Μπορούμε επομένως να 
αυμπεράυουμε περιληπτικά 
πως οι δημότες θα εκλέγουν 
δημοτικά συμβούλια τα 
οποία θα μπορούν να απο- 
φασίζουν (ψηφίζουν) για τα 



δημοτικά ζητήματα αν σύμ- 
φωνά σ' αυτό και η κεντρική 
εξουσία. Επομένως ένα δη- 
μοτικό συμβούλιο θα έχει ως 
ένα βαθμό κάποια εξουσία αν 
η πολιτική του ευθυγραμμί- 
ζεται μ 5 αυτή της κυβέρνη- 
σης. Αν υπάρχει διαφωνία το 
δημοτικό συμβούλιο «μπλο- 
κάρεται» από τη κεντρική 
εξουσία, Η απόσταση που 
υπάρχει μεταξύ του να μη γί- 
νονται δημοτικές εκλογές και 
του να γίνονται περιορίζεται 
με βάση αυτό το νομοσχέδιο 
στο ελάχιστο. Η τοπική 
εξουσία θα είναι και πάλι 
προέχταση της κεντρικής. 


Ο κύκλος γίνεται φαύλος 
όταν αναλογιστούμε ότι πο- 
λιτική κρίση ανώτατου επιπέ- 
δου φέτος, μας έχει αποδείξει 
ότι δεν ξέρουμε ποιες είναι οι 
ακριβείς αρμοδιότητες της 
κυβέρνησης και ποιες της 
βουλής, οι δε συνεχείς μαρα - 
θώνιες εργασίες του ανώτα- 
του δικαστηρίου μας πείθουν 
ότι πολλά είναι προς ερμή- 
νευσπ. (Χωρίς να θέλουμε να 
υποστηρίξουμε την ορθότητα 
του συντάγματος το οποίο ού- 
τε καν δημιούργημα δεν είναι 
μιας δημοκρατικής συντα- 
χτικής εθνοσυνέλευσης των 
Κυπρίων. 


κή απόφαση του δημοτικού 
συμβουλίου. Π.χ. αν υπάρχει 
ζήτημα πρόσληψης περισσο- 
τέρων οδοκαθαριστών, το 
δημοτικό συμβούλιο μπορεί 
ν’ αποφασίσει για τις πιθανές 
προσλήψεις αν ο υπουργός 
εσωτερικών εγκρίνει την 
ενέργεια αυτή. 

2) Με το περιορισμένο πε- 
δίο αρμοδιοτήτων που το νο- 
μοσχέδιο καθορίζει για το 
δημοτικό συμβούλιο. Οι αρ- 
μοδιότητες αυτές περιορί- 
ζονται ουσιαστικά σε ζητή- 
ματα «νοικοκυριού» της πό- 
λης: καθαριότητας, επαγ- 
γελματικές άδειες, εγγραφές 


Μέσα απ αυτό το πρίσμα 
το αν ο δήμαρχος θα εκλέγε- 
ται κατ’ ευθεία από τους δη-' 
ρότες ή από το δημοτικό 
συμβούλιο έχει μικρή ττρα 
χτική σημασία μια και το πε- 
δίο δράσης και των δύο είναι 
ασψυχπκά μικρό και επικά- 
θορίζεται πλήρως από τη 
κεντρική εξουσία. Ας ασχο· 
ληθούμε-όμως και μ’ αυτό το 
ζήτημα. 

Μπορούμε να υποθέσουμε 
ότι υπάρχει η δυνατότητα ο 
δήμαρχος, το δημοτικό συμ- 
βούλιο και η κυβέρνηση να 
εκφράζουν τρεις διαφορετι- 
κές πολιτικές γραμμές (στα 
δημοτικά ζητήματα νοείται!) 
Έχουμε δηλαδή τρεις δια- 
φορετικούς πόλους διαφωνί- 
ας οι οποίοι δεν μπορούν να 
αρθούν με τη παύση κανένας 
σώματος διότι και τα τρία 
προέρχονται από τρεις αυτό- 
νομες εκλογές. Η πολιτική 
«μι νι» κρίση μπορεί να διαρ- 
κεί όσο και η εκλογική θητεία 
των σωμάτων αυτών. Δεν 
θεσμοθετείται κανενός εί- 
δους παρέμβαση των πολι- 
τών ενώ η κρίση του υπουρ- 
γού εσωτερικών παραμένει 
το δεσμών και λύειν. 



Νοείται ότι σε μια τέτοια 
περίπτωση θα καθορίζεται 
και η διαδικασία παύσης του 
δημάρχου από το δημοτικό 
συμβούλιο. Σε μια τέτοια πε- 
ρίπτωση φαίνεται ότι απα- 
λείφεται μια αϊτό τις πιθανές 
εστίες αντιθέσεων όπως τις 
περιγράψαμε πριν. ' Ομως 
και πάλιν η εξουσία 6ε μετα- 
ψέρεται στο δημοτικό συμ- 
βούλιο (και άρα στο τοπικό 
συσχετισμό δυνάμεων) αλλά 
παραμένει στα χέρια της κεν- 
τρικής εκτελεστικής εξουσίας 
με δυο τρόπους: 

.1) Με την αναγκαία έγ- 
κριση της για κάθε σημαντι- 



ακίνητης περιουσίας, εξω- 
ραϊσμός κ.λ.π. Για παράδει- 
γμα η οικοδόμηση του νέου 
συνοικισμού στο Ταχτακαλά 
είναι ένα έργο που εμπίπτει 
στις αρμοδιότητες της κεν- 
τρικής εξουσίας. Είναι παρ’ 
όλ’ αυτά ένα έργο που θα 
επηρεάσει βαθειά τη παλιό 
Λευκωσία, Το δημοτικό συμ- 
βούλιο δεν έχει αρμοδιότητες 
(παρά μόνο ίσως συμβουλευ- 
τικές) πάνω στο θέμα. 

Ο όρος «τοπική» εμπρός 
από τον όρο «διοίκηση» δε 
δικαιολογείται πλήρως από 
το προτεινόμενο νομοσχέδιο. 
Για να "πάμε προς αυτή τη 
κατεύθυνση χρειάζεται πι- 
στεύω να αυτονομηθεί το 
δημοτικό συμβούλιο από τη 
κυβέρνηση και να ετιεχτα- 
θούν οι αρμοδιότητες του. 
Θα προχωρούσαμε δηλαδή 
έτσι προς τη κατεύθυνση της 
δημιουργίας μιας τοπικής 
βουλής (από το ρήμα βούλο- 
μαι). 

Αυτή η «επέχταοη» των 
αρμοδιοτήτων του δημοτικού 
συμβουλίου είναι πολυσύν- 
θετη ομολογούμε νως μεταρ- 
ρύθμιση διότι σημαίνει επί- 
σης την αποκέντρωση των 


κ υβερνητικών υπηρεσιών. 
Για παράδειγμα αν αποκεν- 
τρώσουμε το τομέα των κοι- 
νωνικών υπηρεσιών (μαζί με 
τη αυνεπακόλουθη αναδιάρ- 
θρωση του μηχανισμού χρη- 
ματοδότησης) σημαίνει ότι ο 
κάθε δήμος θ’ αποχτήσει τη 
δική του αυτόνομη κοινωνική 
υπηρεσία που θ ,; άσχολείται 
αποκλειστικά με τους αντί- 
στοιχο υς δη μ ότες,,ή ίκεντρι κ ή 
δε υπηρεσία κοτάίίϊύίκής μέ- 
ριμνας θ’ ασχολεπαι περισ- 
σότερο με θέματα συντονι- 
σμού. 

Αυτή η ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΤΙ- 
ΚΗ αναδιάρθρωση θα μας 
επέτρεπε να μιλούμε για 
ΤΟΠΙΚΗ διοίκηση. Και πάλι 
όμως δε: θα μπορούσαμε να 
μιλούμε για ΑΥΤΟΔΙΟΙΚΗ- 
ΣΗ, (τοπική). 



Ο θεσμός της αυτοδιοίκη- 
σης (των δημοτών) εξυπακού- 
ει πια άλλους μηχανισμούς 
ελέγχου και συμμετοχής στη 
διοίκηση του δήμου, οι οποίοι 
μηχανισμοί να είναι σε θέση 
να μεταφέρουν και να κατο- 
χυρώνουν ζήτημα, οποιαδή- 
ποτε στιγμή. Απαραίτητο 
στοιχείο μιας τέτοιας διαδι- 
κασίας είναι η συνηδητοποί- 
ηση από τους δημότες ότι η 
ενασχόληση με τα «κοινά» 
είναι. πολύ πιο πλατεία υπό- 
θεση από το να ρίχνεις ένα 
ψηφοδέλτιο στη κάλπη κάθε 
τέσσερα χρόνια. Συνεπακο- 
λουθεί δραστηριότητα που 
θα επιλαμβάνονταν των 
προβλημάτων του χώρου 
τους. Θα ήταν η ενεργοποίη- 
ση επαγγελματικών και πολι- 
τιστικών συνδέσμων, όπως 
και των τοπικών κλάδων των 
συντεχνιών προς τη πλευρά 
της μελέτης και προώθησης 
συγκεκριμένων εισηγήσεων 
για τη πόλη και τα συμφέ- 
ροντα τους. Αντιπρόσωποι 
όλης αυτής της οργανωμένης 
δομής των δημοτών, δημο- 
κρατικά εκλεγμένοι θα έπρε- 
πε να είναι μέλη του δημοτι- 
κού συμβουλίου. 

Είναι μια απλή διαπίστωση 
ότι η τοπική διοίκηση είναι 
πιο κοντά στους ανθρώπους 
και αποτελεί ένα καλό πλαί- 
σιο για τη μάθηση της συμμε- 
τοχής στη διοίκηση των «κοι- 
νών» και στη συλλογική λει- 
τουργία των δημοτών σαν 
κατοίκων και σαν εργαζομέ- 
νων. 

Κώστας Αχνιώτης 
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Αναφέρεις σε παρακαλώ *■"% 


δράση στις λαϊκές οργανώ- 
σεις βάσης (συντεχνίες, ερ- 
γοστασιακές επιτροπές, συν- 
δέσμους γειτονιών, αντιπο- 
λεμικό κίνημα, γυναικείο κί- 
νημα, κλπ.). Δεν υπάρχει δη- 
λαδή μια εσωτερική κομμα- 
τική ιεραρχία μέσα από την 
οποία πρέπει ν’ ανέ-λθεις 
σιγά-σιγά. Έτσι η ηλικία δεν 
αποτελεί κριτήριο ούτε κΓ 
έμμεσα με αποτέλεσμα οι αν- 
τιπρόσωποι μας υ’ ανήκουν 
σ’ όλο το φάσμα των ηλικι- 
ών. Ενώ είμαι η πιο νέα, στη 
βουλή. Ο τοπικός υπουργός 
οικισμού που είναι του κόμ- 
ματός μας είναι 56 χρόνων. 



λείο και αντίστροφα. Αυτό 
μπορεί να σημαίνει και μια 
ώρα την ημέρα. Τώρα ο παι- 
δοκομικός σταθμός είναι ου- 
σιαστικά κάτω από το σπίτι 
τους. Εξοικονομούν επίοης 
το κόστος της μεταφοράς, οι 
ίδιοι προσωπικά αλλά και το 
κοινωνικό σύνολο. 

• Διοργανώνεται η κοι- 
νωνική ζωή της γειτονιάς. Τα 
10-20 παιδιά γνωρίζονται με- 
ταξύ τους και φυσικά μπο- 
ρούν (κι’ επιδιώκουν) να 
βρίσκονται μεταξύ τους και 
εχτός σταθμού. 

Αυτό οδηγεί και τους γονείς 
να συναντιούνται και να 


μερικά πράγματα για το σύ- 
στημα διακυβέρνησης του 
Δ. Βερολίνου, «τοϊ που να 
μπορέσουμε να παρακο- 
λουθήσουμε καλύτερα αυ- 
τά που θα πεις μετά; 

Βέβαια! Όπως θα ξέρεις 
το Δ. Βερολίνο είναι ένα από 
τα κρατίδια που απαρτίζουν 
την Ομόσπονδη Δημοκρατία 
της Δυτικής Γερμανίας. 
Υπάρχει στο Δυτικό Βερολί- 
νο ένα κεντρικό κοινοβούλιο 
και δώδεκα περιφερειακά. Το 
κεντρικό εκλέγει τη κεντρική 
κυβέρνηση του Δυτικού Βε- 
ρολίνου και το κάθε περιφε- 
ρειακό την αντίστοιχη περι- 
φερειακή κυβέρνηση. Ο αρ- 
χηγός της κάθε κυβέρνησης 
ανήκει στο κόμμα που πλεο- 
φηφεί οτο κάθε, κοινοβούλιο 
και οι υπουργοί στα διάφορα 
κόμματα σύμφωνα με τη δύ- 
ναμη τους στη βουλή. 

6ι αρμοδιότητες της κεν- 
τρικής κυβέρνησης και του 
κεντρικού κοινοβουλίου 
αφορούν γενικά θέματα του 
Δ. Βερολίνου και ζητήματα 
κεντρικής πολιτικής. Οι αρ- 
μοδιότητες των περιφερεια- 
κών κοινοβουλίων και κυ- 
βερνήσεων είναι τοπικές. Για 
να αντιπροσωπεύεται ένα 
κόμμα στο κοινοβούλιο πρέ- 
πει δυστυχώς να συγκεντρώ- 
νει πάνω από 5% των ψήφων. 
Εμείς το κόμμα των «Εναλ- 
λαχτικών» έχουμε 15% στο 
κεντρικό κοινοβούλιο και 
25% στο κοινοβούλιο του 
ΚτβαζόβΓδ όπου ανήκω. Στη 
βουλή του Κτβυζύβτδ υπάρ- 
χουν 3 κόμματα: 18 έδρες η 
Χρισπανοδημοκρατία, 15 η 
σοσιαλοδημοκρατια και 12 οι 
εναλλαχτικοί. 




τρία μας είναι 27 χρόνων). 

Παρακαλώ! Πριν απαντή- 
σω θάθελα να συμπληρώσω 
την ερώτησή σου... νέα και 
γυναίκα. Και το ένα και το 
άλλο είναι στοιχεία που έρ- 
χονται σε αντίθεση με τη πα- 
ραδοσιακή νοοτροπία. Στο 
κοινοβούλιο του Κτευζόετδ 
σε σύνολο 45 βουλευτών 
υπάρχουν έξη γυναίκες από 
τις οποίες οι τέσσερεις είμα- 
στε του κόμματος των εναλ- 
λαχπκών. Στο κόμμα μας 
υπάρχει ένας κανονισμός 
που κατοχυρώνει ότι τα μισά 
«πόστα» του κόμματος σ’ 
όλα τα επίπεδα κατέχονται 
από γυναίκες εχτός αν δεν 
υπάρχουν αρκετές υποψήφι- 
ες. (Υπάρχει μάλιστα και μια 
τάση, σε μειοψηφία μέσα στο 
κόμμα, η οποία ζητά να μέ- 
νουν κενές όσες από τις θέ- 
σεις ανήκουν σε γυναίκες 
αλλά δεν επαρκούν οι υποψή- 
φιες). 

Σαν γυναίκα χρειάζεται να 
καταβάλλω πολύ περισσότε- 
ρο κόπο για να γίνω δεχτή 
σαν ισότιμο μέλος της βου- 
λής. Είναι κάτι το κοινό ανά- 
μεσα σ’ όλες τις γυναίκες μέ- 



λη της βουλής που δημιουρ- 
γεί ένα είδος ενότητας παρά 
τις μεγάλες διαφορές που 
έχουμε μεταξύ μας στους άλ - 
λους τομείς. ' Ενα λάθος που 
προέρχεται από ένα άντρα 
είναι ένα λάθος· ένα λάθος 
που προέρχεται από μια γυ- 
ναίκα μπορεί και νάνοι από- 
δειξη της «ανικανότητας» του 
γυναικείου φύλου να ασχο- 
λείται με τη πολιτική. Κουτά 
σ’ αυτά είναι και η εσωτερϊ- 
κευοη μιας φοβίας από τη 
πλευρά της γυναίκας να μπει 
σε μια παραδοσιακά «ανδρι- 
κή» αρένα. Εν πάση περι- 
πτώσει με τη δουλειά μαθαί- 
νουμε κι ’ εμείς μαθαίνετε κΓ 
εσείς. 

Τώρα για την ηλικία μου. 
Εχτός του κανονισμού που 
σου ανάφερα και που δίνει τα 
μισά πόστα στις γυναίκες, 
έχουμε τη συνήθεια στο κόμ- 
μα να διαλέγουμε (με εσωτε- 
ρικές γενικές εκλογές που 
γίνονται μέσω γενικών συνε- 
λεύσεων σ’ όλες τις τοπικές 
οργανώσεις μας) τους υποψή- 
φιους μας ανάμεσα στα μέλη 
μας που έχουν σημαντική 


Θάθελα τώρα να μου μι- 
λήσεις για τη συγκεκριμένη ! 
δραστηριότητα του κόμμα- 
τος σου στη περιφέρεια ί 
σου, το ΚίΌΐΐδδβςς;. 

Η σπονδυλική στήλη της ] 
δραστηριότητας μας. είναι η 
αποκέντρωση. Όσο το 6υ- -.! 
νατό μεγαλύτερη αποκέν- ; 
τρώση όλων των υπηρεσιών. 
Παιδείας, υγείας, κοινωνικής 
μέριμνας κλπ. Ταυτόχρονα 
προσπαθούμε να επιτύχουμε 
τη μεγαλύτερη συμμετοχή 
του λαού σ’ όλους τους το- I 
μεϊς και καθημερινά. Το | 
άθροισμα των δυο αυτών ·| 
στοιχείων μας κάνει μια ορ- ] 
γανωμένη, δραστήρια γειτο- ; 
νιά. 

Ας πάρουμε ένα παράδει- 
γμα. Οι παιδοκομικοϊ στα- 
θμοί. Στη περιφέρεια μας 
υπάρχει έλλειψη τέτοιων 
σταθμών. Η κυβέρνηση λέει 
ότι δε μπορεί να αντεπεξέλθει 
στο οικονομικό βάρος της 
ανέγερσης όσων σταθμών 
χρειάζονται. Πράγματι η κυ- \ 
βέρνηση έχτιζε μεγαλύτε- 
ρους σταθμούς, χωριτικότη- 
τας 200 τουλάχιστον παιδι- 
ών. Κάθε φορά δηλαδή χρειά- 
ζεται μια μεγάλη επένδυση 
για την ανέγερση ενός στα- ) 
θμού. Εμείς λειτουργούμε 
αποκεντρωτικά. Ενοικιάζου- 
με ένα ισόγειο συνήθως, σ’ 
ένα κτίριο χωριτικότητας δέ- 
κα μέχρι είκοσι παιδιών. Νοι- 
κιάζουμε όσα ισόγεια χρειά- 
ζονται σε κάθε δρόμο. Η κυ- 
βέρνηση συμμετέχει οικονο- 
μικά ως ένα βαθμό και συμ- 
πληρώνουμε με μηνιαίες ει- 
σφορές όσων γονιών μπο- 
ρούν να πληρώσουν. Τελικά 
στοιχίζει πολύ φθηνά. Το 
κέρδος όμως εχτός από τα 
χρήματα είναι πολλαπλό. 

® Ο; γονείς και τα παιδιά 
γλυτώνουν το χρόνο μετα- 
φοράς από το σπίτι στο σχο- 


γνωρίζονται. Πολλές φορές 
αναλαμβάνουν να λύσουν 
ομαδικά διάφορα προβλήμα- 
τα του σταθμού ή ακόμα δι- 
οργαυώσουν τη νυχτερινή φύ- 
λαξη των παιδιών όταν θέ- 
λουν να πάνω έξω το βράδυ. 
Αυτό το- μέτρο αποδείχτηκε 
σημαντικό για τη πάλη μας 
ενάντια στο ρατσισμό. Οι με- 
γάλοι ξέρεις είναι έρμαιο των 
προλήψεων τους. Όμως τα 
παιδιά δεν έχουν αυτή τη 
αναπηρία. Έτσι όταν ο μι- 
κρός Πέτερ θέλει να εττισκε- 
φθεί την Αίσιέ στο κάτω 
όροφο διαμαρτύρεται μέχρι 
να το καταφέρει. Με το καιρό 
ζηλεύουν και οι γονιοί του 
και κατεβαίνουν μαζί του. 
Στο Κη 2 υβΙχΗ 3 25% των κα- 
τοίκων είναι μετανάστες, 
Τούρκοι οι περισσότεροι, 
αλλά και Έλληνες, Γιουγ- 
κοσλάβοι και άλλοι. Έτσι η 
καταπολέμηση του ρατσι- 
σμού είναι κύριο μας μέλημα. 

Οι παιδοκομικοϊ σταθμοί 
είναι ένα παράδειγμα. Πα- 
ράλληλα αγωνιζόμαστε να 
δημιουργήσουμε συνοικιακά 
παρκάκια. Μόλις δούμε ότι 
υπάρχει χώρος κενός ζητού- 
με την απαλλοτρίωση του για 
να γίνει πάρκο και κινητο- 
ποιούμε και του κατοίκους 
για το σκοπό αυτό. 

Στους μιικρούς δρόμους 
βάζουμε τσιμεντένια εξογ- 
κώματα για να υποχρεώνον- 
ται οι οδηγοί να πηγαίνουν 
αργά. Στη πλευρά του δρό- 
μου βάζουμε γλάστρες για να 
μπορούν οι κάτοικοι να περ- 
νούν τ’ απογεύματα τους 
στο δρόμο. Κάνουμε όσους 
περισσότερους πεζοδρόμους 
μπορούμε. Επιδιώκουμε να 
υπάρχουν λωρίδες για ποδή- 
λατα σε κάθε δρόμο. Έτσι 
μειώνεται η μόλυνση της 
ατμόσφαιρας, η ηχορύπανση, 
η σπατάλη καυσίμων, η ζωή 



στη γειτονιά γίνεται πιο άνε- 
τη, πιο ήσυχη, πιο πλούσια σε 
κοινωνικές σχέσεις. Η κεν- 
τρική εξουσία, αποδιοργα- 
νώνει τη ζωή της γειτονιάς, 
εξατομίζει τους ανθρώπους, 
εμείς κάνουμε το αντίθετο. 

*> Αντιλαμβάνομαι ότι 
έχουμε μιλήσει λίγο για τη 



τα αυτά... 

Ναι, για τη παιδεία θάθελα 
να οου μιλήσω ακόμα λίγο. 
Μερικά γενικότερα πράγμα- 
τα πρώτα. Η παιδαγωγική 
πολιτική του κράτους, απο- 
σκοπεί στην ενίσχυση των 
διακρίσεων ανάμεσα στα 
παιδιά. Έτσι εισάγει ανάλο- 
γα τη πολιτική του διαχωρι- 
σμού των μαθητών ανάλογα 
με τις «ικανότητες» τους. 
Εμείς αντίθετα πιστεύουμε 
ότι τα παιδιά πρέπει νάνοι 
μαζί χωρίς διάκριση και ν’ 
ανταλλάσσουν τις γνώσεις, 
το ταλέντο τους, το προσω- 
πικό τους πλούτο. 

Επίσης πολιτική της κυ- 
βέρνησης είναι να δυσκολεύ- 
ει τα σχολικά προγράμματα. 
Εμείς πιστεύουμε ότι το σχο- 
λείο δε πρέπει νάναι κάτεργο 
για τα παιδιά. Η ισορροπία 
μάθησης και ψυχαγωγίας εί- 
ναι απαραίτητη για τη ευτυ- 
χία τους. Πιστεύουμε επίσης 
στην ελεύθερη επιλογή των 
μσθπμάτων από τα παιδιά. 

Μια άλλη πτυχή της πολι- 
τικής της κυβέρνησης είναι ο 
αποκλεισμός της προοδευτι- 
κής ιδεολογίας από τα σχο- 
λεία. Ένα παράδειγμα: Στη 
Δυτική Γερμανία υπάρχει μια 
οργάνωση η οποία ονομάζε- 
ται ν.ν.ν. η οποία αποτελεί- 
ται από γέρους σοσιαλιστές 
και κομμουνιστές πούχανε 
κλειστεί στα ναζιστικά στρα- 
τόπεδα συγκέντρωσης. Αυτοί 
οι άνθρωποι πηγαίνουν στα 
σχολεία με την ευκαιρία δια- 
φόρων επετείων και διηγούν- 
ται στα παιδιά την εμπειρία 
τους. Η κυβέρνηση έστειλε 
μια εγκύκλιο η οποία ζητά 
από τους διευθυντές τη κα- 
τάργηση της συνήθειας αυ- 
τής. ’ Οταν κάποιος διευθυν- 
τής αποφάσισε να υπακούσει, 
πηγαίνουμε στο σχολείο του 
και είτε με τη κομματική μας 
επιβολή, είτε με τη βοήθεια 
των καθηγητών και των μα- 
θητών διαφυλάττουμε αυτή 
τη συνήθεια. 

Ιδιαίτερη σημασία δίνεται 


από το κόμμα μας στη παι- 
δεία των μεταναστών. Προ- 
σπαθούμε να βοηθήσουμε τις 
διάφορες κοινότητες να δια- 
τηρηθούν σαν εθνικές οντό- 
τητες ενώ ταυτόχρονα παλεύ- 
ουμε για να πετύχουμε την 
ελεύθερη συνύπαρξη τους με 
το γερμανικό λαό μέσα σε 
πνεύμα αλληλοσεβασμού και 
συνεργασίας. Αυτό έρχεται 
σε αντίθεση με τη ρατσιστική 
πολιτική τρς κυβέρνησης η 
οποία προσπαθεί να διώξει 
όσους ξένους θεωρεί ότι πρέ- 
πει να φύγουν ενώ προσπα- 
θεί να αφομοιώσει τους άλ- 
λους, να φτειάξει δηλαδή 
γερμανούς με μαύρα μαλλιά 
και μάτια. Αυτή η πολιτική 
εκφράζεται φυσικά και στα 
σχολεία. 

Τα παιδιά των μεταναστών 
πηγαίνουν σε δυο σχολεία, 
το πρωί οτο γερμανικό, το 
απόγευμα στο εθνικό. Το 
αποτέλεσμα είναι ότι κουρά- 
ζονται πολύ και μαθαίνουν 
πιο δύσκολα. Εμείς προωθού- 
με τη δημιουργία ειδικών 
προγραμμάτων στα γερμανι- 
κά σχολεία που θα συνδυά- 
σουν τις ανάγκες των παιδι- 
ών αυτών στη παιδεία. 

Στο τοπικό επίπεδο ασχο- 
λούμαστε και με τη παιδεία 
των ενηλίκων. Οργανώνου- 
με μαθήματα γερμανικών ή 
άλλων χρήσιμων μαθημάτων 
όπως για τη γερμανική νομο- 
θεσία, τα κοινωνικά δικαιώ- 
ματα των μεταναστών κ.λ.π. 
Πολλή προσοχή δίνεται στις 
γυναίκες που δε μπορούν να 
φεύγουν μακριά από το σπίτι 
τους όπως συμβαίνει ταχτικά 
στη περίπτωση των τούρκισ- 
οων. Τότε οργανώνουμε μα- 
θήματα στα σπίτια των συνδέ- 
σμων γειτονιάς ή σε σπίτια. 
Προσπαθούμε κατά το δυνα- 
τό να έχουμε τούρκισσες δα- 
σκάλες. Συνήθως διδάσκεται 
σ’ αυτή τη περίπτωση η γερ- 
μανική γλώσσα και τούρκικη 
γραφή κι ανάγνωση. 



Η περιφέρεια του Κηβ- 
υδάθΓβ είναι πολύ φτωχή. Το 
ζήτημα της στέγασης είναι 
ταχτικά το πιο επείγον. Κατά 
κανόνα παλεύουμε ενάντια 
στις κατεδαφίσεις που είναι η 
κύρια επιδίωξη των ιδιοχτη- 
τών, που επιδιώκουν να χτί- 
σουν καινούργια κτίρια, πιο 
προσοδοφόρα. Προωθούμε 
τη συλλογική επιδιόρθωση 


των κτιρίων από τους νοικά- 
ρηδες πράγμα που διατηρά 
στη στασιμότητα των ενοικί- 
ων (βάσει κάποιου νόμου). 
Βοηθούμε στη δημιουργία 
συνδέσμου σε κάθε χτίριο για 
να λύνει τα προβλήματα που 
υπάρχουν είτε στη: άΐοιότητα 
του χώρου είτε σ’ ©τι αφορά 
τη κοινωνική ζωή; στ© κτίριο. 
Υγεία; 

Οι αρρώοτειες είναι επίσης 
σε ψηλά επίπεδα στο ΚτβΚ- 
50€Γ9. Έτσι η επίβλεψη της 
υδατοπρομήθειας και της 
καθαριότητας των γειτονιών 
είναι πρώτιστης α,νόίγκης. Για 
το σκοπό αυτό οργανώνουμε 
συνεργεία που ασκούν τα- 
χτικό έλεγχο σ’ όλα τα δημό- 
σια κτίρια (σχολεία, νοσοκο- 
μεία κ.λ.ττ). 

Ακόμα προβαίνουμε αυτή 
την εποχή σε συστηματική 
καμπάνια, από σπίτι σε σπίτι, 
για την αλλαγή τών παλιών 
διασωληνώσεων και βρυσών 
διότι περιέχουν μόλυβδο. 

Με δική μας πρωτοβουλία 
επίσης δημιουργήθηκαν και 
ετιεχτείνονται οι λεγάμενες 
5οα3ΐ"~·3Γη6υ!3Π€β δηλαδή 
μικρών πολυκλινικών της 
γειτονιάς που ασχολούνται 
κύρια με τα επείγοντα περι- 
στατικά και τη συστηματική 
παρακολούθηση, των παιδι- 
ών, των γέρων, των ναρκο- 
μανών, αλκοολικών κ.λ.π. 
Έτσι πολύς κόσμος γλυτώ- 
νει από τις μεγάλες μετακινή- 
σεις για τα νοσοκομεία, έχει 
πολύ ταχτική παρακολούθη- 
ση και απολαμβάνει ουσια- 
στικά τη προληπτική ιατρική. 

Γιατί ασχολείστε τόσο 
πολύ για τους μετανάστες; 
Νοείται ότι 6ε μηορά να εί- 
ναι για λόγους εκλογικής 
χρησιμότητας 8ιόη οι ξένοι 
δεν ψηφίζουν. 

Ναι! Είναι απαραδεχτό άν- 
θρωποι που εργάζονται και 
κατοικούν σε μια χώρα να 
μην δικαιούνται να ψηφίζουν. 
Το δικαίωμα ψήφου στους 
μετανάστες είναι κύριο μας 
αίτημα. 

Τώρα ασχολούμαστε πολύ 
με τη λύση των προβλημά- 
των των ξένων διότι είναι η 
πιο καταπιεσμένη κοινωνική 
ομάδα, κυρίως οι Τούρκοι. 
Επίσης το ότι δεν ψηφίζουν 
δε σημαίνει ότι 6ε προσφέ- 
ρουν καθημερινή πολιτική, 
συνδικαλιστική ή γενικά κοι- 
νωνική δραστηριότητα η 
οποία είναι πολύ πιο σημαν- 
τική από τη ψήφο που ρί- 
χνουμε κάθε λίγα χρόνια. 
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απο ηαζαρι, 
φαγαοι κο 
κατάντησε η λαικη 

Γνωστή «ια η Λ.Γ. για τ«ς 
εσποττόρια της και τους καφκά- 
ες τους. Κο» δεν είναι κακό- 
βουλη φήμη. Είναι η πραγμα- 
τϊκότητα. Μέοα <?ε μια σταλιά 
γης μαζεύτηκαν έξι εστιατόρια. 
Δικαιολογημένη η φήμη. 
Όσο γ ?α τους καφκόες. 
Αναγκαίο κακό με τέτοιο «τφι- 
.,χταγκάλίαομα ομοίων, που 
φυσικό είναι ν' απωθούνται. 

Από παζάρι και Λαϊκής Τέ- 
χνης άντρο η Λ.Γ. κατάντησε 
φαγσδικο. Η Φήμη της γΓ αυ- 
τό συμφέρει- στους ιδιοκτήτες 
εστιατορίων που εν ανπθέβει 
ρε τις χειροτεχνίες, κάνουν 
σαυρμανιά. 

Ας βούμε όμως αττσ κοντό 
αυτή τη κατάντια της Λαϊκής, 
μιλώντας με τους ίδιους τους 
εσπάτορες. Σίγουρα δεν θά 
λείπουν κι από δω τα προβλή- 
ματα. 

Μέσα ·στη κατηγορία των 
φαγάδικων, εντάξαμε, μη 
έχοντας άλλη εκλογή, το ζα- 
χαροπλαστείο κ«ι την καφετε- 
ρία. 

Αυτά μας επηρέασαν και 
στην άστοχη τιτλοφόρηση της 
δεύτερης κατηγορίας μαγαζι- 
ών της Λ.Γ. σαν ΚΑΦΕΣΤΙΑ- 
ΤΟΡΪΑ. 

ζαχαροπλαστείο η 
παλια Λευκωσία 

Αρχίζουμε με γλυτσιατικό! 
Είναι βλέπετε απ’ τα τυχερά 
του δημοσιογράφου. 'Αμα 
γουστάρουν να γραφτεί κσπ, 
σε τσιερνούν, αλλιώς σε ξε- 
φορτώνονται με τρόπο βέβαια 
■μή και γράφεις ενάντιο τους, 

Η Παλιά Λευκωσία πριν λί- 
γο καιρό στεγαζόταν σ’ ένα 
μικρό μαγαζί, απέναντι από τ’ 
Αρχοντικό. Τελευταία μετακό- 
μισε σ’ αυτό το μεγάλο πού- 
’ χει την είσοδο του στην Αισχύ- 
λου. 

Προηγούμενος ένοικος ήταν 
το <ίΕΤ, που είπαμε στην αρχή 
ότι δεν άντεξε ανάμεσα στους... 
μεγαλοκαρχαρίες της Λαϊκής. 

Ο Σωκράτης ιδιοκτήτης κι 
επομένως λίγο γεματούλης, 
μας δίνει μερικές ενδιαφέρου- 
σες πληροφορίες για το μαγαζί 
του και για τη Λαϊκή. 

— Σωκράτη γιατί -μετακόμι- 
σες; 

Ήρθα σ’ αυτό όχι μόνο επει- 
δή είναι πιο μεγάλο αλλά έχει και 
τόπο για τραπεζάκια έξω στην 
αυλή και το πεζοδρόμιο. 

Αλλά δυστυχώς είμαι απογοη- 
τευμένος κι από 6ω. Αν συνεχι- 
στεί αυτή η κατάσταση όλο το 
καλοκαίρι 9α κλείσουμε. 

Δύο χρόνια δουλεύω πάνω 
στη ζημιά του. Ευτυχώς που σχε- 
δόν όλοι της Λ.Γ. έχουμε και δεύ- 
τερη δουλειά και παίρνουμε. 


' Οχι βέβαια όπως μερικούς που 
έχουν μαγαζί οτη Λ.Γ. απλώς για 
το κέφι τους, χωρίς να τους ενδι- 
αφέρει να ζήσουν απ ’ αυτό. Πα- 
ράδειγμα οι πρώην ιδιοκτήτες 
του Αρχοντικού που έχουν το 
Ναυαρίνο, το Παβίλιο, το Τορί- 
υο... 

’ Ασε που ένας από τους σκο- 
πούς της Λαϊκής ήταν να βοηθή- 
σει πρόσφυγες κι εντούτοις αρ- 
κετοί ιδιοκτήτες μαγαζιών δεν 
είναι πρόσφυγες ή και νά’ ναι δεν 
έχουν ανάγκη όπως Κώστας Θε- 
οδώρου, <ΙΕΤ... 

Γιατί δεν έχεις δουλειά τη 
στιγμή πού’ οα» τα μοναδικό 
ζαχαροπλαστείο·, 

' Αμα σου απαγορεύει να που- 
λάς αναψυκτικά και καφέδες 
πως να κάνεις δουλειά ιδίως το 
καλοκαίρι. Πώς να φάει ο πελά- 
της το γλύκισμα χωρίς αναψυ- 
κτικό. 

— Τ5 κάνεις εσύ Σωκράτη 
μπροστά σ’ αυτή τη κατάστα- 
ση; 

Περιμένω να δω. Και μη μου 
πεις γιατί δεν οργανωνόμαστε 
διότι ξέρεις πως ο καθένας έχει 
διαφορετικοί συμφέροντα. Θα 
φωνάξουν οι πληγέντες που 
έχουν χαμηλό ενοίκιο ή οι εστιά- 
τορες που κινούνται; 

— Δηλαδή -δεν μπορεί να γίνει 
τίποτα; 

Μπορεί να γίνει κάτι αν πλη- 
ρωνόντουσαν μερικά τουριστικά 
γραφεία που δεν φέρνουν τουρί- 
στες και τους πάνε αλλού απ’ 
όπου τα «παίρνουν». Επίσης η 
επέκταση θα βοηθήσει διότι άμα 
θά ’ χει ευρύ φάσμα εκλογής, 
θά’ρχεται κι ο Κυπραίος. 



Πάνω απ’ τον κύριο κορμό 
τηςΛ.Γ., μεταξύ Αριοτοκυπρου 
και Πραξίηπου είναι η καφετε- 
ρία. Τ’ όνομα της το πήρε από 
τον Ενετό αρχιτέκτονα Ο&νϋα 
που’ χτίσε τον προμαχώνα. 

Στις σκάλες είναι τε?χοκολη- 
μένας ο τιμοκατάλογος. Με μια 
ματιά που τού’ ριξα δεν διαπί- 
στωσα την ακρίβεια που φημί- 
ζεται γενικά η Λαϊκή. Ο ιδιο- 
κτήτης φανερά στενοχωρημέ- 
νος από την τελευταία ατυχία 
ήσυχε ν’ ανοίξουν το δικό του 
μαγαζί οι κλέφτες κα» να πά- 
ρουν το στερεοφωνικό κι αρ- 
κετό ποτά κι αναπτήρες. 

«Δεν έχουμε ασφάλεια χωρίς 
νυχτοφύλακα. Τι να σου κάνουν 
οι σεκιούριτις». 

— Ανεξάρτητα απ’ αυτό πως 
πάνε οι δουλειές; 

Προς το παρόν σαν αρχή είμαι 
ευχαριστημένος. Παράπονο έχω 
από την αδιαφορία των αρμόδι- 
ων για τη λειτουργικότητα ορι- 
σμένων όρων που μας βάζουν. 
Π.χ. πρέπει ν’ αφήνουμε τις κα- 
ρέκλες πάντα έξω. Κλειστοί- 
ανοιχτοί, χειμώνα-καλοκαίρι. 
Αποτέλεσμα σε ευάμιση χρόνο 
άλλαξα χίλιων λιρών καρέκλες. 

Θέλ,ουν τη Λαϊκή για μουσείο. 
Ωρισμένα μαγαζιά θέλουν ν’ 


αφήοουυ τα παράθυρα ανοιχτά 
για να βλέπει ο τουρίστας την 
πραμάτια τους κι όταν είναι 
κλειστοί μια και δεν έχουν βιτρι- 
νες, Ο δήμος τους το απαγορεύ- 
ει. 



Δώθηκαν τα μαγαζιά σε λάθος 
ανθρώπους, που έχουν άλλες 
δουλειές και δεν ζουν απ’ αυτά 
αλλά τα’χουν για βιτρίνα. ΓΓ 
αυτό δεν τους καίει για να προ- 
σπαθήσουν για το καλό της Λ.Γ. 
’ Ανοιξαν .μαγαζιά άνθρωποι που 
δεν έχουν καμιά σχέση με το εί- 
δος του μαγαζιού τους. Και κυ- 
ρίως δεν είναι πρόσφυγες. 

Κι όταν ρωτήσαμε ατο δημαρ- 
χείο γιατί δεν έδωσαν τα μαγαζιά 
μόνο σε πρόσφυγες μας είπαν: 
«πούντους πρόσφυγες;» 

200.000 πρόσφυγες και δεν 
βρήκαν. 

Στην επέκταση της Λ.Γ. 
συμφωνείς; 

Βέβαια χωρίς αυτήν θα πεθά- 
νει η Λαϊκή. 

Κάτι άλλο που ξέχασα να σου 
πω είναι η απαγόρευση των πλα- 
νόδιων πωλητών να παίρνουν 
από τη Λ.Γ, χωρίς λαχεία, πα- 
ττουτσόσυκα μαχσλεπί πως θά- 
’ χει λαϊκό χρώμα η Λαϊκή; 

Θα κάνουν φασαρία, σου λέ- 
νε. Μα γισ παζάρι προοριζόταν η 
Λαϊκή κι όχι για νεκροταφείο. 

αρχοντικό 

Ιό Αρχοντικό άλλαξε το μά- 
στρο του πρν ένα μήνα. Απο- 
χώρησαν οι μεγαλοεϊτιχίίρη- 
ματίες καί το ανέλαβαν 6υό· 
φίλοι. Ο Παννάκης Αντωνά- 
κης κι ο Γ πύργος Καλύφας. 
Πρόσφυγες έκαναν λίγα λεφτά 
με δυόμισι-] χρονών σκληρή 
δουλειά στη Σαουηδική Αρα- 
βία. Εκεί γνωρίστηκαν και στέ- 
ριωσαν τη φιλία τους. 

Ο Γ ιανυόκης δούλευε γκαρ- 
σόνι πριν στο Αρχοντικό και 
τώρα είναι μόστρσς. Τραυμα- 
τίας πολέμου γεύτηκε για καλό 
την ανεργία γι’ αυτό κατέληξε 
στις αραβικές. 

Ο Γιώργος, άνεργος μηχα- 
νολόγος ΑΤΙ κι Αγγλίας συνε- 
ταιρίστηκε με το φίλο του. 
Αφού τεϊ πτυχία δεν δίνουν 
φαπ, θα ταΐζει αυτός άλλους 
για να ζήαεί. 

— Σαν νέοι στη Λ.Γ, έχετε 
προβλήματα; 

Η Λαϊκή θέλει διαφήμιση. Πο- 
λύς κόσμος δεν τη ξέρει. Κι αν τη 
ξέρει, την ξέρει σαν μουσείο. 

Και η επέκταση της θα φέρει 
κόσμο. 

— Πώς δουλεύει το εστιατόριο 
σας; 

Το μεσημέρι σερβίρουμε φτη- 
νά φαγητά κατσαρόλας και το 
βράδυ μεζέδες ή της ώρας. 

-— Τί γίνεται με τους καυγάδες 
μεταξύ των φαγάδικων; 

Δεν είχαμε εμείς ως τώρα. Οι 
προκάτοχοι μας είχαν, όχι όμως 
με φαγάδικα αλλά με το καφε- 


νείο πούγινε εστιατόριο. 

Πάντως εμείς δεν έχουμε να 
μοιράσουμε με κανένα τίποτε. 

Ζητούμε συνεργασία για να ζή- 
σουμε όλοι. Άμα έχει πελάτες 
σήμερα το Αρχοντικό, αύριο θά- 
’ χει το άλλο. 

— Μαζί με το Αρχοντικό ενοι- 
κιάζεται κα» το Κακηλκιό που 
οι προκάτοχοι σας, τό’κλει- 
σαν. Θα διατηρήσετε τη «σιω- 
πή» του ή 0α το «ξέΜακουρτί- 
σετε»; 

Θα το ξανανθίζουμε το χειμώ- 
να. -Μόνο που δεν σκαφτήκαμε 
ακόμα τι μορφή 8ο του δώσουμε. 



Στη μύτη της Λ.Γ. ρουθουνί- 
ζει καθημερινά ο καφενές του 
Τσιαλαμάτη, αγχωμένος απ’ 
τα «τραπεζάκια έξω». 

"Ενας καφενές προ σκοπό 
είχε ν’ αναβιώσει τον παλιό 
χωριάτικο ή έστω λαϊκό, κα- 
φενέ και μετουσϊφβηκε σι φ«- 
γ άδικο. Και μετάξύ ρσς κάνει 
ωραία φαγητά* 

Νόμιμη μετουσίωση βέβαια 
διότι το συμβόλαιο. μ·κ τϊ,γδήμο 
αναφέρεται σε «καφενείο και 
λαϊκή ταβέρνα». ' Αντε να ερ- 
μηνεύσεις τη «λαϊκή ταβέρνα». 
Αυτό εκμετσλεότηκε κι ο Δημή- 
τρης Ανδρέσυ. 

Κι όχι πως δεν ήθελε να φτιά- 
ξει ένα παραδοσιακό καφενέ, 
αλλά όπως μας είπε Θα πόττιξϊ 
πουλώντας μόνο καφέδες κι 
αναψυκτικά. 

— ■ Δημήτρπ πως βρίσκεις τη 
Λ.Γ.; 

Ξέρεις εγώ κατά κάποιο τρόπο 
είμαι σαν τον μουχτάρη δαμέ. Εί- 
ναι η αλήθεια ότι φτιάχτηκε κάτι 
ωραίο. Ωραία βιτρίνα, σκηνικό 
για ταινία, για φωτογραφία, αλ- 
λά δεν είναι λειτουργικό, ' Ηταν 
ωραίο για τα εγκαίνιά και μετά 
μας άφητ αν σαν να μας. έλεγαν 
«λΟ.·τε μονοί οας τα προβλήμα- 
τα». 

---· Τίπρσβλήματά.Εχητ£; 

Ένα γενικό πρόβλημα είναι η 
λειτουργικότητα που είπα. Κρύο 
το χειμώνα κι αφόρητη ζέστη το 
καλοκαίρι. Το 83-84 έβρεξε τρεις 
φορές κι έσταξε τέσσερις. Επρα- 
αϊνιοαν απ’ την υγρασία οι τεί- 
χοι. 

Και το κωμικοτραγικό, όταν η 
κοπέλα του κοσμηματοπωλείου 
είπε στον Πεύκιο ότι θα πεθάνει 
από την υγρασία της απάντησε 
μεταξύ σοβαρού κι αστείου: «και 
η προκάτοχος αυτού του σπιτιού 
από υνοασία πέθανε». 

— Τί προτίνεις; 

Να δωθεί μια νέα ώθηση στη 
Λ.Γ. Χρειάζεται επέκταση και 
εκδηλώσεις. Πέρσι ο δήμος έκα- 
νε το Φεστιβάλ Λευκωσίας και 
δεν έγινε καμιά εκδήλωση στη 
Λαϊκή. Με την επέκταση βέβαια 
δεν πρέπει να γεμίσουμε εστιατό- 
ρια και να γίνει Σόχο. Ο Κ.Ο.Τ. 
και γενικά η κυβέρνηση να μπ 
δίνουν πολλές άδειες οινοπνευ- 
ματωδών σ’ ένα μικρό χώρο. 
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Διότι π ίυουτας- πίνοντας φτά- 
νουν στα άκρα. Πολλές φορές 
βρήκαμε σπασμένες καρέκλες. 
Συμβάλουν σ’ αυτά και μερικά 
κακόφημο καπαρέ, μπαρ, χώρος 
για τραβεστί που είναι γύρω από 
τη Α.Γ. 

— Γιατί αποδιοργανωθήκετε; 

Η επιτροπή στην οποία συμμε- 
τείχα, δεν προχώρησε σ’ οττοι- 
εσδήποτε ενέργειες... 

— Γιατί; 

Συνεδριάσαμε, είπαμε μερικές 
ιδέες κι έμεινε εκεί το πράμα... 

— Γιατί; 

Είτε από κάποια κόπωση, είτε 
από πολλή δουλειά πού’χε ο κα- 
θένας είτε, από μια απογοήτευ- 
ση, είτε από τα προσωπικά προ- 
βλήματα μας... 

Εμένα το πρόβλημα μου είναι 
τα τραπεζάκια. Εκεί που δικαιού- 
μουν μόνο εγώ την πλατεία βρέ- 
θηκαν κι άλλα δυό εστιατόρια να 
απαιτούν ένα κομάτι της. Στη 
«Πιάτσα» ήδη επέτρεψε ο δήμος 
να χρησιμοποιεί ένα μέρος της 
πλατείας. Έτσι δημιουργού ντο ι 
προβλήματα. Και φταίει κι ο δή- 
μαρχος που περπατά και μοιρά- 
ζει υποσχέσεις. Είναι ωραίος ο 
Λέλλος. Θέλει το καλό της Λ.Γ., 
αλλά με το να μοιράζει υποσχέ- 
σεις δημιουργεί προβλήματα. 

Εμείς είμαστε τα παιδιά του δή- 
μου. Εμπήκαμεν πρώτα. Έχεις 
κάποια δικαιώματα τα μαυροοκό- 
τεινα, 6ε μπορείς υα τα απεμπο- 
λίσεις. ' Εγινε μας βίωμα η Λαϊ- 
κή. Ξαπλώνω τη νύχτα και βλέ- 
πω ότι ψήνω καφέδες ή τσακώ- 
νομαι με το γείτονα. 

— Η πλατεία όμως Δημήτρη 
ανήκει «το καφενείο; 

Βέβαια! Όταν νοίκιασα αυτό 
το χώρο, μου εδώθει ένα συμβό- 
λαιο κι ένα τοπογραψικό σχεδιά- 
γραμμα. Αυτά παραβιάστηκαν. 
Γι’ αυτό παίρνω το δήμο δικα- 
στήριο για αθέτηση συμβολαίου 
Στο τοπογραψικό φαίνεται κα- 
θαρά ότι τη πλατεία μπροστά 
στο καφενείο δικαιούται να τη 
χρησιμοποιεί μόνο το καφενείο. 
Όταν μπήκα στο καφενείο και 
είδα να γίνονται μαγαζιά που 
βγάζουν στη Λαϊκή ανησύχησα 
κι ο δήμος με διαβεβαϊωοε ότι θα 
πουλούν είδη Λαϊκής Τέχνης. Σε 
λίγο ξεφύτρωσε εστιατόριο (η 
«Πιάτσα») και της έδωσε και μέ- 
ρος απ’ την πλατεία. Τελευταία 
άνοιξε και στα δεξιά μας άλλο 
εστιατόριο. Δε λέω να ζήσουμε 
όλοι, αλλά σιγά σιγά ανοίγουν κι 
άλλοι. Κι άμα παίρνει κι ο καθέ- 
νας από ένα κομάτι πλατείας τό- 
τε που θα πάμε: 

Κι έτοι έχουμε συνέχεια προ- 
στριβές. Ευτυχώς που είναι κι ο 
χειμώνας και μπαίνει ο καθένας 
στο καβούκι του και σταματούν. 

Αχ γιατί να μην είναι ένας 
χειμώνας όλη η ζωή μας; 


Τελευταίο φαγάδικ© η «Πιά- 
τσα». Το ανταγωνιστικό μα- 
γαζί του καφενείου-Λαϊκής 


Ταβέρνας. Βρίσκεται, για 
όσους δεν το ξέρουν, δίπλα 
από το καφενείο στην ΓΙραξίη- 
που. 

Αν και ιδιωτική επέκταση, 
κρίνουμε αναγκαία την πα- 
ρουσίαση και συζήτησή μαζί 
του για να’ χουμε σφαιρική 
άποψη των προβλημάτων της 
Λαϊκής. Δηλαδή να’ χουμε και 
τις απόψεις των ιδιωτών, όχι 
μόνο για τα «τραπεζάκια έξω», 
αλλά και για τα δικά τους 
προβλήματα. Και σαν ιδιωτικό 
τ’ αφήσαμε τελευταίο. 

■ Από τον Απρίλη ανέλαΒε την 
«Πιάτσα» ο Λούης Πατσαλί- 
δης από τον Πεδουλά, Φυσι- 
κός ειδικός στους Ηλεκτρονι- 
κούς ΥποΛογιοτές. Όπως οι 
πρ ©κάτοχοι του, έτσι και αυτός 
έχει σαν κύριο πρόβλημα του 
την διαμάχη με τον Δημήτρη 
για το μοίρασμα της πλατείας. 

«Όταν είδε πως κάναμε δου- 
λειά με τα σνάκς, άρχισε κι εκεί- 
νος να πουλά. Έτσι άρχισε να 
πουλά φαγώσιμα. ' Εβγαλε στην 
αρχή τραπεζάκια γύρα) απ’ το 
καφενείο, κολητά με τον τείχο 
του. Υστερα ήθελε υα πιάαει 
όλη την πλατεία». 

— Κατά τη γνώμη σου τι πρέ- 
πει να γίνει για να λυθεί η δια- 
φορά σας; 

Η πλατεία είναι δημόσια και 
εξαρτάται από το δήμο υα τη 
μοιράσει κατάλληλα. Κι αφού 
αυτός έχει τα μέσα με το δήμο, 
κατάφερε υα πάρει σχεδόν όλη 
την πλατεία και πίσω ακόμα από 
το καφενείο. 

Το συμβόλαιο του επιτρέπει υα 
σερβίρει είδη καφενείου και μεζέ. 
Πάνω στο μεζέ πάτησε και σερ- 
βίρει απ’ όλα τα φαγητό. Είναι 
απαράδεκτο, διότι δεν έχει άδεια 
από πουθενά κι εντούτοις η πο- 
λιτεία τον ανέχεται υα παρανο- 
μεί. Ενώ ο πρόσφυγας κτίζει ένα 
φουρυί πάνω ο το αυτοκίνητο του 
και του το χαλούν. ' Αλλος κάνει 
σάντουιτς σε παράγκα και η πο- 
λιτεία του το κλείνει. Κι αυτούς 
είναι η ζήση τους. Ενώ αυτού 
εδώ, δεν μπορεί υα ισχυριστεί 
κανείς ότι είναι η ζήση του τη 
στιγμή πού’χει τόσες δουλειές. 

Μίλησα με το δημαρχείο γι’ 
αυτό και μου είπαν ότι δεν του 
επιτρέπουν. Εντούτοις ο δήμαρ- 
χος συνεχίζει και κάθεται στο 
καφενείο. 

.Για τα τραπεζάκια τσακωνό- 
μαστε συνέχεια. Εγώ είμαι κολη- 
τός στο τείχο μου και μου δημι- 
ουργεί προβλήματα με «φίλου πή- 
δημα». 

— Τί εννοείς; 

Για υα καταλάβεις. Ένα με- 
σημέρι κάποιο γκρουπ κάθησε 
οτα δικά μου τραπεζάκια και δυό 
παρέες του γκρουπ που δεν χώ- 
ρεσαν κάθησαν στα δικά του. Ε' 
δεν τους σέρβιρε. Και η ξαναγός 
ήταν στα δυό στενά, γι’ αυτό 
φεύγοντας μού’πε: «τι νά ’ρχο- 
μαι, να σας θωρώ να τσακώνε- 
στε;» 

Η Α.Γ. είναι κάτι το αξιέπαινο. 
Αλλά μ’ ένα τέτοιο άνθρωπο 
χαλά διότι σε υποχρεώνει να βά- 


ζεις κράχτες για να τραβούν πε- 
λάτες. 

Και είναι κρίμα. Αφού υπάρ- 
χουν πελάτες για όλους, Άμα 
συνεργαζόμαστε θα παιρνούσα- 
με ωραία. 

— Με τσ τραπεζάκια να τα- 
λοιπορούντοι, λίγο πιο πέρα, 
λίγο τπ© κεί, τελειώσαμε και με 
τα. φαγάδικο. 

Αφήνουμε πίσω βέβαια το 
τρίτο και καινούργιο εστιατό- 
ριο της πλατείας, γιατί μόλις 
άνοιξε. Καθώς και τα κλειστώ 
από καιρό Ρογ-άτικο, Καπη- 
λειό, Μπυραρία. Το δε «Ηέφω- 
το» 6εν το συμπεριλάβαμε διό- 
τι είναι ιδιωτικό και δεν έχει 
τραπεζοκαυγάδες. ’ Ισως όμως 
είναι παράλειψη μας. Ας μας 
συγχωρέσει, δεν θα το ξανακά- 
νουμε! 



Και θα τελειώσουμε την έρευ- 
να μαι: για τη Λαϊκή Γ ειτονιά με 
τα μαγαζιά που δεν μπορούσαμε 
υα τα εντάξουμε στις προηγού- 
μενες κατηγορίες. Τα ανέυταχτα 
δηλαδή. 



Πρώτο κατάστημα που συ- 
ναντούμε μόλις μπούμε στη 
Λαϊκή από τΐ)ν Αισχύλου, είναι 
ο Συλλέκτης. Έχει παλιά νο- 
μίσματα, γραμματόσημα, χαρ- 
τονομίσματα... 

Απ’ ότι μας είπε η νεαρή 
πωλήτρϊίί του, δεν πουλά σχε- 
δόν τίποτε. Αν δεν είχε ο ιδιο- 
κτήτης του τα άλλα μαγαζιά 
στην Αγία Μάτια και Λεωφόρο 
Γ ρίβα θα τόκλεινε. 

Η πωλήτρια τελικά, το μόνο 
που δεν κάνει είναι να πουλά. 
Και μια και είναι κόρη της κ. 
Λουκΐας που δουλεύει τον αρ- 
γαλειό, τη ρωτήσαμε αν ξέρει 
υα υφαίνει, και γιατί δεν εκρε- 
ταλευετεί! την ησυχία που έχει 
ο Συλλέκτης για να μάθει τον 
αργαλειό απ’ τη μάνα της. 

Και η απάντηση: 

«Ναι ευ να μάθω έτσι πράμα». 



«Μόνο η επέκταση θα μας σώ- 
σει, γιατί θα γίνει παζάρι, θά’χει 
παιδικά, κι άλλα παπουτσίδικα, 
κι έτσι θα τραβήξει και τους Κυ- 
πραίους. Τώρα περιμένουμε μό- 
νο από τους Τουρίστες. Να μας 
βοηθήσει επίσης ο Κ.Ο.Τ. Να φέ- 
ρει οργανωμένα πιο πολύ κόσμο 
και υα τον αφήνουν αρκετή 
ώρα». 



Ξεχωριστή θέση στη Λαϊκή 
κατέχει ένα μαγαζί που δεν 
πουλά Λαϊκή Τέχνη ή σουβε- 
νίρ αλλά γνώσεις. Γνώσεις που 
έχουν άμεση σχέση με την Κύ- 
προ. Είναι το βιβλιοπωλείο της 
Λαϊκής, έτσι είναι γνωστό, που 
ειδικότητα του είναι το Κυπρι- 
ακά βιβλίο. Οποιοδήποτε βι- 
βλίο αφορά την Κύπρο, είτε τό- 
’ γράφε Κύπριος είτε ξένος. 
Επιστημονικό, λογοτεχνικό, 
πολιτικό... 

«Αρχίσαμε αυτή τη δουλειά 
από μεράκι για τιροβολή του τό- 
που και του Κυπριακού βιβλίου. 
Σαν παλιοί συλλέκτες μαζέψαμε 
αρκετά βιβλία και δουλεύαμε 
σπίτι με παραγγελίες, τελικά γί- 
ναμε κάπως γνωστοί και ψάχνα- 
με τόττο για ν’ ανοίξουμε βιβλιο- 
πωλείο. Τελικά καταλήξαμε στη 
Λαϊκή». 

~~ ’ Εχετε ότι Κυπριακό έντυπο 
κ» αν ζητήσει κανείς; 

Οτιδήποτε! Κι αν δεν τό’χουμε 
θα φροντίσουμε να το βρούμε. Κι 
αν είναι εξαντλημένο θα του ψω- 
τοτυπίσουμε οποίες σελίδες θέ- 
λει. 

— Βρήκατε ανταπόκριση; 

Στην αρχή δουλεύαμε με ζη- 
μιά. Μετά μας έμαθε ο κόσμος. 
Αγοράζουν κυρίως Κύπριοι ή ξέ- 
νοι ερευνητές. Έχουμε δουλειά 
ιδίως καλοκαίρι, Πάσχα και Χρι- 
στούγεννα πού’ρχονται και οι 
Κύπριοι φοιτητές. Κινείται πιο 
πολύ το επιστημονικά και πολι- 
τικό βιβλίο. 

— Δηλαδή εισαοτε ευχαρι- 
στημένοι με τις πωλήσεις που 
κάνετε τώρα; 

Όχι! Κινούμαστε ίσως πιο 
πολύ από τ ’ άλλα μαγαζιά διότι 
δουλεύουμε πιο πολύ με Κύπρι- 
ους και κάνουμε εκπτώσεις, αλ- 
λά έχουμε πολλά έξοδα, ψηλό 
ενοίκιο. 

— Για τα γενικά προβλήματα 
της Λαϊκής τι έχεις να πεις; 

Να σταματήσουν να δίνουν 
άδειες για εστιατόρια. Γέμισε η 
Λ.Γ. απ’ αυτά. 

Να επεκταθεί. Να κάνει κάτι ο 
Κ.Ο.Τ. κι ο δήμος για υα φέρ- 
νουν πιο πολύ κόσμο και να δια- 
φημιστεί σαν παζάρι, αφού 
μπουν στις χειροτεχνίες τεχνίτες, 
για να μάθει ο κόσμος ότι μπορεί 
να ψωνίσει κι όχι μόνο να δει 
μουσείο και νσ φάει. 

— Γ ιατί δεν οργανώνεστε; 

Ο καθένας βλέπει το δικό του. 


;Ό : "· 



Γι’ αυτό κι η επιτροπή εσταμά- 
τησε. Είπαμε να βάλουμε όλοι 
διαφημίσεις σ’ ένα τουριστικό 
έντυπο του δήμου. Έμεινε οτα 
λόγια. Εμείς βάλαμε. Αναγκαστή- 
καμε να διαφημιζόμαστε μόνοι 
μας και ν’ αναλάβουμε ατομικές 
πρωτοβουλίες για το μαγαζί μας, 
αφού οι άλλοι δεν κινούνται. 

Το μεράκι των βιβλιοπωλών 
της Λ.Γ. απλώνει τα φτερά του 
και στην αραχνιαορένη βιβλι- 
οθήκη της Φανερωμένης. 
Αναμένουμε τ’ εβ'τστιιΜσμίϊτα. 

Εδώ, με τελευταίο το εξειδι- 
κευμένο βιβλιοπωλείο, πήρε τέ- 
λος η έρευνα μας ΕΝΤΟΣ! της 
Λαϊκής, για τη Λαϊκή. Θα βγούμε 
όμως και λίγο ΕΚΤΟΣ για να δού- 
με του κόσμο της ίπποκράτους 
πως βλέπει την επέκταση. 

Χάριν της σφαιρικότατος εί- 
χαμε στο προηγούμενο μας τεύ- 
χος τ?ς απόψεις του δημάρχου 
Λευκωσίας για τη Λαϊκή Γει- 
τονιά και την επέκταση της. 

Τελειώνοντας αυτό το... ρε- 
πορταζάκι που κατέληξ* γι- 
γσντοέρευνα σσραθΙ-πυ το τέ- 
λος της ομιλίας το» δημάρχου 
μας στα εγκαίνια τήξ Λ.Γ. οτις 
21 Δεκέμβρη 1983·. Έτσι για 
την ιστορία: 

«Όλα τα υποστατικά της 
έχουν ήδη ενοικιαστεί. Οι γείτο- 
νες βλέποντας τις προοπτικές 
συνεχίζουν το έργο που αρχίσα- 
με και δίδουν στη Γειτονιά μια 
άλλη διάσταση, που διαρκώς με- 
γαλώνει. 

Και σήμερα η Λαϊκή Γειτονιά 
ντυμένη στα γιορτινά της χαμο- 
γελά με ικανοποίηση και αισιο- 
δοξία, και σας καλωσορίζει». 
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για Επέκταση της Λαϊκής, με 
ιδιωτική πρωτοβουλία, 8ρή- 
καν πρόσφορο έδαφος από 
μερικούς που ήδη στήααν τα 
τουριστικά μαγαζιά τους. Βέ- 


ηαζαρι κι οχι τουριστικό χώ- 
ρο. Εντούτοις όλες οι ιδιωτικές 


««κράτους έγιναν πρασβλέ- 
ττοντας στους τουρίστες. Γ’ αυ- 
τό πουλούν κυρίως σουβενίρ. 


Η επέκταση έχει βέβαια και 
τους διαφωνούντες. Θα τους 
φιλοξενήσουμε στο τέλος. 

Εγκαταλείποντας τη Λαϊκή 
πίσω από τα πήλινα του Κον- 
τού συναντούμε την νεκρή επέ- 
κταση. Ρογιάτικο, μπυραρϊα 
και τέσσερα μαγαζιά της στο εκ; 
τιου βγάζει στην Ιππο κράτους 
έκλεισαν πριν καλά-καλά 
ανοίξουν. ' Ισως φταίνε τα ψη- 
λά ενοίκια, όπως φημολογεϊ- 
ται. 

Πάνω απ' αυτή τη νεκρή 
σπρά καταστημάτων κρέμον- 
ται αρκετά ετοιμόροπα κεραμύ- 
δια. Ελπίζουμε να μη πέσουν 
σαν περνά κόσμος. ' Η τουλά- 
χιστο να πέσουν σε κεφάλια 
δικών μας τιού ’ ναι ξεροκέφα- 
λοι και δεν θα πόθουν σπου- 
δαία πράματα κι ούτε θα δυ- 
ίτίΙνηιποΎΐϊ η Κύπηοί'. 


Τέλοΐ' της στοάς λοιπόν, 
προς την Ιπιτοκράταυς βρί- 
σκουμε τον Κυριάκο, «μεγα- 
λοεπιχειρηματία», νά ’χει αρά- 
ξει σε σκ αμνού* με τα πόδια 
ψηλά ακουμπισμένα στον απέ- 
ναντι τείχο. Γα μαγαζιά αρι- 
στερά και δεξιά ανήκουν κατά 
μεγάλο ποσοστό σ' αυτόν. 
Πάντως απ’ ότι μας είπε δεν 
ξεκουραζόταν απ’ τη πολλή 
δουλειά ούτε άφησε τους 


υπαλλήλους του να δουλεύουν 
κι αυτός «μαστούρωνε. Αν 
είναι σπάνιο φαινόμενο ι-> πε- 
λάτες. 

«Περιμένουμε την επέκταση 
τις Λαϊκής· Αυτή θα μας σώσει 
θα μπορούμε να βγάζουμε ία 
πράματα έξω στο πεζοδρόμιο 
που θα γίνει» . 

Ξέχασα να σας πω ότι το 
αριστερό μαγαζί του Κυριάκου 
πουλεί σουβενίρ και 

το δεξιό δερμάτινα. 

— Μοναδικό σας πρόβλημα 
Κυριάκο η επέκταση; 

Ναι! Ο δήμος πρέπει να μας 
ξεκαθαρίσει πότε θα γίνει. 

Σας συμφέρει να απαλλο- 
τριώαει τα μαγαζιά ο δήμος 
για να κάνει δημοτική επέκτα- 





ένα σουβλιτσίδικο. Ελπίζει κι 
αυτό στον τουρισμό της ττροέ- 
κτασης γιο να επιβιώσει. Αλ- 
λιώς Θα κλείσει, αν συνεχι- 
στούν αυτές οι «δουλειές». 


Προχωρώντας στην Ιππο* 
κράτους μετά το τέλος της 
Λαϊκής και τη διασταύρωση με 
την Αισχύλου άλλο ένα σουβε- 
νιράδικο, με αρκετή «όμως 
Λαϊκή Τέχνη. 

«Ί ο φτιάξαμε πριν ευάμιση 
χρόνο. Μόλκ; ακούσαμε για την 
επέκταση. Αν και τελικά μάλλον 
δεν μας πιάνει το σχέδιο εμάς. 

Η δουλειά πάντως είναι πολύ 
πεσμένη. Πουλούμε κυρίως 
υφαντά, πήλινα, παλιές αττικές, 
χάλκινα και μαιρισες. 

Αφού κάναμε ιδιωτική επέ- 
κταση της Λαϊκής και βοηθούμε 
έτσι το δημαρχείο, έπρεπε να μας 
βοηθήσει κι αυτό! Ή έστω 
νά’ ρθει μια μέρα ένας άνθρωπος 
του να μας δει, να ενδιαφερθούν. 
Τίποτα όμως! 

θ’ αντέξουμε και φέτος κι αν 
συνεχιστεί η ίδια κατάσταση θα 
κλείσου με. 

Στο ανώΐ'ΐ έχουμε γκαλερύ για 
ενοικίαοη. Έτσι ίσως βγάλουμε 
λίγα από το έξοδα μας». 


Όχι, διότι Θα μας ορίζει π να 
πουλούμε. 

— Πριν αρχίσουν οι εργασίες 
για πεζοδρομοποίηοη της ίπ- 
πο κράτους στήθηκαν τέσσερα 
σουβενίρικα. Φανταστείτε π 
θα γίνει! 


' Ενα από τα τέσσερα! Αυτό 
είναι και ιδιόκτητο και οι μ α- 
στό ρσ: του μένουν από πάνω 
του. Για να διώξουν τον ένοικο 
ράφτη τους του έδωσαν αέρα 
ΐΟΟΟ λίρες. Τι κάνουν οι εξαγ- 
γελίες ενός δημάρχου! 

«Πριν τρεις μήνες φτιάξαμε το 
μαγαζί, όταν ακούσαμε για την 
επέκταση. Τώρα πολύ λίγα πρά- 
ματα πουλούμε. ' Ερχονται οι 
τουρίστες ως τη γωνιά της Αισχύ- 
λου και μόλις δουν ότι τελείωσε 
ο πεζόδρομος ξαναμπαίνουν στη 
Λαϊκή». 


σουβλάκια η 
Θεσσαλονίκη 


Απέναντι από το Αηυαηυε 
ξεφύτρωσε πριν πέντε μήνες 
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Γενικά η ανασύσταση του 
ιστορικού γεγονότος στο μυ- 
αλό μας είναι δύσκολη δου- 
λειά, ουσιαστικά αδύνατη και 
εφικτή μόνο κατά προσέγγι- 
ση. Κάθε παρόν σβήνει και 
ξαναγράφει το δικό του πα- 
ρελθόν (αν δεν το αφήνει εν- 
τελώς σβησμένο όπως είναι η 
περίπτωση του κυπριακού 
μεσαίωνα) έτσι που ο άν- 
θρωπος του σήμερα μάταια 
να γυρεύει πίσω, 

ανάμεσα από τις 
διαδοχικές προσθήκες, 
αφαιρέσεις κΓ αλλοιώσεις, 
το μονοπάτι που τον έφερε μέ- 
χρις εδώ. Παιγνίδι που τόσο 
καλά μας περιγράφει ο ' Ορ- 
γουελ στο «1984» του χωρίς 
να δίνει την ορθή εξήγηση 
του μηχανισμού που το διέ- 
πει, κατά την άποψη μου. Η 
ορθή κατεύθυνση βρίσκεται 
πιστεύω κάπου ανάμεσα στις 
διάφορες σχολές του ιστορι- 
κού υλισμού και της διαλε- 
χτικής (πέρα από το γεγονός 
ότι πολλοί αναφερόμενοι 
στις μέθοδες αυτές τις χρησι- 
μοποιούν για να πλαστογρα- 
φούν καλύτερα). 

Εν πόση περιπτώση το τα- 
ξίδι προς τα πίσω είναι μια 
κοπιαστική γυμναστική του 
νου ενάντια στη πλαστογρα- 
φία του παρελθόντος από 
τους κάθε φορά «παρόντες» 
αρχόντους κι ενάντια στα 
εσωτερικευμένα συναισθή- 
ματα που επακολουθούσαν 
τη «παιδεία» μας στα εκάστο- 
τε «παρελθόντα». 


Οταν κοιτάξουμε προς τα 
πίσω, αυθόρμητα και παθητι- 
κά, όπως τόσο καλά ξέρουμε 
να κάνουμε, τα «μακρυνά» 
γεγονότα ισοπεδώνονται σ’ 
ένα κυρίαρχο συναίσθημα 
λίγο πολύ ρομαντικό και νο- 
σταλγικό. Μπορεί να πρόκει- 
ται για τους έρωτες του βα- 
σιλιά ή για την επιδημία πα- 
νούκλας που ξεκλήρισε ένα 
πληθυσμό. ' Ολα παίρνουν 
το γλυκό κιτρινιασμένο χρώ- 
μα του παλιομένου χαρτιού. 
Σ’ αυτό το χρώμα αρχίζει η 


παράσταση «λειτουργία στο 
χρόνο» της «ομάδας σύγχρο- 
νου χορού»... «στην εποχή 
των βασιλιάδων».,, στην 
ηρωική, μεγαλόπρεπη, γλυ- 
κεία εκείνη εποχή. Το συναί- 
σθημα που έφερε μαζί του ο 
θεατής από το σπίτι του, ερχό- 
μενος να δει την ιστορία την 
Αροδαφνούσας ταιριάζει μ’ 
αυτό που του δίνει η παρά- 
•-στάση στο ξεκίνημα της. 
Σταδιακά όμως κίνηση και 
μουσική περνώντας κατά δι- 
αστήματα μέσα από μια ει- 
ρωνική κάπως αυτακοροι- 
δευτική διάθεση (τι σκερτζό- 
ζα λειτανία στην αρχή της!) 
καταλήγει στη σκληρή, κο- 
φτή, σπασμωδική κι απέλπι- 
6α μελωδία του ξεκληρισμα* 
τος του πληθυσμού απ’ τη 
πανούκλα. Ενώ το δράμα 
εξελίσσεται προς τη δική του 
κορύφωση, ο θεατής σύρεται 
στο παιγνίδι της επιστροφής 
μέσα στο χρόνο απελευθε- 
ρωμένος από τη «παράδοση» 
της Αροδαφνούσας και μπλέ- 
κεται στα παιγνίδια της 
εξουσίας των βασιλιάδων πά- 
νω στους λάς βλέπει εκ πα- 
ραλλήλου τη ζωή των μεν και 
των 6ε, η παράσταση ξεφεύ- 
γει κΓ απ’ αυτόν τον ίδιο, 
τον οπωσδήποτε καθόλου 
φίλο του λαού, Μαχαιρά. Ο 

Ρίκκος Παφίτης στον υπέρο- 
χο θανατερό χορό του, απο- 
κεφαλίζει τους πανουκλιασμέ- 
νους λας, αλλά μαζί αποκε- 
φαλίζει μέσα μας και την 
Αροδαφνούσα-μπιμπελό των 
δουνεπίτ-κΗορδ όπου μαγαζά- 
τορες και τουρίστες- αγορα- 
στές εμείς οι ίδιοι. Μαζί με 
τους χορευτές καίμε και μεις 
τα ρούχα μας στην ίδια φω- 
τιά, και μπαίνουμε μαζί τους 
στο χορό της κάθαρσης γυ- 
μνοί. Αυτοί σώζονται απ’ τη 
πανούκλα εμείς καταχτάμε 
μια αναλαμπή αλήθειας. 
Παιδεία καταραμένη, 25 χρό- 
νια δήθεν ανεξάρτητη κιό- 
λας, τόσα χρόνια στο θρανίο, 
που μας είχες κρυμμένο το 
Μαχαιρά και τους άλλους, 
πως μπόρεσες να τους μετα- 


τρέψεις σε 5 ημερομηνίες και 
2 ονόματα; 

Οι χορογραφίες της Πωλΐ- 
νας ήταν προφανώς το επι- 
στέγασμα μιας μακράς εμ- 
πνευσμένης και κατασταλα- 
γμένης δουλειάς. Αξιοποίηοε 
το έμψυχο υλικό της ομάδας 
της στο έπακρο χωρίς να μου 
επιτρέψει το συγκαταβατικό 
κοίταγμα προς το οποίο ομο- 
λογουμένως είμουν ττροδια- 
θετημένος. Η ίδια η- Πωλίνα 
στο ρόλο της Τζοάνας Λ’ 
Αλεμά, η Τζην Δημητριάδη 
στο ρόλο της βασίλισσας, ο 
Αντρέας Φασουλίδης στο ρό- 
λο του βασιλιά κι ο Ρίκκος 
Παφίτης στο ρόλο της «πα- 
νούκλας» ήταν κύριοι του 
χορού τους και μοιράστηκαν 
ισότιμα το βάρος της παρά- 
στασης. Οι βάγιες κι ο λαός 
μπόρεσαν να ντύσουν τη πα- 
ράσταση σε ικανοποιητικά 
βαθμό μερικές κοπέλλες δε 
ξεχώρισαν και οπωσδήποτε 
θα τις δούμε προσεχώς σε πιο 
προχωρημένη δουλειά. 

Η όλη αμάδα εκτέλεσε ένα 
σενάριο ολοκληρωμένο που 
ναι μεν προσαρμόστηκε στα 
μέτρα της αλλ’ όμως διατή- 
ρησε την αυτοδυναμία του 
χωρίς να κουτσουρευτεί για 
να «χωρέσει» στην ομάδα. Οι 
δυνατότητες των τεσσάρων 
πρωταγωνιστών επέτρεψαν 
στην υπόθεση να έχει και χο- 
ρευτικά τους πέντε πόλους 
που η σχέση μεταξύ τους 
αποτελεί τη ραχοκοκκαλιά 
της υπόθεσης, το βασιλιά, τη 
βασίλισσα, την ερωμένη, την 
επιδημία και το λαό. Η παρά- 
σταση κράτησε το ρυθμό της 
κυλώντας ασταμάτητα μέχρι 
τη κορύφωση. Ο χώρος καλύ- 
φθηκε υπέροχα με μια εξαι- 
ρετική χρήση του ακίνητου 
σημείου αναφοράς προς το 
οποίο εξελλισσόταν η κύρια 
κίνηση ή άλλες φορές μιας 
αντίθετα κινούμενης γραμ- 
μής που τόνιζε τη κύρια χο- 
ρευτική εστία. Η όλη τεχνο- 
τροπία της χορογραφίας έχει 




τη δική τησ αποκλειστική 
προσωπικότητα που συγκεν- 
τρώνει σε μια ιδιαίτερη σύ- 
ζευξη στοιχεία του κλασσι- 
κού μπαλλέτου και στοιχεία 
μοντέρνων ρευμάτων. 

Η μουσική επένδυση ήταν 
εξαιρετική, σε πλσίρια αρμό 
νίο με τπ χορογραφική πρό- 
θεση αλλά και πολύ «λει- 
τουργική» για νσ ξεσηκώσει 
το θεατή στο διαχρονικό τα- 
ξίδι Τα κομμάτια που δεν 
συνοδεύοντα ν οπό ενόργανη 
μουσική μου άρεσαν. Η χρη- 
σιμοποίηση ετερογενούς 
χρονικά μουσικής ήταν από- 
λυτα νόμιμη μια και το έργο 
τόσο χορευτικό όσο και μου- 
σικά δε διεκδίκησε καμμιά 
«αναπαραστατική» πρόθεση 
πάνω στο κείμενο, αλλά αν- 
τίθετα μια ελεύθερη πορεία 
προς «εκείνο» το παρελθόν. 
Η μουσική του ' Αδωνι πέρα 
από επιτυχής ήταν και μια 
τολμηρή ελεύθερη επεμβατι- 
κή δουλειά πάνω σε κυπρια- 
κά παραδοσιακά μότιβα, μέ- 
χρι που οτο τέλος «τζαζίζει», 
(τολμηρή διότι σε τέτοιες πε- 
ριπτώσεις η αποτυχία είναι 
παταγώδης). 

Τα κοστούμια θα ήταν κα- 
λά αν επρόκειτο για θεατρική 
παράσταση. Όμως έκρυβαν 
και δυσκόλευαν τη κίνηση. 

Τα σκηνικά ήταν φτωχά αν 
και η ιδέα ήταν όμορφη: ένα 
επιδεσμοδεμένο παρελθόν. 
' Ομως ήταν κρίμα το μεσαι- 
ωνικό αυτό έργο να ανεβάζε- 
'ται στην Πύλη Αμμόχωστου, 
δηλαδή μέσα σ’ ένα στημένο 
«εκ του φυσικού» μεσαιωνικό 
πλαίσιο και αντί να χρησιμο- 
ποιηθεί να ξεκόβεται πίσω 
από άλλα σκηνικά. Προσω- 
πικά θα’ βλεπα την ίδια ιδέα 
στα σκηνικά να λειτουργεί αν 
ενσωμάτωνε τα τείχη και τη 
Πύλη. 
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Τέλος -' το δεύτερο μέρος 
της παράστασης, καλό από 
μόνο του σκόνταφτε στο συ- 
ναίσθημα που μας δημιούρ- 
γησε το πρώτο μέρος. 
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«ραμαιουργικη προσαρμογή: 


ϊο Φεστιβάλ Λευκωσίας έκλεισε με μια εκ των υστέρων 
προσθήκη, το «Φουρτουνάτο» από τη θεατρική ομάδα «Αμφιθέ- 
ατρο». ’ Ηταν και το καλύτερο φινάλε που θα μπορούσαμε να 
φανταστούμε. Ηταν μια ανεπανάληπτη παράσταση στο σύνο- 
λο αλλά και στις λεπτομέρειες της. ' Ηταν ένα θεατρικό μάθημα 
από ένα θίασο που δούλεψε για το τέλειο με τη μεγαλύτερη 
απλότητα. ' Ηταν επίσης ένα γενικότερο μάθημα για τη δουλειά 
που μπορεί να γίνεται πάνω στη πολιτιστική παράδοση. Πέρα 
από την απόλαυση που αποκόμισαν οι θεατές, πήραν κΓ ένα 
ιστορικό μάθημα για την εποχή εκείνη στη Βενετοκρατούμενη 
Κρήτη: τις συνθήκες ζωής των διαφόρων κοινωνικών τάξεων, 
την «ηθική» της εποχής, τις σχέσεις μεταξύ των ανθρώπων, τον 
ρόλο της εκκλησίας κ.λ.π. 

Το θεατρικό έργο που γράφτηκε το 1655 από το Μάρκο 
Αντώνιο Φώσκολο σε μια παρακμάζουσα Κρήτη (ήδη ένα κομ- 
μάτι της έχει περάσει από τους Βενετούς στους Οθωμανούς) 
οπωσδήποτε δεν είναι αριστούργημα, δεν έχει ψηλά νοήματα να 
δώσει, το χιούμορ του στηρίζεται στη φτηνή αθυροστομία και ο 
στόχος του ήταν το απροβλημστιστο γέλιο. Κάτω από αυτή τη 
σκοπιά το ανέβασμα του έργου αυτού θα μπορούσε να έχει 
απλά να φιλολογικό ή ιστορικό ενδιαφέρον. 


Εδώ όμως επεμβαίνει το «ΑΜΦΙ-ΘΕΑΤΡΟ» και του δίνει 
την «άλλη» διάσταση του θεατρικού αριστουργήματος, και η 
ευεξία που μεταφέρεται στο κοινό στηρίζεται πολύ λίγο στο 
θεατρικό κείμενο. 

Παρακάτω θ’ αναφερτούμε σε μερικά σημεία, ιδιαίτερα 
χρήσιμα που ίσως να μη προσέχτηκαν. 

1) Το έντυπο «πρόγραμμα» αποτελείτο από 40. τόσες μεστές 
σελίδες που παρουσιάζουν το θίασο, τους ηθοποιούς του, το 
σκηνοθέτη, σημειώματα για τη κριτική λογοτεχνία, την 
ιστορία και κοινωνικά της εποχής, σημειώματα για το συ- 
γραφέα και το έργο του, κριτικά σημειώματα για το πρώτο 
ανέβασμα του έργου από τονΕυαγγελάτο το 1962, εκτεταμέ- 
να αποσπάσματα του έργου και γλωσσάριο. Το βιβλιαράκι 
αυτό μαζί με το έργο μας εισάγουν πράγματι στη Κρήτη της 
εποχής εκείνης. 

2) Η αλλαγή των σκηνικών (κι ’ έγιναν πολυάριθμες αλλαγές) 
ήταν ουσιαστικά ενσωματωμένη στο όλο έργο, τόνιζε το ρυ- 
θμό του κΓ αντί να «κόβει» το θεατή αντίθετα τον βοηθούσε 
να περάσει από τη μια σκηνή στην άλλη. 

3) Η δραματουργική προσαρμογή η οποία έδεσε το έργο από 
τη ιππ και το έφερε κοντά στο θεατή από την άλλη. Έγιναν 
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οι ακόλουθες επεμβάσεις: 

1. Απομάκρυνση των Ιντερμεδίων, όχι επειδή δεν πιστεύουμε 
πως κι αυτά είναι γραμμένα από τον Φόσκολο, αλλά γιατί 
και ποιοτικά υστερούν και αδικαιολόγητο μάκρος θα έδιναν 
στην παράσταση, ενώ η διαφορετική θεματική πλοκή τους 
πεισθήκαμε πως δε θα αποτελούσε στοιχείο γοητείας, αλλά 
μάλλον θα επέφερε σύγχυση από θεατή. 

2. Σύντμηση του κειμένου («κόπηκε» περίπου το ένα τρίτο των 
στίχων) για να αποφευχθούν πλατειασμοί, επαναλήψεις, ρη- 
τορικές αναπλάσεις γνωστών γεγονότων ή καταστάσεων 
κπλ. 

3. Απάλειψη του Προλόγου της Τύχης και αντικατάσταση του 
με τον ί ίρόλογο και Επίλογο της Μούσας. Με την αντικατά- 
σταση αυτή επιδιώκεται να τοποθετηθεί το έργο σαφέστερα 
στον ιστορικό του, χώρο. Το κείμενο του νέου Προλόγου, 
καθώς και του Επιλόγου, είναι συμπίλημα από στίχους του 
Φουρτουνάτου (από τον Πρόλογο και την Αφιέρωση), του 
σκηνοθέτη της παράστασης (κατά μίμηση ανάλογων στί- 
χων της εποχής) και από μερικούς έξοχους στίχους του Γ ε- 
ωργίου Χορτάση (από την Αφιέρωση της Ερωφίλης, και από 
το τέλος του ίδιου έργου), ελαφρά παραλλαγμένους γλωσ- 
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σικά. 

4. Μετάθεση κάποιων σκηνών, χωρίς να παρακωλύεται η ανέ- 
λιξη της πλοκής, για να επιτευχθεί «θεατρικότερη» εναλλαγή 
τους και να υποβοηθηθεί η σχονοθετική άποψη για την ανα- 
βίωσή του έργου. 

5. Προσθήκη είκοσι περίπου «κατά Φόσκολου» στίχων για να 
συνδεθεί η δράση με τους νέους χώρους στους οποίους ξετυ- 
λίγεται, κατά τη σκηνοθετική γραμμή, το έργο (βλ. παρακά- 
τω). 

6. Μεταφορά κάποιων στίχων από διάφορα σημεία του κειμέ- 
νου, για τη δημιουργία τραγουδιών (οι στοίχοι αυτοί δεν εκ- 
δίδονται πάντα, ιδιαίτερα όταν έχουν ήδη εκδσθεί στην κα- 
νονική του θέση). 

Η συμπεριφορά του κοινού ήταν πιστεύω υγ^ής. Τη πρώτη 
βραδυά της παράστασης πήγε λίγος κόσμος. Πολλοί μου είπαν 
ότι δεν πήγαν διότι δεν τους άρεσαν οι προηγαυΡνες εμφανί- 
σεις του Ευαγγελάτου στη Κύπρου. 1 η δεύτερη το θέατρο ήταν 
γεμάτο. Οταν «ακούστηκε» δηλαδή ότι η παράσταση ήταν κα- 
λή ο κόσμος έτρεξε να τη δει. 

Κώστας Σταυρινός 
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Ανάμεσα στις εκδηλώσεις 
του φεστιβάλ λευκωσίας 
συμπεριλαμβανότσν φέτος 
και μια παράσταση της «γυ- 
ναικείας ομάδας» που είχε 
στόχο να προσθέσει τη φωνή 
της γυναίκας στην όλη διορ- 
γάνωση. Παρ’ όλο που τελι- 
κά η εκδήλωση αυτή ναυά- 
γησε, παρουσιάζουμε τα σχέ- 
δια που την στήριξαν, γιατί 
νομίζουμε ότι θάταν μια εν- 
διαφέρουσα καινοτομία για 
το φεστιβάλ. 

Το πρόγραμμα θα συμπε- 
ριλάμβανε τραγούδι, μονολό- 
γους, ποιήματα, σκέτς και 
τριλογία. Θα παρουσιαζόταν 
χωρίς πομπώδη φεμινιστικά 
συνθήματα ούτε πολύπλοκες 
διακηρύξεις. Θα άρθρωνε τη 
φωνή της μέσα από εικόνες 
της ζωής των γυναικών, και 
θα έδενε τις πιθανές καλλιτε- 
χνικές ατέλειες με την έντονη 
διάθεση και το παλμό που θα 
ζωντάνευε μέσα μας το ερώ- 
τημα: Σήμερα στη Κύπρο ξέ- 
ρουμε άραγε τι στ 5 αλήθεια 
σημαίνει νάσαι γυναίκα; Τε- 
λικά οι καλλιτεχνικές ατέλει- 
ες πρότρέψαν την ομάδα ν’ 
αναβάλει αυτή την εκδήλω- 

αη Αυτά για την εκδήλωση 
που δεν έγινε και που ελπί- 
ζουμε να δούμε σύντομα εν- 
τός ή εκτός των τειχών, έστω 
κι’ αν υπάρχουν καλλιτεχνι- 
κές ατέλειες. Ας δούμε όμως 
με την ευκαιρία αυτή ποια εί- 
ναι αυτή η «γυναικεία ομά- 
δα». 


μερικούς μήνες 
τις ανάγκες πολλών 
σκόρπιων φωνών, με κοινές 
ανησυχίες, δυσκολίες, θυ- 
μούς, επιθυμία συζήτησης και 
ανταλλαγής σκέψεων για τη 
θέση της γυναίκας στη 
ρινή κυπριακή κοινωνία. 

είναι 


ματα αλλά και 
της πολιτική ανάλυση της 
καταπίεσης της γυναίκας 
στις σημερινές κοινωνίες. 
•Έχει σαν αρχικούς στόχους 
να νίνει 


των μελών της με συζήτηση 
και ανάλυση γνωστών πρα- 
γματικοτήτων που γίνονται 
σιωπηλά ανεχτές. Οι συναν- 
τήσεις μελών κάθε βδομάδα 
μεταξύ άλλων στα σπίτια με- 
λών στη παλιά Λευκωσία 
(ωραίος τόπος για ένα ξεκί- 
νημα με αγωνιστικό χαρακτή- 
ρα). τα σχόλια, τα γέλια, σι 
ανησυχίες και ο ενθουσια- 
σμός είναι χαρακτηριστικά 
κάθε συνάντησης. Κάθε φο- 
ρά υπάρχει διαφορετικό θέμα 
για συζήτηση γιατί τα θέματα 
που απασχολούν την ομάδα 
είναι αμέτρητα. Μέχρι τώρα 
συζητήθηκαν και αναλύθη- 
καν πολλές πτυχές της ζωής 
της γυναίκας στη Κύπρο με 
βάση τη προσωπική εμπειρία. 
Ο διάλογος ξεκινά από 
απλές παρατηρήσεις και 
πραγματικότητες στο σπίτι, 
στη πατριαρχική οικογένεια, 
στη δουλειά, στο δρόμο, 
στον έρωτα και καταλήγουν 
στην έρευνα όλων των δια- 
στάσεων της θέσης της γυ- 
ναίκας στην ανδροκρατού- 
μενη κοινωνία. Είναι φυσικό 
να παρουσιάζεται τώρα η 
αναγκαιότητα της επαφής 
της γυναικείας ομάδας με το 
κόσμο προς τον οποίο θέλει 
να μεταφέρει ερωτηματικά 
και μηνύματα. ΓΓ αυτό και 
προγραμματίζονται μια σειρά 
εκδηλώσεις στους μήνες που 
έρχονται με απλό περιεχόμε- 
νο σε μορφή συζητήσεων, 
καλλιτεχνικών εκδηλώσεων 
και προβολές ταινιών. Φυσι- 
κά πρώτη θέση έχει η «εκδή- 
λωση του φεστιβάλ» που θα 
αρχές του Νιόβρη. 

' σύντομα η γυναικεία 
ομάδα θα διαθέτει και δική 
της στέγη μέσα στη παλιά 
Λευκωσία πράγμα που θα δι- 
ευκολύνει πολύ τη λειτουρ- 
γία της. Ο ενθουσιασμός που 
επικρατεί ανάμεσα στα μέλη 
της ομάδας είναι τέτοιος που 
εγγυάται μια έντονη δραστη- 
ριότητα για ένα ισότιμο μέλ- 
λον της γυναίκας μέσα στη 
κοινωνία. 
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στην Τ«χνη, στην 


ατον τόπο αυτό από τους αρχϊκα 

...Υ I 


Σκοπός της έκθεσης αυ- 
τής, ήταν βασικά η εκλαϊ- 
κευση, μιας- συγκεκριμένης 
περιόδου της ιστορίας μας, 
για να χρησιμοποιηθεί κατό- 
πιν στο μελλοντικό Λεβέν- 
τειο Δημοτικό Μουσείο της 
Λευκωσίας. Θελήσαμε να φέ- 
ρουμε τους , επισκέπτες της 
έκθεσης αντιμέτωπους με την 
ιστορία τους μέσα από φωτο- 
γραφίες επιβλητικές, αυθεν- 
τικά κείμενα της εποχής, πε- 
ριγραφές ξένων και Κυπρίων 
για την καθημερινή ζωή ατο 
νησί. Για την περίοδο όμως 
αυτή, λίγα είναι τ’ αντικείμε- 
να που σώζονται. Αυτά τα 
λίγα αντικείμενα, τα μαζέψα- 
με, κυρίως από ιδιωτικές 
συλλογές, και τα εκθέσαμε 
με τέτοιο τρόπο, ώστε ο επι- 
σκέπτης της έκθεσης να βλέ- 
πει αγγεία, νομίσματα, γκρα- 
βσύρες, όπλα, αλλά κυρίως 
μεγενθύσεις από τις τοιχο- 
γραφίες μας. Θελήσαμε να 
δώσουμε επίσης στον επισκέ- 
πτη να καταλάβει την μεγάλη 
διαφορά της Φραγκικής κυ- 
ριαρχίας (4 αιώνες στο νησί, 
που σημαδεύουν βαθειά τον 
πολιτισμό μας, τα ήθη και τα 


έθιμα μας) από την Βενετσιά- 
νικη Κυριαρχία, (1472 —· 
1572, όπου το νησί παραμένει 
ένας εμπορικός σταθμός για 
εκμετάλλευση από τη Γαλη- 
νότατη Αριστοκρατία των 
Ενετών). 

Μήνυμα μας όμως κεντρι- 
κό, ήταν να δείξουμε τους δύ- 
σκολους καιρούς που πέρασε 
το νησί, το πόσο υπέφερε ο 
απλός λαός από τις αλεπάλ- 
ληλες κατακτήσεις και από 
τα καπρίτσια των βασιλιά- 
δων και της εκάστοτε αυλής. 

Λίγα γνωρίζουμε για τον 
Κύπριο, τον απλό χωριστή ή 
πολίτη, μέσα από τα κείμενα. 
Ότι σώθηκε, αναφέρεται 
κυρίως στη βασιλική αυλή 
και στην κοινωνία που τους 
περιστοίχιζε, τα παλάτια και 
τα έργα που έγιναν δεν μας 
φωτίζουν για τις καθημερινές 
ασχολίες του κυπρίου, δεν 
μας μιλούν για τους φόρους 
Αναφέρει ο Αρχιμανδρίτης 
Κυπριανός για την βασιλεία 
του Ιακώβου του Α: ( 1382 — 
1398) 


οε να ετοι- 


μάση τής άλλης θυγατρός Κή- 
βας την προίκα, έβαλεν ένα 


δόοιμον εις τόν λαόν ώς 
όγδοήκοντα χιλιάδας βυζάν- 
τια, καί διά τοίϊτο άρχισαν οι 
Κύπριοι νά παράπονου νται. 
Έδωκεν ό Θεός, καί άπόθα- 
νεν ή νύφη, καί διελύθη τό βά- 
ρος τό ζητούμενου.. 

Ότι έμεινε στον τόπο μέχρι 
σήμερα, τείχη, παλάτια, είναι 
μαρτυρίες μιάς ξένης κυρι- 
αρχίας, μιας ξένης γλώσσας, 
.μιάς διαφορετικής παράδο- 
σης. Λέγει ο Λεόντιος για την 
γλώσσα: ... ώς πού καί πήραν 
τόν τόπον οί Λαζανιάδες, καί 
από γοιόν καί σήμερον, καί 
Υράφομεν φράνγκικα καί 
ρωμαϊκα ότι εις τόν κόσμον 
δέν ήξεύρουν ’ιντα συντυ- 

χάννομεν (Α. Μαχαιρά, 

§158) 

Σε μας, μέσα από τη θρη- 
σκεία και τους συγγραφείς 
έφθαααν οι περιγραφές μιας 
φεουδαρχικής τάξης που πε- 
ριστοίχιζε το παλάτι, μέσα 
από τις τοιχογραφίες που 
απεικονίζουν τους δωρητές, 
βλέπουμε τα σημάδια της ξέ- 
νης επίδρασης, τα κουστού- 
μια θυμίζουν εικόνες της 
πρωϊμής Ευρωπαϊκής _ Ανα- 
γέννησ ης (Εικόνες από τον 
Άγιο Νικόλαο Στέγης, από 
τον Άγ. Κασσιανό, στο Βυ- 
ζαντινό Μουσείο Αρχιεπισκό- 
που Μακαρίου του Γ' ). Μόνο 
μια εκκλησία, στη Βυζακιό, 
του Αρχαγγέλου Μιχαήλ, 
έδωσε ίσως μέσα από μια 
τοιχογραφία την εικόνα της 
πραγματικής Κυπριακής οι- 
κογένειας χωρίς τις ξένες 
επιδράσεις. 

Αρχικός μας σκοπός για 
την έκθεση αυτή, ήταν να 
παρακολουθήσουμε και να 
ανακαλύψουμε, μέσα από 
την τέχνη, την καθημερινή 
ζωή της εποχής, εκείνα τα 
αναλλοίωτα σημάδια της 
παράδοσης. 

Στη Γαλάτα, στην εκκλη- 
σία του Αρχαγγέλου, (1514) 
φωτογραφήσαμε την ' Αρνη- 
ση του Πέτρου. Η Άρνηση 
διαδραματίζεται και απει- 
κονίζεται σ’ ένα σπίτι, που 
έχει μια εσωτερική αυλή με 


αηλό εξωτερικό τοίχο, «ανώϊ» 
καλλυμένο από ξύλο και κε- 
ραμμϋδια. ακόμη ένας ακό- 
μη, σ’ όλη την περιοχή της 
Γαλάτας και της Κακοπετρι- 
άς. Ακόμη ένα παράδειγμα 
και πάλι από την Γαλάτα αλ- 
λά από την εκκλησία του 
Αγίου Σωζόμενου! Στην τοι- 
χογραφία που απεικονίζεται 
το «Άγιο Μαντήλι» μπορεί 
να δει κανείς το πιο κοινό 1 
μοτίβο στα Κυπριακά κεντή- 
ματα μέχρι και σήμερα 

Έτσι ερευν όντας τις εκ- 
κλησίες μας, μέσα από την 
αστέρευτη πηγή πληροφό- 
ρησης των τοιχογραφιών 
τους, τους συγγραφείς και τα 
κείμενα της εποχής, την 
α κριτική ποιήση που τόσο | 
εμπνεύστηκε από τα πάθη 
του λαού μας, στήσαμε την 
έκθεση στην Πύλη. Ακολου- 
θήσαμε μια χρονολογική εξέ- 
λιξη, δώσαμε τις διάφορες 
βασιλείες και τα σημαντικό- | 
τέρα γεγονότα από το 1192, 
ημερομηνία της Τρίτης 
Σταυροφορίας όπου η Κύ- 
προς πέφτει στα χέρια του 
βασιλιά της Αγγλίας Ριχάρ- 
δου του Λεοντόκαρδου, μέ- 
χρι το 1572, ημερομηνία που 
πέφτει η Αμμόχωστος στα χέ- 
ρια των Τούρκων 

Κλείσαμε την έκθεση με το 
πιο κάτω απόσπασμα από | 
τον Αρχιμανδρίτη Κυπριανό. | 


«Ίδου α) φίλε συμ 
τριώτα ’έχεις εως ώδε, 


ιμανδριτου ηυτφία- 


Άννα Μαραγκού 
ιολόγος - ιστορικός; 

Τέχνης 
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Μοντέρνα, νεανικά μοντέλλα σε πίδου. 

ζωντατ'ά χρώματα, στην ελεύθε- Επίσης: Αξεσουάρ, ζώνες Ιταλέ 
ρη γραμμή της εποχής, σχέδια- ας, φουλάρια 'ταλίας, και Μπα- 
σμένα από την Αθηνά Χαραλαμ- τίκ. 
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Η πόλη ζει τη διπλή της 
εντός και εκτός των τει- 
χών. 


μους της π^Λίάς τταροδοοιο- 
κής πόλης σκέφτηκα τη δι- 
πλή ζωή του ανθρώπου, του 
ασυμβίβαστου πριν και του 
συμβιβασμένου μετά. Και 
όμως η παλιά πόλη ζει την 
απλότητα της. 

Εν ονόματι του εκσυχρο· 
νισμού ζήτησαν να ευνουχί- 
σουν με σιγουριά υπογά- 
στρια την απλότητα του φυ- 
σικού νόμου. Το παραφύοιν 
πρόβλημα της σκέψης !... 
Απόρροια ηθικής ανήθικής, 
θέμα εξουσίας που ζει το κα- 
θημερινό της ατομικό εγώ. 
Δεν φταίει η πολεοδομική 
επανάσταση, φταίνε αυτοί 
που έκαναν την επανάσταση 
εμπορεύσιμο καταναλωτικό 
αγαθό κυριαρχώντας, συσ- 
σωρεύοντας και επιτυχαί- 
νοντας σαν επαναληπτική 
ρυθμιστική μηχανή, το ακοπό 
της ρύθμισης του τι να σκε- 
φτόμαστε και όχι του πως να 
σκεφτόμαστε. 

Πληθώρα ακαδημαϊσμού , 
ο επιστήμονας ακαδημαϊκός, 
ο εκπαιδευτής μας μαιευτή- 
ρας επαναληπτικής τεχνικής 
και γραφειοκρατικής γνώ- 
σης, ακαδημαϊκός ο ψυχία- 
τρος και ψυχολόγος, κανέ- 
νας όμως ψυχή. 

Αυτή είναι η ψυχολογική 
δομή του σύγχρονου ανθρώ- 
που όπως την βπρινίσια όψη 
της έξω των τειχών μεταπα- 
ραδοσιακής μας πόλης. 
Γραφική σκηνή το ηλιοβασί- 
λεμα της παραδοσιακής πό- 
λης στέκεται μουγκό ασθμαί- 
νοντας το δικό του περιθώ- 
ριο, μια και οι άνθρωποι το 
αρνήθηκαν με τα σύγχρονα 
τέρατα που το κρύβουν. 
Προς τι αυτό το γραβάτωμα 
και σιδέρωμα της ζωής μας, 
προς τι αυτό το παραπανίοιο 
ρυθμισμένο πλαστικό βλέμ- 
μα με τους εκατοντάδες ρό- 
λους του που εξαρτώνται 
από την κάθε περίπτωση!... 
Βλέπεις, κάθε ηλικία με το 
δικό της ρόλο. Κάποιος μας 
αστοποίησε με στωική αξιο- 
. πρέπεια και τιθασευμένο υπό- 
γειο πάθος. Που είναι η αί- 


σθηση του χωρίς αυτοπεποί- 
θηση πάθους από τη ζωή για 
τη ζωή, εμπύρετη και λαξευ- 
μένη αυθόρμητα!... 

Η οξύτητα της ζωής άπλε- 
το φως, ανώτερες φτερούγες 
που μας ανεβάζουν στο ουρά- 
νιο τόξο διάδρομο ουρανού 
και γης, όχι αιματηρό κόκκι- 
νο, φωταψία και χρωματιστή 
εκλέτιτυνση που μου ψυθίρι- 
αε κάποια αόρατη φωνή από 
τον λεπτοφυή προς του πύρι- 
νο κόσμο διαβαίνουοα. 

Ποιος μας έμαθε να κοιτά- 
ζουμε αρπακτικά, σχεδόν βί- 
αια και συοσωρευτικά, μια 
και συλλέγουμε για να χρη- 
σιμοποιήσουμε, ενώ τα παι- 
διά ερωτούυ απλώς μόνο για 
να μάθουν; 


Βαίνουμε σε μια νέα εποχή 
αλλαγής από καρδιακού 
κέντρου, που βασίζεται στην 
μεταβολή των στάσεων και 
αξιών του παρελθόντος. Με- 
τασχηματίζεται η ανθρώπινη 
οικογένεια ως μοναδικότητα 
ζωής, υπευθυνότητας του 
πλησίον που πάει ακαταμέ- 
τρητα μακρά της πλησίον 
πλήξης. 

Δυο είναι οι καταστάσεις 
της συνείδησης, της συνεί- 
δησης του «έχειυ» και της 
συνείδησης του «ζειν». Οι 
άνθρωποι που ανήκουν στην 
πρώτη επαναπαύονται στην 
υλική κατοχή και ασφάλεια 
και ταυτίζουν τους εαυτούς 
τους με τη μορφική ζωή της 
κτητιτικότητας του δικού 
μου, δηλαδήτου «είμαι ότι 


' Ομως η ζωή οδεύει στην 
περισσή ζωή και το άδειασμα 
με ενάργεια μας κακεί επιτα- 
χτικά να κατανοήσουμε την 
εσωτερική μοναξιά που κα- 
μιά ποσότητα και καμιά ποιό- 
τητα μεριστική την καταπραύ- 
νει. 

Κανένα ξεχωριστό νησί μέ- 
σα στη μια ζωή και μέσα στη 
συναναστροφή της κενότη- 
τας ουσιαστικού μηνύματος. 

Το έναυαμα μας καλεί για 
εσωτερική ανάπτυξη πέρα 
από τις ανταγωνιστικές και 
προσωπικές επιδιώξεις σε μια 
δημιουργική ενότητα, που 
βιώνει το εγώ μέσα στο εσύ. 
Η αυτόβουλη προσωπικότη- 
τα δια της μνημουικής συσ- 
σώρευσης του ατομικού 
υπάρχω και της ανάγκης που 
έχει για να έχει, να κατέχει 
και να κυριαρχεί, έδωσε τη θέ- 
ση της στο συλλογικό υπάρ- 
χω που βιώνει την απειροσύ- 
νη και θεία αγάπη. 

Η ελπίδα πλέον από τα 
θρησκευτικά, πολιτικά και 
οργανωμένα συμφέροντα 
έχει αποβεί στον ίδιο τον άν- 
θρωπο, μια και η κοινωνία 
έγινε για τον άνθρωπο και 
όχι ο άνθρωπος για την κοι- 
νωνία 




Οι ' Αγγλοι δεν παρέλαβαν από τους προ- 
κατόχους τους Τούρκους καμιά υγειονομική ή 
ιατρική υπηρεσία. Υπήρχαν μόνο λίγοι ιδιώ- 
τες γιατροί και ο προσωπικός γιατρός του 
Πασά, που ήταν συνήθως Γάλλος. Κάποτε 
ερχόταν στην πόλη κανένας Ευρωπαίος για- 
τρός από τη Λάρνακα. Όσοι είχαν ανάγκη 
ιατρικής φροντίδας κατάφευγαν συνήθως οτα 
βότανα και στους πρακτικούς. IV αυτό οι 
κομπογιαννίτες και οι πρακτικοί γιατροί είχαν 
μεγάλη πελατεία και έκαναν χρυσές δουλειές. 
Ίοση ήταν η εκτίμηση του κόσμου στους 
-πρακτικούς, που και αλλοδαποί ακόμα έρ- 
χονταν στην πόλη κι εκμεταλλεύονταν την 
αδυναμία αυτή των ανθρώπων της εποχής. 
Όπως συνέβη μια φορά, που δυό Άραβες 
τυχοδιώκτες κατώρθωοαν με τα γιατροσόφια 
και τις διαγνώσεις τους να μαζέψουν ένα αρ- 
κετά σεβαστό ποσό και θα κέρδιζαν ακόμα 
περισσότερα, αν δεν τους έδιωχνε στο τέλος η 
αστυνομία. 

Αποτελεσματικό μέσο θεραπείας και ανα- 
κουφίσεως σε πολλές περιπτώσεις πθεωρείτο 
η αφαίμαξη με βδέλλες και σχιστές βεντούζες. 
Οι μπαρμπέρηδες είχαν την αποκλειστική αυ- 
τή ιδιότητα και σε πολλά κουρεία υπήρχε η 
σχετική ανορθόγραφη, συνήθως, ταμπέλα για 
την ενημέρωση των 5 [ερχομένων: «Κουρεών 
Η Αστραπή». Αφαιρώ οδόντας ευ ροπή 
οφθαλμού, ανωδύνως. Πουλούμευ ωραία 
σπορικά ως και πυδιές. Βάλλουμευ δε και 
βδέλλες και σχιστές βεντούζες». 

Για δερματικά νοσήματα υπήρχαν διάφο- 
ρες αλοιφές με βάση το κερί της μέλισσας, το 
Θειάφι και βότανα. Η αλοιφή της Κολιαντρούς 
ήταν ειδική για έκζεμα και είχε θαυμάσια απο- 
τελέσματα. Η αλοιφή αυτή έγινε δεκτή αργό- 
τερα και από τους επιστήμονες γιατρούς, που 
σε πολλές περιπτώσεις κατ έφευγαν στην 
αλοιφή της Κολιαντρούς, που είχε κληρονομή- 
σει τη μυστική συνταγή από τη μάνα της. 

Παρηγοριά και βοήθεια στους αρρώστους 
ήσαυ επίσης οι θαυματουργοί Άγιοι, που κα- 
θένας είχε και μια ωρισμένη ειδικότητα. Εξαί- 
ρεση ήταν ο - Αγιος Παυτελεήμουας, που Θε- 
ράπευε «πάσαν νόσου και πάσαν μαλακίου». 
Η μεγάλη εκκλησία του Αγίου στη Μύρτου 
ήταν γεμάτη κέρινα και ασημένια αφιερώμα- 
τα. Υπήρχαν, όμως, κι άλλα βοηθητικά για 
τους αρρώστους, όπως οι εξορκισμοί και τα 
μάγια. Το 1892 κάποιος Αγγελόπουλος τύπω- 
σε «6ια τους απανταχού Ορθοδόξους Χριστι- 
ανούς» το «Κυπριαυάριου», μικρό βιβλιάριο 
που περιείχε «εξορκισμούς δια πάσαν ασθέ- 
νειαν. πειρασμούς, δαγκάματα κωφής (φιδι- 
ού), γοητείας παντός όφεως, περί ανεμοπυ- 
ρώματος και ιατρείας τρελλών και περί παν- 
τός είδους ασθένειας». Το βιβλίο με τις τόσο 
χρήσιμες συμβουλές μπορούσε ο καθένας να 
το προμηθευτή με έξι γρόσια μόνο. 

Σε μια επιδιωρθωμένη αίθουσα του παλιού 
τουρκικού στρατιωτικού νοσοκομείου λει- 
τούργησε, το 1879, ένα κυβερνητικό εξωτερι- 
κό ιατρείο. Αυτό βοήθησε πολύ στην καλυτέ- 



ρευση της υγείας του λαού. Το 1897 κτίστηκε 
κοντά στην Πύλη Πάφου κυβερνητικό νοσο- 
κομείο σε ανάμνηση του Ιωβηλαίου της Βι- 
κτωρίας. Λίγο αργότερα πρόσθεσην στο κτί- 
ριο ακόμα μια αίθουσα, που χρησιμοποιήθηκε 
για οφθαλμιατρείο. Ο ίδιος ο Αρμοστής επι- 
σκεπτόταν καθημερινά το νοσοκομείο κι επέ- 
βλεπε για την κανονική λειτουργία και καθα- 
ριότητα του. Κάθε εξεταζόμενος στο νοσοκο- 
μείο πλήρωνε ένα γρόοι για την εξέταση και 
τα φάρμακα. Εξαίρεση έκαναν για το κινίνο, 
που χρέωναν ένα γρόσι τους δύο κόκκους. 

Τον καιρό της Τουρκοκρατίας σι λεπροί 
έμεναν σε παραπήγματα μακριά από την πό- 
λη. Όλη την ημέρα τριγύριζαν σαν φαντά- 
σματα έξω από τις πύλες τους τείχους, χωρίς 
να τους επιτρέπεται η είσοδος στην πόλη. 

Σ’ ένα τεράστιο κτήμα δυό - τρία μιλιά έξω 
από τα τείχη, παλιά δωρεά του Χατζηγεωργά- 
τζη για τους λεπρούς, κτίστηκε κατά το τέλος 
του 1800 το πρώτο λεπροκομείο. Με τον τρό- 
πο αυτό βρήκαν μια στέγη οι άνθρωποι αυτοί 
και σταμάτησε η περιπλάνηση τους έξω από 
τα τείχη. Στην ίδια περίπου περιοχή, πλησιέ- 
στερα, όμως, προς την πόλη, κτίστηκε το 1912 
το Φρενοκομείο, που παλαιότερα στεγαζόταν 
σ’ ένα συνηθισμένο σπίτι στο κέντρο της πό- 
λης. 

Όταν έφθασαν κι άλλοι γιατροί, η υγεία 
του κόσμου βελτιώθηκε και, αν η αρρώστεια 
δεν ήταν από τκ; σπάνιες, μπορούσε κανείς να 
βρη θεραπεία. ’ Οταν όμως έπεφτε καμιά επι- 
δημία, τότε οι γιατροί της πόλης δεν δίσταζαν 
να ζητήσουν γνώμη ξένου γιατρού. Όπως 
συνέβη το 1888 με την επιδημία εγκεφαλονω- 
τιαίας μηνιγγίτιδας, που ο γιατρός Ρώτκκ; ζή- 
τησε τηλεγραφικώς βοήθεια από τον Πρόε- 
δρο του Συμβουλευτικού Συνδικάτου επί της 
Δημόσιας Υγιεινής της Γαλλίας, «Διερχομεθα 
από σαράντα ημερών δυνατήν επιδημίαν εγ- 
κεφαλονωτιαίας μηνιγγίτιδος. Πόλις Λευκω- 
σίας ταπεινώς ικετεύει υμάς δι εμού συν τη 
συγγνώμη και ταις εκ προκαταβολής ευχαρι- 
στίας αυτής τηλεγραφήοαι δυνατήν προφύ- 
λαξιν και καλύτερον θεραπείαν ενδεικνύων 
λεπτομέρειας δι επιστολής». Και την επομέ- 
νην ελήφθη τηλεγραφικώς ιατρική συμβουλή: 
«Λησμονούν τους ηάσχοντας — - Αηολλυμαί- 
νειν τα λευκά φορέματα (ασπρόρουχα) και τα 
της κλώνης -·--· Λαμβάνειν προσφυλάξεις 
ομοίας προς τας της οστρακιάς. ’ Επεται επι- 
στολή». Όταν ελήφθη η επιστολή, αμέσως 
δημοσιεύθηκε μαζί με τις ευχαριστϊες της πό- 
λης: «Προς τους ευγενείς τούτους I αλάτας 
δια την ευγενή προθυμίαν κλττ. ως και δια του 
ιατρόν Ρώπαν», που είχε την φαεινή ιδέα να 
ζητήση τη γνώμη I άλλου συναδέλφου του. 

Για τον γιατρό Ρώπα διηγούνται πώς έκανε 
αισθητή την ιατρική του παρουσία κάθε μέρα 
στου δρόμους της Λευκωσίας καβάλλα ο’ 
ένα γάιδαρο, ακολουθούμενος από του φαρ- 
μακοποιό του. Ο τελευταίος αυτός κρατούσε 
στο χέρι ένα ξύλινο κιβώτιο — το φορητό του 
φαρμακείο Και στο άλλο μια μεγάλη 
υπρούντΰνη καμπαυέλα, που την κτυπούσε 
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με δύναμη φωυάζουτας δυνατά: «Περνά μαζί 
με τον φαρμακοποιό του ο γιατρός ο Ρώπας, ο 
γιατρός που θεραπεύει όλες τις αρρώστειες. 
Όποιος έχει άρρωστο, ας μας φωνάξη. Ο γι- 
ατρός θα τον θεραπεύοη κι εγώ θα του δώσω 
το κατάλληλο φάρμακο. Μη χάσετε την ευ- 
καιρία». Και έτσι οι νοικοκυρές αγόραζαν 
μπρος το κατώφλι τους φάρμακα και ιατρικές 
συμβουλές. 

Ένας άλλος γιατρός της ίδια περίπου επο- 
χής ήταν ο Ευκλείδης-, Το όνομά του δεν το 
διατήρησε τι ιατρική επιστήμη, αλλά μια περ- 
βόλα, που βρισκόταν εκεί που κτίστηκε το 
παλιό Δημαρχείο και που λεγόταν η καμπιά 
του Ευκλείδη. Εκεί ο γιατρός είχε τις καμήλες 
του κι έκανε εμπόριο με τις άλλες πόλεις, 
όταν αυτελήφθη πως η επιστήμη του δεν εκτι- 
μήθηκε όπως έπρεπε. Φαίνεται πως οι επιστη- 
μονικές του μέθοδοι δεν ξκτιερυούσαυ τη θε- 
ραπεία με κινίνο. Διηγούνται πως ο Ευκλείδης 
είπε μια φορά σ' ένα άρρωστο, που δεν θερα- 
πευόταν, παρά τις προσπάθειες του: «Έκανα 
ό,τι ήταν δυνατό, άνθρωπέ μου, ως και κινίνο 
σου ’δωσα». 

Στο μεταξύ άρχισαν να φθάνουν στμν πό- 
λη Ελλαδίτες και ντόπιοι γιατροί, που τελείω- 
ναν γυμνάσιο στη Σμύρνη και οτην Αθήνα και 
μετά πήγαιναν στο Πανεπιστήμιο. Και έτσι η 
πόλη απέκτησε αρκετούς γιατρούς, όπως ο 
Τερζής. ο Αριστόδημος Ψοινιεύς, ο Θεοδό- 
του, ο Γλυκύς, ο ίακωβίδπς και άλλοι. Ο Νικό- 
λαος Δέρβης ήταν Ελλαδίτης και απέκτησε 
μεγάλη φήμη για την ιατρική του. ικανότητα 
και για το καυστικό του πνεύμα. Η Ελληνική 
Κυβέρνηση τον παρασημοφόρησε για τις 
υπηρεσίες του με τον Αργυρό Σταυρό του 
Σωτήρος. Ήταν γνωστός σαν ο Αθηναίος γι- 
ατρός. πράγμα που φαίνεται ττως κάποιος άλ- 
λου γιατρός επίσης από το εξωτερικό θέλησε 
να εκμεχαλλευθή. Γεγονός που ανάγκασε τον 
πρώτο να δημοσίευση, το 1887, στις εφημερί- 
δες την ακόλουθη γνωστοποίηση: «Παρακα- 
λώ τους ευ Λευκωσία και χωρίοις φίλους και 
πελότας μου, όπως του λοιπού στέλλωοι τους 
ασθενείς των προς του «ιατρόν Δέρβην» και 
ουχί προς τον «Αθηναίου ιατρόν», ως μέ.χρι 
σήμερον έπραττον, καθ’ ότι και άλλος τις εκ 
Δαμασκού ιατρός υπάρχει ενταύθα, όστις 
ατιοκαλεΐται Αθηναίος». Το 1900 έφθασε από 
το Πανεπιστήμιο Αθηνών ο γιατρός Μιχαήλ 
Παπαπέτρου, ο πρώτος επιστήμων απόφοιτος 
του νεοϊδρυθέντος Παγκυπρίου Γυμνασίου, 
και λίγο αργότερα ο Σταυριυίδης κι ο Λεουτια- 
6ης. Αυτούς ακολούθησαν κατά διαστήματα 
άλλοι επιστήμονες, όπως ο X. Συμεωυίδης. Οι 
περισσότεροι από τους νέους αυτούς για- 
τρούς ήσαν παθολόγοι, οι πρώτοι όμως ανα- 
λάμβαναν θεραπεία και για άλλες παθήσεις, 
που δεν ήσαν στα όρια της παθολογίας. 

' Οπως ο γιατρός Πετρίδης, που διαφήμιζε ότι 
«θεραπεύει πάσας τας νόσους των παίδων και 
της βρεφικής ηλικίας, θεραπεύει την σύφιλιν 
και τας επιπλοκάς, πάντα τα γυναικολογικά 
νοσήματα, θεραπεύει την ανικανότητα, θερα- 
πεύει πάσας τας οφθαλμικός παθήσεις, ήτοι 


τραχώματα, βλεφαρίδας, δακρυοκυστίτιοας» 

Ο κόσμος εκτιμούσε τους γιατρούς και 
ιδαίτερα καθένας του δικό του οικογενειακό 
γιατρό. Εκείνοι πρόθυμοι πάντα, πήγαιναν 
όποια ώρα τους καλούσε ένας πελάτης, νύκτα 
ή μέρα, συυηθέστατα με τα πόδια. Παλαβότε- 
ρα ο μόνος, που πήγαινε με την ιδιόκτητή του 
άμαξα, ήταν ο Αρχίατρος Χέιτεοταυτ, μια πο- 
λύμορφη προσωπικότητα. Όταν οι Άγγλοι 
έφθασαν στη Λάρνακα, βρήκαν το γιατρό | 
Χέηεσταντ εκεί εγκατεστημένο από χρόνια. 

Ο Χέΐτεσταντ, που είχε τον τίτλο του Σιάμ- | 
περλσνου στην αυλή του Σουηδού Βασιλιά, 
ήταν Αγ γλοαυστρια κός με Ελληυίδα γυναίκα, | 
ανεψιά του Βαλσωρίτη. Μιλούσε καλά τα Αγ- 
γλικά, τα Γερμανικά και τα Ελληνικά. Οι | 

' Αγγλοι τον διώρισαυ αρχικά στη Λάρνακα | 
σε πολλές ανώτερες θέσεις άσχετες με το ία- | 
τρικό επάγγελμα και μετά του πήραν στην 
πρωτεύουσα και τον διώρισαυ Αρχίατρο. Το ή 
1892 η Ελληνική Κυβέρνηση τίμησε τον Χέϊ- γ 
τεσταντ με το παράσημο του Χρυσού Σταυ- 
ρού του Σωτήρος. 

Λίνο αργότερα έκαναν τις ιατρικές τους -| 
επισκέψεις με δική τους άμαξα και Τούρκο | 
αμαξά ο γιατρός Αντώνιος Θεοδότου και ο | 
Νικόλαος Δέρβης με δίτροχο κατιριολέ που | 
οδηγούσε ο ίδιος. 

Αν κρίυωμε από τις πολλές ευχαριστίες στις | 
εφημερίδες αποθεραπευθέντων προς τους γι- | 
ατρούς, φαίνεται πως όλοι ήσαν ευχαριστημε- | 
υοι: Μια ευχαριστήρια επιστολή σε εφημερίδα | 
το 1887 λέει: «Τας απείρους μου ευχαριστίας | 
εκφράζω ττρος τον Ν.Θ. Δέρβην, όστις κα- | 
τώρθωσε να ελευθερώση δια εμβρυουλκού | 
την σύζυγόν μου κοιλιοπονούσαν επί οκτώ | 
ημερόνυκτα. Πας άλλος έπαινος είναι περιτ- | 
τός». | 

Οι γιατροί δεν είχαν φαίνεται καμιά απαγό- | 
ρεύση στη διαφήμισή των ικανοτήτων τους, 
και είναι πολλές οι δημοσιεύσεις γιατρών, που | 
υπενθύμιζαν στο κοινό την επιδεξιότητα και | 
ειδικότητά τους. Π.χ. ο Α γιατρός, «αναχωρεί | 
συντόμως και οι έχοντες ανάγκην να οπεύ- | 
οωσιυ, άλλως θα είναι αργά». Οι εφημερίδες, | 
όμως, δεν χρησίμευαν μόνο για τη διαφήμιση | 
ή τις ευχαριστίες των αποθεραπευμένων, αλ- 
λά και σαν όργανο, όπου η ου ναδελφική | 
αβρότητα και διαμάχη εκδηλώνονταν ελεύ- | 
θερα. Οι περισσότερες από αυτές τις διαμάχες | 
στις αττίλες των εφημερίδων της εποχής είναι § 
καθαροί λίβελλοι. Περνούσαν όμως απαρατή- | 
ρητοί, ίσως επειδή οι διαπλη κτιζόμενοι δεν | 
έβαζαν κανένα φραγμό στις τολμηρές εκ- § 
φραστικές τους διατυπώσεις. Όπως η ακό- | 
λουθος απαντητική επιστολή γιατρού, που | 
επέρριπτε σε συνάδελφο του του θάνατο κά· | 
ποιου ασθενούς. «Ο ιατρικός κόσμος διεγνω- | 
σευ εις ποιου πέλαγος επιστημονικών αντιφά- | 
σεωυ περιεπέσατε, όπως αυμβιβάσητε τα | 
ασυμβίβαστα, όπως δηλαδή δικαιολογητε δια | 
το τούτ’ αυτό εγκληματικόν σφάλμα της ει· | 
σηγήσεως και εφαρμογής θεραπείας, ήτις επέ- | 
φερε τοσούτου προώρως το μοιραίου τέλος | 
εις τον άριστον συμπολίτην μας». Και άλλος | 
πάλι επιστολογράφος γιατρός, παρά την | 
καυστική φρασεολογία, καταλήγει νπποτικώς: | 
«Δεχθήτε την διαβεβαίωσιν της ειλικρινούς | 
μου λύπης 6ι όσα η αβρά και χαρίεσσα υμών ; 
γλώσσα με ηυάγκασε να γράψω. Ατιρίξ προ 
θυμότατος» (υπογραφή). 

Οι παλαιότεροι γιατροί δεν έβλεπαν με κα- : 
λό μάτι τους νέους γιατρούς. Ο Μιλτιάδης : 
Κουρέας, μεγάλος πατριώτης, εθελοντής των | 
Βαλκανικών Πολέμων και άριστος παθολό- | 
γος, ήταν γνωστός για τη μεγάλη κοινωνικό- | 
τητά του και την αίσθηση του χιούμορ. Πολ- § 
λές φορές μ’ αυτό το χιούμορ σκέπαζε με χα- | 
ρπωμέυο τρόπο ό,τι ήθελε να πη στα σοβαρά. | 
' Οπως, όταν κάποιος τον ρώτησε αν κστοική | 



απέναντι από το σπίτι ενός νέου γιατρού: «Κά- 
,/ετε λάθος μεγάλο», απάντησε πεπραγμένος ο 
Κουρέας. «Η διαφορά είναι μεγάλη. Εκείνος 
κατοικεί απέναντι από το σπίτι μου». 

Οι περισσότεροι παθολόγοι έκαναν και 
τους οφθαλμολόγους. Η οφθαλμία και τα 
τραχώματα, κατάλοιπα κι αυτά των κακών 
υγειονομικών συνθηκών της Τουρκικής κα- 
τοχής. έκαναν θραύση. Γι ’ αυτό χαιρετίστηκε 
με ενθουσιασμό η άφιξη του Ελλαδίτη οφθαλ- 
μίατρου Σβαρώυου, που κατά τη διαμονή του 
στην πόλη εργάστηκε πάρα πολύ σκληρά. 
Ένας από τους πρώτους ίσως Κυπρίους 
οφθαλμιάτρους ήταν ο Καλαβρός, που ως τα 
γηρατειά του παρακολουθούσε με ενδιαφέ- 
ρον τους αρρώστους της ειδικότητάς τους. 

Ορθοπεδικοί, βέβαια, ούτε υπήρχαν ούτε 
όμως φαινόταν η έλλειψή τους, παρ’ όλο που 
ουνέβαιναυ πολλά περιστατικά και σπάσιμο 
κοκκσλων από τις γεωργικές εργασίες και τα 
τυχαία ατυχήματα, καθώς και από πέσιμο από 
τα ζώα. Ας μη ξεχνούμε, όμως, ότι υπήρχε ο 
' Αγιος Κενδέας του οποίου το όνομα προφε- 
ρόμενο στην κυπριακή διάλεκτο (Τςιενγκιάς "· 
των πόνων), άφινε υπονοούμενα και ελπίδες 
για τις θεραπευτικές ιδιότητες του Αγίου. 
Ένα κέρινο ομοίωμα του πονεμέυου μέλους 
αφιερωμένο στον Άγιο και το προσκύνημα 
σε μια από τις εκκλησίες του φαίνεται πως 
έφερναν αποτελέσματα, Για τους πιο ρεαλι- 
στές, όμως, υπήρχε και ο Γ ιωρκής ο Μάντζι- 
πας, ο ψωμάς της Αρχιεπισκοπής. Αυτός, 
όπως διηγούνται, είχε μεγάλη ικανότητα να 
διορθώνη τις εξαρθρωμένες κλειδώσεις και 
να τοποθετή στην αρχική θέση τα σπασμένα 
κόκκαλα, με μόνη βοήθεια την αφή και τη δι- 
αίσθηση. Πολλές φορές ο αγαθός και εξυπη- 
ρετικός μάντζιπας αναγκαζόταν να αφίνη τη 
ζύμη του στην ξύλινη σκάφη, για να περίθαλ- 
ψη τους χτυπημένους. Η άφιξη στην πόλη του 
χειρουργού και ορθοπεδικού Γάλλου Μούλ- 
λερ παραμέρισε λίγο μόνο τις πρακτικές υπη- 
ρεσίες του μάντζιπα, που εξακολούθησε ως τα 
γηρατειά του με πιο περιωρισμένη πελατεία 
τις θεραπευτικές του προσπάθειες! 

Στα πολύ παλαιότερα χρόνια οδοντογια- 
τροί δεν υπήρχαν. Το κενό, όμως, συμπλή- 
ρωναν με σχετική επιτυχία οι μπαρμπέρηδες, 
που ήσαν πολυτεχνίτες, Πουλούσαν και διά 
φορά άσχετα προς το επάγγελμά τους είδη 
και έβγαζαν και δόντια χωρίς αναισθητικά. Ο 
ιιπαρμπέρης έδινε μόνο στον πάσχουτα μια 
γερή δόση ζιβανίας και, βοηθούμενος από τον 
γείτονα τενεκετζή, που τρέχε πάντα με ααδι- 
σπκή ευχαρίστηση για να κρατά χειροπόδαρα 
το θύμα, προχωρούσε στο έργο του. Με μια 
σιδερένια τανάλια, καμένη στη φωτιά για 
αποστείρωση, ο κουρέας έβγαζε το πονεμένο 
δόντι. Πολλές φορές, όμως επειδή ο ασθενής 
δεν καθόταν ακίνητος κατά τη διάρκεια της 
επεμβάοεως, γινόταν λάθος κι ο κουρέας, αν- 
τί το πονεμένο, έβγαζε το πλαϊνό δόντι. 
Ύστερα έβγαζε γρήγορα και το πονεμένο. 
Το γεγονός περνούσε σχεδόν απαρατήρητο. 
Γιατί οι πόνοι των δοντιών συγχωνεύονταν σ’ 
ένα, τα δε δόντια, όπως είναι γνωστό, είναι 
τριάντα δύο. Η πληγή σκεπαζόταν με άψητο 
καφέ κι ο Παντοδύναμος βοηθούσε στην επού- 
λωσή της. Φυσικό είναι να σκεφθούμε ότι, μό- 
λις ήλθαν στην πόλη οι πρώτοι «οδουτοτεχυί- 
τες», «οδοντοποιοί» κλττ., η οδοντιατρική πε- 
λατεία των μπαρμπέρηδων λιγόστεψε. Αργό- 
τερα 6ε με την άφιξη επιστημόνων οδοντιά- 
τρων η πελατεία τους χάθηκε τελείως, όπως 
εξαφανίστηκαν και οι πρακτικοί οδοντογια- 
τροί, που έγιναν το τεχνικό προσωπικό των 
επιστημόνων οδοντογιατρών. Πολλοί από 
τους παλαιούς αυτούς οδοντοποιούς μαθή- 
τευαν στην Ευρώπη και στη Βηρυτό για λίγο 
καιρό. Το 1887 ο Σταύρος Κουτοπϊδης, «εν 
Γερμανία εκμαθών την τέχνην οδοντοποιός 


και εις πολλής πόλεις ευδοκίμως ωφελήσας, 
αφΐκετο και εις την ημετέραν πάλιν, εις την 
αναγγέλλει εις τους ενδιαφερομένους ότι: 
Αναπληροί από ένα οδόντα έως ολόκληρον 
σιαγόνα κατά την τελευταίου αμερικανικήν 
μέθοδον, καθαρίζει τους μαύρους πεπορωμέ- 
νους και πάσχοντας από σκορβούτου (υουσ- 


λάυ). σφραγίζει τους κωφούς δι αργύρου και 
λοιπών μετάλλων, εξάγει επιτηδείως τους 
ανάγκη να εξαχθώσιν οδόντας,.ώς./.και τας 
επιφανείς και αφανείς ρίζας παλάί#α οοόυ- 
των, έχει σκόυας προς δκπήρηστνΈής λευ- 
κάνοεως των οδόντων κλπ. Κάμγέήκάι κατ' 
οίκον επισκέψεις. Όθευ οι έχουτέςΌίίάγκην, 
δια να μη μεταμεληθώσι κατόπι νύσήίόπεύσω- 
σι μιαν ώραν πρωτύτερα, ζητούυτες αυτόν εις 
ο φαρμακείου του κ. ί. Αθανασίου, καθ’ ότι 


είνα αόριστος ο καιρός της ενταύθα διαμονής 
του, και θέλουσι μείνει συν τοκ; άλλοις και 
αυτοί λίαν ευχαριστημένοι δια τε την τέχνην 
και τας συγκαταβατικός τιμάς». Η άφιξη 
οδοντογιατρών αρχικά έγινε δεκτή με μεγάλη 
επιφύλαξη, επειδή κυκλοφορούσαν φήμες ότι 
χρέωναν πολύ ακριβά. Τα σχόλια αυτά ανάγ- 
κασαν τον οδοντίατρο Χαβιαρόπουλο, που 
περιώδευε οτην Κύπρο το 1892, να δηλώση 
στις εφημερίδες ότι « οι διαδόσεις περί μυθω- 
δών δήθεν απαιτήσεων είναι άλως εσφαλμέ- 
νοι». Μετά το 1900 πολλοί οδοντίατροί, Κύ- 
πριοι και ξένοι, εγκαταστάθηκαν στη Λευκω- 
σία . Απ’ τους πρώτους ήταν ' ο ' Σι μάυ 
και >ι πρώτη γυναίκα οδοντίατρος στην Κύ- 
προ, η Ρεβέκκα Σαββίδου, που. δεχόταν ασθε- 
νείς στο σπίτι της οτην ενορία 1‘βϋπιώτη. Η 
ίδια πουλούσε ένα φάρμακο, το «οώζόδουτου, 
το μόνον φάρμακου το οποίου καθαρίζει και 
λευκαίνει τους οδόντας, προλαβαίνει την σή· 
ψιυ των οδόντων, θεραπεύει τα πάσχουτα ού- 
λα και αφαιρεί την κακοσμίαν του στόματος· 
ιτωλεί δε και διάφορα οδουτοτρίμματα». 

Στα γυναικολογικά μόνο στον νέο αιώνα 
άρχισαν να ειδικεύωνται οι ντόπιοι γιατροί. 
Άλλοτε στη θέση των γυναικολόγων ήσαν 
μαμμές Τοόρκισσες, όπως η φημισμένη Τσερ- 
κεζού, αλλά υπήρχαν και πολλές δικές μας, 
όπως η Γιασεμή και η ικαυώτατη Ανυέτα του 
Χατζή Πάγκου. Αυτή είχε αποκτήσει τέτοια 
πείρα και ειδικότητα, που όλοι την σεβόταν, 
κι αυτοί ακόμα οι επιστήμονες. 

Επειδή η πολυτεκνία ήταν συνηθέατατη, η 
μαμμή επισκεπτόταν τακτικά τρ σπίτι, όπου 
γινόταν δεκτή με σεβασμό και αγάπη, Υπήρ- 
χαν, όμως, σπίτια, που η παρουσία: ' της μαμ- 
μής ήταν σχεδόν μόνιμη, όπως άΦ6 σπίτι της 
Χατζηκαλλιότιης, που γέννησε εικόσιτεσσερα 
παιδιά. Όπως ήταν φυσικό, η μαμμή μπαινό- 
βγαίνε στο σπίτι της Χατζηκαλλιότιης επί ει· 
κοσιτέσσερα χρόνια, για να βοηθήση τη μητέ- 
ρα και να συμπαρασταθή στις αρρώστειες και 
στο ανάγυιωμα των βρεφών. 

Από τον περασμένο αιώνα υπήρχαν δυό - 

τρία φαρμακεία τα γνωστά σπετσέρικα - 

όπου κανείς έβρισκε τα πιο απαραίτητα φάρ- 
μακα. ' Οταν όμως, εγκαταστάθηκαν φαρμα- 
κεία. Απαραίτητο έπιπλο στα φαρμακεία ήταν 
ένα ψηλό γυάλινο ερμάρι, όπου ήσαν τοποθε- 
τημένα μπλέ μπουκάλια με τη σκόνη του κινί- 
νου, μουρουν-έλαιο και μερικά άλλα φάρμα- 
κα. Κοντά στους τοίχους ήσαν τοποθετημένα 
πελώρια γυάλινα δοχεία, τα λεγόμενο «θηρί- 
ακα». γεμάτα ως τα χείλη με χρωματιστά 
υγρά, που μοναδικό σκοπό είχαν να εντυπω- 
σιάσουν την πελατεία. Μπροστά από. τον 
απαραίτητο πάγκο, περίσσευε ένας χώρος, 
όπου υπήρχαν πέντε - έξι καρέκλες. Εκεί κά- 
θονταν οι φίλοι κι οι γνωστοί του φαρμακο- 
ποιού και περνούσαν τις ώρες τους. Συζητού- 
σαν με του σπετσέρη, έπαιζαν με το κεχριμ- 
παρένιο τους κομπολόι και περίμευαν ανυπό- 
μονα να φαυή κάποιος πελάτης, που θα έδινε 
με τα προβλήματα του θέμα για συζήτηση. ® 
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Κυκλοφορεί αυτό το καιρό 
ένα ψήφισμα προς υπογρα- 
φή, με πρωτοβουλία του 
συνδέσμου «Φίλοι της γης». 
Το ψήφισμα αναφέρει τα 
εξής, εις γλώσσες τρεις: Ζη- 
τούμε από τη Κυβέρνηση να 
δώσει προσοχή στην άγρια 
περιοχή του Ακόμα έτσι ώστε 
να μην γίνει καμιά ανάπτυξη 
κανενός είδους. Επικεφαλίδα 
του ψηφίσματος είναι. ΣΩ- 
ΣΤΕ ΤΟΝ ΑΚΑΜΑ ΚΑΙ ΤΗΝ 
ΑΓΡΙΑ ΖΩΗ. Το ψήφισμα αυ- 
τό (αν και είναι ανεπαρκές) 
θέτει επί τάπητας το ζωτικό 
ζήτημα της προστασίας, της 
μόνης σχεδόν παραθαλάσσι- 
ας κυπριακής' περιοχής, η 
οποία δεν έχει ανεπί στρεπτά 
καταστραφεί από τη δράση 
της τουριστικής βιομηχανίας 
και άλλων τομέων της παρά- 
γω γ ή ς . Δημοσιογραφι κ έ ς 
πηγές (π.χ. η εφημερίδα Ση- 
μερινή τη 4/7/85) αλλά και 
πολλές φήμες αναφέρουν ότι 
σχεδιάζεται τουριστική «αξι- 
οποίηση» (${€') της περιοχής. 
Τις πληροφορίες υποβαστά- 
ζουν και μερικά έργα στη πε- 
ριοχή. Συγκεκριμένα 1 περί- 
που μίλι δυτικά των λουτρών 
της Αφροδίτης, μέσα σε ιδιω- 
τική γη γνωστού μεγαλοεπι- 
χειρηματία, μη απασχολού- 
μενου με τη γεωργία, ανοί- 
χτηκε τα τελευταία χρόνια 
μια διάτρηση νερού. Επίσης 
στη περιοχή της Λύρας πλα- 
τύνουν ένα χωματόδρομο 
έτσι που εύκολα κανείς υπο- 
ψιάζεται μια πιθανή ασφαλτό- 
στρωση του. Ο δρόμος αυτός 
οδηγεί σε εκκλησιαστική γη. 

Όλ’ αυτά δείχνουν ότι 
όσοι ενδιαφέρονται για τη 
προστασία του περιβάλλον- 
τος και ειδικότερα οι σχετικοί 
σύνδεσμοι πρέπει να δρά- 
σουν τώρα, Το αίτημα της 
δημιουργίας εθνικού πάρκου 
στη περιοχή φαίνεται να είναι 
η αποτελεσματικότερη μέθο- 
δος προστασίας. Εξ* άλλου 
δεν έχουμε ούτε, ένα εθνικό 
πάρκο στο τόπο, πράγμα από- 
λυτα αναγκαίο. ΚΓ αυτό όχι 
μόνο από τη σκοπιά της συμ- 
περιφοράς που στοχεύει στη 
διατήρηση έστω και μιας 
παρθένας περιοχής. Είναι και 
μια αναγκαία υποδομή για 
την οικολογική έρευνα στην 
οποία ελπίζουμε να επιδοθού- 
με πριν μετατρέψουμε το νη- 
σί σε χέρσο ξερόβραχο. 

Ας έρθουμε τώρα στο ανε- 
παρκές του ψηφίσματος αλ- 
λά και των λίγων δημοσιευμά- 
των πάνω στο ζήτημα. Ο 
Ακάμας δεν είναι μια περιοχή 
η οποία κινδυνεύει μόνο από 
μελλοντικές επεμβάσεις. Ο 


Ακάμας καταστρέφεται ήδη 
εδώ και αρκετά χρόνια και η 
ειλικρινής προστασία του 
εξυπακούει ότι μια σειρά 
δραστηριότητες πρέπει να 
σταματήσουν, οι εξής: 

1) Η πιο σημαντική πηγή 
καταστροφής μέχρι τώρα εί- 
ναι το πεδίο βολής των κα- 
τοχικών στρατευμάτων της 
Αγγλίας. Η περιοχή βομβαρ- 
δίζεται με όλων των ειδών 
βλήματα πολλές φορές το 
χρόνο, τόσο η ξηρά όσο και η 
θάλασσα. Πέρα από τις άμε- 
σες καταστροφές υπάρχουν 
και βλήματα που δε εκρή- 
γνονται με αποτέλεσμα να 
κινδυνεύουν συνεχώς ζωές. 
Συγκεκριμένα ο γραφών μαζί 
με ένα φίλο του βρήκαν ένα 
τέτοιο βλήμα πέρυσι βορειο- 
δυτικά της Δρούσιας σε πε- 
ριοχή η οποία απέχει πολύ 
από τη σηματοδότη μένη σαν 
επικίνδυνη περιοχή. Όταν 
καταγγείλαμε το γεγονός 
στην αστυνομία της Πόλης 
μας ανάφεραν ότι πρόκειται 
για συχνό φαινόμενο. 

2) Οι παραλίες του Ακόμα 
έχουν ήδη πάθει μεγάλη ζη- 
μιά από τα λάδια και πετρέ- 
λαια που πετιούνται από τα 
πλοία στ’ ανοιχτά. Ο επισκέ- 
πτης μπορεί εύκολο να δια- 
πιστώσει ότι παραλίες «εμ- 
πλουτίζονται» σε πίσσα όλο 
και περισσότερο. Επίσης δεν 
είναι λίγες οι φορές που θα 
συναντήσει δεκάδες πλαστι- 
κά γεμάτα σκουπίδια να ξε- 
βράζονται στην ακτή. 

3) Από αρχαιολογικής 
σκοπιάς ο Ακάμας παρουσιά- 
ζει μεγάλο ενδιαφέρον. Ο 
περιπατητής θα συναντήσει 
δεκάδες συλημένους τάφους, 
άδειους φυσικά, και αρκετές 
ερειπωμένες εκκλησούλες 
που ιι προφορική παράδοση 
τις ανεβάζει σε 100. Αρκετές 
από αυτές έχουν ιδιαίτερη 
σημασία για την αρχιτεκτο- 
νική τους και για τις τοιχο- 
γραφίες τους. Πολλές παρα- 
λίες του Ακόμα είναι κατά- 
σπαρτες από αρχαία αγγεία. 
Μια βραχώδης περιοχή στα 
βόρεια παράλια είναι σκαμμέ- 
νη αμφιθεατρικό και παράξε- 
να βαθειά. Μερικοί μιλούν 
για αρχαίο λατομείο. Σε μια 
άλλη παραλία στα δυτικά, 
στο λεγόμενο Τζιόυι, υπάρχει 
μια αρχαία κολόνα μέσα στη 
θάλασσα. Πρόκειται για αρ- 
χαίο λιμάνι λένε. Γενικά με. 
μια πρώτη ματιά βλέπει κα- 
νείς ότι πρόκειται για ένα τό- 
πο με πλούσια ιστορία η 
οποία καθόλου δεν έχει γρα- 
φτεί. Υπάρχουν όμως αρκετά 
σημάδια για να στηριχτεί η 


ιστορική έρευνα. Όλ’ αυτά 
είναι άγνωστα στο μουσείο. 
Μετά από πολλή επιμονή του 
γ νωστού λάτρη της περιοχής 
Π. Χρύσανθού έγινε μια 
πρώτη επίσκεψη από κάποιο 
αρχαιολόγο που έχει κατα- 
γράψει ορισμένα πράγματα. 
Απ ’ ότι όμως γνωρίζουμε δεν 
έχει γίνει τίποτε περισσότερο. 

4) Η αμμοληψία καταστρέ- 
φει επίσης το φυσικό οικότο- 
πο πολλών θαλάσσιων ειδών 
μεταξύ των οποίων και των 
χελώνων. Η προστασία των 
χελώνων είναι ίσως μοναδική 
περίπτωση συνεπούς οικο- 
λογικής συμπεριφοράς από 
τη πλευρά της κυβέρνησης 
με σημασία μάλιστα παν- 
μεσογειακή γιατί η πράσινη 
χελώνα αναπαράγεται μόνο 
στη Λάρα. 

5) Η συμπεριφορά των 
επισκεπτών της περιοχής. 
Παρόλο που οι επισκέφτες 
αυτοί ανήκουν μάλλον στη 
φυσιολατρική μερίδα, δεν ξέ- 
ρουν πως να συμπεριφερ- 


θούν όταν κάποια υπεύθυνη 
αρχή δεν τους έχει τοποθετή- 
σει οχυβαλοδοχεΐα και απο- 
χωρητήρια. Αρκεί 'παρόλ’ 
αυτά ένα σκαλιστηράκι και η 
μεταφορά των μη βιοδιαλυ- 
τών σκουπίδιών. 

Επίσης δε χρειάζεται να 
κουβαλάμε τα όμορφα λου- 
λούδια σπίτι μας. Ας τα χα~ 
ρούμε εκεί που είναι, για να 
τα χαίρονται και οι απόγονοι 
μας. 

6) Σημαντική καταστροφική 
δραστηριότητα στη περιοχή 
αποτελεί επίσης το κυνήγι νό- 
μιμο και λαθραίο. Το δεύτερο 
που φαίνεται να οργιάζει στη 
περιοχή είναι πιο καταστρο- 
φικό από το πρώτο, που κΓ 
αυτό όμως δε πάει πολύ πί- 
σω. 

» 

Υ.Γ. για μια λεπτομέρεια. 
Το κείμενο προς υπογραφή 
πέρα από τις συνηθισμένες 
στήλες {όνομα διεύθυνση 


κ.λ.π.) συμπεριλάμβανε και 
μια στήλη για τη χώρα του 
υπογράφοντα. Δίνεται δηλα- 
δή ξεχωριστή έμφαση στη 
χώρα προέλευσης. Στην αρ- 
χή αυτό με ξένισε διότι πρώτη 
φορά λόχοι νε να δω κάτι τέ- 
τοιο. Μετά που σκύφτηκα λί- 
γο θύμωσα. Οι φίλοι της γης 
κατάλαβαν ότι οι υπογραφές 
αξιολογούνται πιο φηλά από 
τη πλευρά της κυβέρνησης 
αν μπορούν να επηρεάσουν 
τη τουριστική βιομηχανία 
(υπ’ αριθμό ένα πηγή κατα- 
στροφής του κυπριακού πε- 
ριβάλλοντος). Όμως είναι 
λάθος από τη πλευρά ενός 
συνδέσμου προστασίας του 
περιβάλλοντος να μη λαμβά- 
νει υπ’ όψη ότι και η ανθρώ- 
πινη αξιοπρέπεια είναι στοι- 
χείο του περιβάλλοντος που 
πρέπει να προστατεύεται 
(όσα τουλάχιστον ο Ακάμας). 
Αν η κυβέρνηση μας χαρα- 
κτηρίζεται από ύπρταχτικό- 
τητα 6ε χρειάζεται να .μιλάμε 
τη γλώσσα της. 
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«Οι ομάδες βλάστησης πα 


' των ειδών που· συναντώνται 
! του υψομέτρου, «ΟΗ-μκαξΟ 


του $αβμοΰ διαπερατότητας 
που επηρεάζει το βάθος του 


Ο Ακάμας αποτελεί ένα από 
ία πιο χαρακτηριστικά «Ιδη 
ΜεσονειακοΟ δάσους το γνω- 
στό σαν ρακί (η,τζιφίΐ) δηλ. δά- 
σους που αποτελάται από χα- 
μηλή βλάστηση (όπως ο αόρα- 
τος κλπ.) που παρέμεινε ανέ- 
παφο και παρθένο.· 

Τα ιεΐόη φυτών που επικρα- 
τούν είναι: το Ρίηυδ όηι&ι {ο 
κοινός πεύκος), το Χιηίρβηκ 
ρίτοβ«05ί {αόρατος}, το €\?Λυ?, 

{ξυσταριά) και ένάς αριθμός 
από μοναδικά είδη. 

Στον Ακόμα βρίσκεται το εν- 
δημικό φυτό ΑΙγδδΐιτη «Ιο'ητΒ - 
5 &ι*ω. £ίναι η μοναδική περιοχή 
σ' ολόκΑηρο τον κόσμο που 
έχ«.ί αυτό- το φυτό και το οποίο 
βρίσκεται σε μεγάλο αριθμό 
πράγμα πολύ παράξενο. 


Επίσης μεγάλη ποικιλία ορχι- 
δέων συναντάτσι στον Ακόμα. 
Μεταξύ αυτών είναι το είδος 


πολύ σπάνιο στην Κύπρο 
και σπανιότατο σ' όλη την Ευ- 
ρώπη και το ΟιχΗΐδ ίβχιίίοτΒ 
σπάνιο στην Κύπρο. Η τουλίπα 
ΤυΙίρδ σγρπ3 είναι ενδημικό της 
Κύπρου {6ε βρίσκεται πουθενά 
αλλού) και βρίσκεται μόνο στον 
•Ακόμα και στην Μύρτου στην 
κστεχόμενη Κύπρο. 
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.νορεΐιβε με τη» ακτή εκ βΜ?- 


Εκτός από την χλωρίδα και η 
πανίδα του Ακόμα παρουσιάζει 
μεγάλο ενδιαφέρον. Στην πα- 
ραλία της Λύρας ανα παράγον- 
τα) οι Θαλάσσιες χελώνες Ιο$~ 
(€3Γ6ίί3 σ3Γθί?3 ) ΚΟίη 
Πράσινη χελώνα {€ίιβ!οηί3 
Γη-γ^ίδδ) σπάνια είδη στη Μεσό- 
γειο. Ειδικά η πράσινη χελώνα 
σ’ ολόκληρη την Μεσόνειο 
αναπαράγεται μόνο στην πα- 
ραλία της Λάρας 
Σε άλλη περιοχή του Ακόμα 
ζει και αναπαράγεται μια οπό 
τις τρεις ομάδες του γΰπα {Οπί- 
ίϊη νδίίυτβ) που ζουν στην Κύ- 
προ, ένα είδος που κινδυνεύει 
να εξαφανιστεί και το οποίο 
προστατεύεται σε όλες σχεδόν 
τις χώρες και στην Κύπρο φυσι- 
κά. Αξίζει να σημειωθεί ότι ο 
αριθμός του έχει μειωθεί σϊά' 
ελάχιστονκαι σήμερα στην Κά- 
τι ρο υπσλογίζετα ι ότι υτ-ιά ρχο 0 ’·λ 
μόνο περίπου 20 ζευγάρια από 
τα οποία 2—3 ζευγάρια ζουν 
στον Ακόμα. 0 Ακάμας αποτε- 
λούσε το βιότοπο των αγριό- 
χοιρων οι οποίοι τελικά εξαφα- 
νίστηκα ν λόγω εντατικού κυνη - 
γιού. Οι πληροφορίες που 
υπάρχουν αναφέρουν ότι πριν 
40 χρόνια υπήρχαν ακόμη 
αγριόχοιροι στον Ακόμα. 


Τέλος, στις πηγές του Ακάμά 
υπάρχουν το σπάνιο καβούρια 
του γλυκού νερού (Ρο&Γπίοη 


: ακμαίου σγτυμηρριαλκηικού φρονήιιατο<: 
ί αρκετών· κυπριών σε βαθμό κου να σκέπτομαι 
ί ότι είναι ρεαλιστικά να ελπίζει κανέναα ότι θα ; 
■ διώξουμε ΚΑΙ τους αγγλικούς στρατούς κι ότι . 
«ναι ακόμα τπσ ρεαλιστικό να τους υτιοχρβώ- : 
σοομε υσ οταματόοοον τα στρατιωτικά γυμνό- : 
ί σκι στον Ακόμα Η διαπίστωση ότι δεν μπορεί . 
: ένας που ενδιαφέρετα: για την προστασία της . 
; περιοχής να μη ζητά και να μη παλεύει τη 
κατάργηση των στίκτπυπικών γυμνασίων εί- 
ναι ορθά και νόμιμη. Είναι συγκινητικό να δι- : 
σι πατώνει κανένας, αυτή την αγωνιστικότητα ; 
ί τη Οττγμη που άλλοι συμπστριώτευ μσς ΟΟ 
βούνται να τα βάλουν με τους ' Αγγλους είτε 
για να μή χάσουν τις δουλειές τους που σχετί- 
ζονται με τις βάίϊεις, είτε από Φόβο μήπως η 
αγγλική κυβέρνηση ανακόψίτ το αγγλικό. 


Απο δω και πέρα αρχίζουν τα αμφίβολης . 
; λογικής συνέπειας επιχειρήματα. Και πρώτα ' 
: τα περί προχτόρων και ετεροφώτων. Είναι ; 
δυνατόν ως γεγονός η αγγλική κυβέρνηση να · 
; μεταχειριζόταν διάφορους τρόπους για να δι- 
: ατηρήαβι τη περιοχή των στρατιωτικών γυ- 
μνσίων, αν κινδύνευε να τη χάσει. Φαίνεται 
όμιπς ότι μέχρι τώρα δεν υπάρχουν οποιεσδή- 
: ποτέ ενδείξεις «ου να δείχνουν ότι η κυπριακή . 
κυβέρνηση αποφάσισε να τους ενοχλήσει έμ- 
πραχτα.κΔεν υπάρχει επίσης κανένα κόμμα ή 
: κίνημα που να έδωσε οποιαδήποτε ένδειξη ότι 
. πρόκειτε ν’ αυαλάβει πραχτική δράση προς 
: αυτή τη κατεύθυνση. Αντίθετα οποιοσδήποτε 
! ζήτημα προστασίας του περιβάλλοντος 
’ της περιοχής, δε μπορεί παρά να προκαλεαει 
: υποχρεωτικά και ζήτημα κατάργηοη.: των 
στρατιωτικών γυμνασίων, έστω κ; αν δε το . 
ί βάζει ο ίδιος από την αρχή. Είμα· πεπεισμένος 
ότι οι άγγλοι θα προτιμούσαν να διακονονΐ- 

■ οουν το ζήτημα «διακριτικά» με τη κυπριακή 
. κυβέρνηση ή με νους μερικούς κεφαλαιού- 
! χουύ που ενδιαφέροντα! να κάνουν «.κάτι το 
’ ωραίου» στη περιοχή παρά με κάποιο περ:· 

: βαλλοντικό κίνημα. 

ΕΓ άλλου κάποιος, ττεριβαλλονηστής θα 
ί μπορούσε να απαντήσει με την ίδιο τεχυο- 
: τροπία αναζητώντας ποια είναι τα κίνητρα 
: των επιστολογράφων και ποια η σχέση τους 

■ με. τους επενδυτές στη τουριστική βιομηχανία. 

; Εχτάς από βόμβες ο: άγγλοι φτιάχνουν και 

ί ρητά. Ένα από αυτά λέει πως μπορεί ο πα· ' 
I τριωτισμός να είναι το τελευταίο καταφύγιο 
του κάθε κατεργάρη 

Νομίζω ότι η συζήτηση θα έμπαινε στη σω- 
στη της βάση αν το θέμα της ήταν: Χρειαζό : 
' μαστέ εθνικό πάρκο στη Κύπρο; Η περιοχή · 
. τουϊ Ακόμα είναι κατάλληλη: 

Τελειώυοντση τι να φέρω για όσου» δίνουν . 
1 κίίΤΌΐσ σημασία οιο γε γονο* . ότι ο πρώτος . 
«ΟΙ; μίλησε δημόσιο νΐίΐ ι·;ν όημιονργΐα ι θν; 
κού πάρκου σι ον Ακόμα ή·αν ο Μακάρι· >ς 
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του Κάλλους και ν’ αποτελέαει 
προσκύνημα γιο ντόπιους και ξέ- 
νους. 

Για να γίνουν όμως όλα αυτά, 
πρέπει απαραιτήτως να σταματη- 
θούν το στρατιωτικά γυμνάσια οι 
Αγγλοι στην όμορφη αυτή περιο 


Γιοτί αλήθεια δεν χάνοον τα νείς μήπως οι περιβαλλουτιστές 
γυμνάσια τους οι Αγγλοι μέσα μος αυτοί παίρνουν κατευθύν- 
στα 120τετρ. μίλιο τωνοτρστιω- αεις χοι καθοδήγηση αττό τους 
ττκών βόσι-ων τους; Βρετταυούς «περιβαλλον'τιοτές» 

Εκτός του ότι τα γυμνάσια βμ- συμβούλους τους, οι οποίοι Φυ- 
ποδίζουν την χρήση το» παν*· αικά έχουν κάθϊλογο να θέλουν 
μορφοο Ακόμα από το λαό που να μη αναπτυχθεί ποτέ ο Ακαμβς 
δικαιούται και μαζί καταοτρέ- Υ'« «β μπορονν ανενόχλητοι οι 
αουν ένα από τα ωραιότερα δόση Λ γγΧοι να συνεχίζουν , εσαβι και 
μας μ ε τους βομβαρδισμούς Υ» μερόννκτα, τα καταοτρβητι· 

τους, οι Αγγλοι κα ταοι ρέψου ν τό· κά γυμνάσια τους σε μια απόμε- 
ρα τον θαλάσσιο πλούτο μας, μακρισμέυη και βγκαταλελίίμμβ- 
όπως συχνά διαμαρτύ,χιυ-αι οι «,, έριιμη όπως τη θέλουν, περί· 
ψαράδες της περιοχής, όσο και οχή, χωρίς να ιουςλέϊΐ κάνεις 
διώχνουν τον πτερωτό κόσμο τίποτα, και ας κουρεύεται ολοος 
μας. Μου κάνει πραγματικά ενιύ· μος; 

πωοη πΐικ; οι, τόσο δραστήριοι Απλώς διερω'ΐόμεΟα,ίσως διε- 
κατίι τα τιλλα, κύριοι ιθύνοντες ρωτηθούν ικτζί μας και άλλοι 
του Ορνιθολογικού Συνδέσμου συμπατριώτες μας και βάλουμε 
δεν ακούσθηοον ποτέ να όκϊ· κάποτε μερικούς βτβρσφωτονς 
μαρτύρκιν-ίαι για τους βομβαρδι- «δικαίις μας» σττ·, θέαιι τους 
ομούς της περιοχής Ακόμα από Κω 0 Τύπο ^ ίίι>0 . 
τους Αγγλους έκτος αν τα ογρια ^ ό ονομάζεται, γ,ατί δεν 
πουλιά που θέλει νσ προοτατεψ „ α , 04 Ως ιΛτ( θ „ κατί:υ . 

ο Ορν,Οολογικότ,ε.νακ*ΦΡ Ούνο ., ν )· ένοι βόσμοιρσ αυτό 

ατούς ανηλεε,ς βομβαρδισμούς λα6 κ(]1 να 0 ,„ πο6μί; 
των Βρεττανων. ,, , , . 

... .... , Με πολλπν εκτίμηση 

Ιο ίδιο βκπΑιγπομαστε και γιο ΓδΒ?!Κή ΟϊδίΙΙΙΡΙίιΜΣ 

τουι » ζΐΚΟυΟ ί>Ιϊ< 3 ίίΊΤΐή ι !<'>ΤΕ'ρθυ(ζ 


ι ων Βρ ετια νΐ κω ν ο : ίΧί'τ < 5 · 

κών γ<?μ\ί<ΐί7»ων οτο δζϊΟϋς ϊί>« 
Ακόμα, καθώς και τη σκέψη μή- 
π ως το ουμψέχιοντα που παν να 
εξυπηρετήσουν οι καθοοιτγιγ 
τές των νεαρών που μάζευαν 
μπογιταφές, είναι τα Βρεττανι- 
κά για νιτ πορα μείνει η παυέ- 
μορφη αυτή περιοχή και το υπέ- 
ροχο δάσος του Ακόμα βορά 
των Αγγλικών βαρέων πυροβό- 
λων όπλων; 

Και αν είναι πράγματι έτσι, 
πώς μπορούν ακόμη αλήθεια 
και σήμερα — μετά το τόσα και 
τόσα που μος έκανον οι Αγγλοι 
με τους ομογάλακτους τους 
Τούρκους — · να βρίσκονται τό- 
σο πυρωμένοι και σαυνβίδητοι 
Ελληνες Κύπριοι που να γίνον- 
ται όργανα και πράκτορες των 
ξένων Βρετπι νικών συμφερόν- 
των εις βάρος της ταλαίπωρης 
μικρής μας πατρίδας; 

Οι Αγγλοι κράτησαν τίρώτίχ 
τις πιο όμορφες μας ηεριοχός 
σαν πολεμικές βι'ισεις τους, 
Επισκοπή και Δίκέλεια, πήραν 
δικοί ώμο τα διευκολύνσεων 
στο Τράοδος, τον Ακάμο, Αγιο 
Νικειλαο κοι δεν ξέρω «ον αλ- 
λού ακόμα, τα οποίο επιδιώ- 
κουν με τους διεσπαρμένους 
εγκάθετους πράκτορες τους 
ανάμεσα μας να εμποδίοουν 
την ανάπτυξη τους. Εδοοαν 
ατούς Τούρκους π>40% σχεδόν 
της καλύτερης μος γης που αν- 
τιπροσωπεύει το μεγαλύτεικι 
μέρος τι,,ν τότε ολικών φυσι- 
κών πλουτοπαραγωγικών μος 
πόρων. Και λέγω έδοσον οι 

Αγγλοι ατούς Τούρκους, γιατί 
σχέδια και χάρτες που βρέθη- 
καν πριν από την Τουρκική ίι- 
οβολή και Αγγλικά έγγραφα 
που αποκαλύπτονται τώρα, 
μαρτ υρούν πως οι Αγγλοι είναι 
εκείνοι που υποαχέθηκαυ 
στους Τούρκους τΐ| γη μας σαν 
αντάλλαγμα οννεργαοίας τους 
εναντίον τοιι απελευθερωτικοί; 
μας «γώνο. 

Είναι αυτούς τους αδίστα- 
κτους οψετεριστεςτης ·,·ΐι<; μας, 
πίς Εθνικής μου υπόστασης. 
Του ψωμιού μος, του μέλλοντος 
των παιδιών μος. που υπάρ. 
χουν ηοιΛημένοι δικοί μας 
αχρείοι που αντί πινακίου Φα- 
κής, επιδιώκουν να τους εξυ- 
πηρετήσουν καθυοτερόντας 
την ανάπτυξη όλων των δυνα- 
τών πόρων της ακρωτηριασμέ- 
νης μικρής μας χώρας. 


για τα πτηνά μας και τα αγριολού- 
λουδα μας; 

Ισως ικτς έχει παρασύρει ο ρο- 
μανπαμός σας και η αγάπη πας 
για τι; φύση και χωρίς να το κα- 
ταλάβετε γίνατε συνήγορος αλ- 
λότριων συμφερόντων που αντί- 
στρατεύονται τα γνήσιο κυπρια- 
κά αυμφέροντα. 

Εκείνο που πρέπει σαν ευσυ- 
νείδητη δημοσιογράφος και ιχιν 
καλή πατριώποσα να κάνετε εί- 
ναι να ξεκινήσετε μίαν ρωμαλέου 
ίκοτρατίίαυ να σταματήσουν 
αμέσως τα ολέθρια στρατιωτικά 
γυμυττοια των Βρεττανών στον 
Ακάμο που είναι πράγματι κίνδυ- 
νος — θάνατος για τα πανέμορ- 
φο δάση μος της χαρισματικής 
.εκείνης περιοχής, της μυθικής 
ερωτοφωλιός ττις Αφροδίτης, 

Και τότε «ρωτήστε την Φίλη 
οατ: Τζόκεϊ να δούμε ον συμφυινή- 
σει μαζί οας να οιλι υπογράψει 
την εκστρατεία σας εναντίου τινν 
οτραπωτικών γυμνασίων, που 
πραγματικά θα εξυπηρετήσει 
όλους τους ωραίους εκείνους 
σκοπούς που τώρα επικαλείται με 
το υπόμνημα της που περιάγει 
προς υπογραφήν. 


Τόσο το Τράοδος όσο και ο 
Ακάμας είναι δύο πραγματικοί 
θησαυροί γιο τον τόπο μας τό- 
σο χρήσιμοι και απαραίτητοι πό- 
ροι για την κύθραστη μας οικο- 
νομία. 


Πρεπει οι αρχές μος να κοι· 
φεύαουν στα Αγγλόηνεοοτα 
αυτό πονηρά έμμεοα κελεύ- 
σματα κιιι νσ ιΐ(>οχωρήοουν 
χωρίς καθυστέρηση οτην αξιο- 
ποίηση και ανάπτυξη όλων των 


ΜΑΡΙΑ ΓΕΩΡΓΙΟΥ 
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| Τρίτη § Νοεμβρίου, 7.3(1 μ.μ. 

I Ελεύθερο Ανοικτό Πανεπιστήμιο ' 

| Μανώλης Γλέζος, Βουλευτής: «Αυτοδιοίκηση- 
| Αυτοδιαχείριση, Λαϊκή συμμετοχή» 


Πέμπτη 7 Νοεμβρίου-Τετάρτη 20 Νοεμβρίου 
«Έκθεση Γιουγκοσλάβικου σχεδίου και μικρής 
γλυπτικής» 

Η έκθεση οργανώνεται από τη Μορφωτική Υπηρε- 
σία του Υπουργείου Παιδείας, στα πλαίσια του 
προγράμματος πολιτιστικής συνεργασίας Χύπρου- 
ΓιουγκοσλαβΙας. 


κευή 8 Νοεμβρίου, 7.15 μ.μ. 
ή συζήτηση με θέμα: «Η επέμβαση του Τμή- 
Πολεοδομίας και Οικήσεως στο χώρο του 


Εισηγητής: Ζήνων Σιερεπεκλής, Αρχιτέκτονας 
Η συζήτηση αυτή οργανώνεται από το Σύλλογο 
Αρχιτεκτόνων Κύπρου. 


Πέμπτη 14 Νοεμβρίου, 7.30 μ.μ. 

Δρ Κώστας Π. Κύρρης: «' Αραβες και Κόπρος, μέσα 
του 7ου μέχρι μέσα του !0ου αιώνα μ.Χ.» 

Η διάλεξη αυτή οργανώνεται από το Σύνδεσμο Κυ- 
πρίων Αρχαιολόγων. 

Παρασκευή 15 Νοεμβρίου, 7.30 μ.μ. 

Αφιέρωμα στο Ευρωπαϊκό Έτος Μουσικής 
(δ' Μέρος) 

Διάλεξη από το Χρίστο Χατζηχαραλάμπους με θέ- 
μα: «Ηλεκτρονική Μουσική» 

Η διάλεξη αυτή οργανώνεται από το Δήμο Λευκω- 
σίας σε συνεργασία με το Ελληνικό Ωδείο Λευκω- 
σίας. · 

Είσοδος Ελεύθερη. 

Τρίτη 19 Νοεμβρίου, 7.30 μ.μ. 

Ελεύθερο Ανοικτό Πανεπιστήμιο 
Γιάννης Σμπόκος, Αρχιτέκτονας-Πολεοδόμος: 
«Σεισμοί και κοινωνική αντισεισμική άμυνα» 


Δευτέρα Π Νοεμβρίου, 8.00 μ.μ. 

Αφιέρωμα; στο Ευρωπαϊκό Έτος Μουσικής 
(Β' Μέρος) 

«Βραδιά Ισπανικής Μουσικής» 

Η βραδιά αυτή οργανώνεται από το Δήμο ΛευκωσΓ 
&ς σε συνεργασία με το Ευρωπαϊκό Ωδείο Λ»ευκωσί- 


Τετάρτη 20 Νοεμβρίου, 7.30 μ.μ. 

«Αφιέρωμα στο Γεώργιο Μαρκϊδη» 

Το αφιέρωμα οργανώνει ο Δήμος Λευκωσίας σε συ- 
νεργασία με την Εθνική Εταιρεία Ελλήνων Λογο- 
τεχνών Κύπρου. 


ΐος προς £ ί και £0.50 σεντ από το Ωδείο και 


'ζχάρχχι 13 Νοεμβρίου, 7.30 μ.μ. 

Αφιέρωμα στον Αχιλλέα Λυμπουρίδη» 

"ο αφιέρωμα αυτό οργανώνει ο Δήμος Λευκωσίας 
αι το Σωματείο Κυπρίων Συντακτών, μέσα στα 
λαίσια των εκδηλώσεων του Δήμου για το Ευρώ- 
αϊκό Έτος Μουσικής. 


Παρασκευή 22 Νοεμβρίου, Β.ί) 0 μ.μ. 

Αφιέρωμα στο Ευρωπαϊκό ’ Ετος Μουσικής 
(Β' Μέρος) 

Ρεσιτάλ πιάνου με έργα για δυο πιάνα από τη Χρι- 
στίνα Αοϊζίδυυ και την Ανθή Αναοτασιάδου. 
ίο ρεσιτάλ οργανώνεται από το Δήμο Λευκωσίας 
σε συνεργασία με το ελληνικό .Ωδείο Λευκωσίας 
Είσοδος προς £1.00 και £0.50 σεντ από το Ωδείο και 
την Πύλη Αμμόχωστου. 


μ^Έ»·,ι 


.^^Έ^'ί-£Γ 












μοναδικό έργο 


μα&α. 1 ο πρόγραμμα προ- 


9 4-5-6 του μηνάς; Θο δού- 
με την υπερταινία του Βέρ- 
νερ Χέρτζοκ «Φισκαράλ- 
ντο». Ένα υπέροχο ζευγάρι 
ηθοποιών ο Κλάους Κίνσκι 
και η Κλαούνπα Καρπνάλε, 
ο ένας στο ρόλο του μεγάλο- 
μανούς ανιδιοτελούς με την 
εμπορική έννοια τυχοδιώχτη 
στο κυνήγι της υλοποίησης 
του δικού του τρελλού ονεί- 
ρου.. της προσωπικής κατα- 
ξίωσης μέσα απ’ αυτό και 
της υπέρβασης των ορίων 
που θα προσδιόριζαν τη λο- 
γικότητα, η άλλη μπασμένη 
στα χρόνια πια πόρνη, να 
γυρεύει το νόημα της ζωής 
οπουδήποτε, εχτός από τα 
«κατά συνέπεια» του περι- 
βάλλοντος όρια. Θα κερδίσει 
μια όπερα παιγμένη γΓ αυ- 
τήν από ένα ποταμόπλοιο 
ανάμεσα νερού, ζούγκλας κ’ 
ουρανού, προσφερμένη από 
το μικρό θεό Φισκαράλντο 
που δηλώνει: 

«Εγώ είμαι η υπερβύναμη, 
εγώ είμαι η τελευταία μάχη, 
εγώ είμαι το 


Ανάμεσα και μέσα στους 
ήρωες μας το εξωπραγματι- 
κό, ζεστό, υγρό και φοβερό 
τοπίο της περουβιανής ζούγ- 
κλας όπου οι υδρατμοί σμί- 
γουν με μια μεγαλειώδη, 
κλασσική, ηρωική μουσική 
επένδυση. 

« Στις 11-12-13 μπορείτε να 
δείτε ή να ξαναδείτε τη ταινία 
του Σιοπαχά «Η κάθοδος των 
εννιά»: όταν πια ο στόχος του 
αγώνα έχει χαθεί και νίκη δεν 
υπάρχει πολεμάς θέλεις δε θέ- 
λεις, απλά και μόνο γιατί κά- 
ποτε είχες αρχίσει να το κά- 
νεις. οι εννιά τρέχουν μπρος 
από το σχέδιο Μάρσιαλ- και 
τα στρατιωτάκια του που θα 
κρατήσουν τόσα χρόνια την 
Ελλάδα στο σκοτάδι. Αναπό- 
φευχτο τέλος ο θάνατος, 
εχτός από μια σταλιά ελπί- 
δας, ένα νεαρό, μαγιά για 
τους αγώνες του μέλλοντος. 
® Στις 18-19-20 του μηνός 
δε ξέρουμε ακόμα τι θα δού- 
με. Ο λόγος είναι ότι περιμέ- 
νουμε απάντηση σε μια πρό- 


σκληση. Αν γίνει δεχτή θα εί- 
ναι και μια ευχάριστη έκπλη- 
ξη... 


* Στις 25 του μήνας και για 
όλη τη βδομάδα προγραμμα- 
τίζεται μια σειρά από ταινίες 
του Ρόμπερτ Βαν Ακκερμαν 
σε συνεργασία με το ινστιτού- 
το Γκαίτε (μια ταινία κάθε 
βράδυ). Ο Ακκερμαν είναι ο 
σκηνοθέτης της ταινίας «η 
γυναίκα καίγεται» που είδαμε 
πέρσι. Χωρίς αμφιβολία πρό- 
κειται για ταινίες αιχμηρού 
κοινωνικού προί3λπμστ:σμού 


και ψηλής κινηματογραφικής 
τέχνης. 

1. Τη δεύτερα 25 του μη- 
νάς θα δούμε τη ταινία «Ηθγ- 
Ιΐβ» (19/3), με τους ΜίΐδοΗβ 
Καόόβπ και Οεώί Ι_3πζ3η. 
Πανέμορφη ταινία στήνει το 
θεατή στο τοίχο και τον συν- 
τ α ρ ά σ σ ε ϊ α μ ψ ι α β η τ ώ ν τ α ς 
προκλητικά τις καθιερωμέ- 
νες απόψεις πάνω στο θέμα 
του έρωτα. Από τη μια η κα- 
θιερωμένη, ερωτική περίπου 
σχέση, αξεδιάλυτα συνεφα- 
σμένη με την εμπορεύματα κή 
υφή της κοινωνίας και στε- 
φανωμένη με το θεσμό του 
γάμου γεμάτη μιζέρια και 
υπολογισμό, από την άλλη, 
τάση απελευθέρωσης του 
έρωτα, χωρίς ίσως περισσό- 
τερη ευτυχία αλλά σε πιο 
πολλή σχέση με τις βαθειές 
συναισθηματικέ ς α νάγκ ες 
των ατόμων. 

2. 26 11 Η τελευταία 


κραυγή ( 1975) Με τους ΟθΙ- 
ρΗίηε δβυτίηδ, Ββγγυ Ροείστ, 
Μαύρη κωμωδία με ήρωα 
ένα εργοστασιάρχη. 

3, 27/11: Η αγνότητα της 
καρδιάς (1980); Με τους Εΐί- 
53δβίΗ Τδίδδβη3τ και ΜβίίΗΐδδ 
Ηπδκ.Η. Η ταινία ασχολείται 
με τη σχέση ενός ζευγαριού 
που προσπαθεί να δημιουργή- 
σει μια πιο απελευθερωμένη 
σχέση. 

4, 28/11 Το άλλο χαμό- 
γελο 1978; Με τις Κστια 
Ηιιρ« και ΕΙίδΰδβΐΗ Τπββοπδτ. 
Μια γυναίκα προβληματίζε- 
ται πάνω στο ρόλο της σαν 
γυναίκας του άντρα της. 

5, 29 ί 1 : Ββίο^πίο 1977: 
Μι·· τους ΝίκυΙδυκ ίΐυίδοίς και 
Κοίππιγ Ηυοό, Μ;θ πρωτότυ- 
πη και παράξενη αε νόφραοη 

του έργου του ΗοιηνίοΙτ Μΰη 
“Εη-,ρίαπφΰϊ άετ ’Λνΐί” στον 
κινηματογράοο. 




Με κύριους στόχους της την προώθηση του ποιοτικού 
και προοδευτικού κινηματογράφου ανάμεσα οε όσο το δυνα- 
τό πιο πλατιά στρώματα του λαού, και ιδιαίτερα στη νεολαία, 
και την ανάπτυξη της κινηματογραφικής παιδείας στην Κύ- 
προ, η Κινηματογραφική Κίνηση Κύπρου άρχισε να λειτουργεί 
το Σεπτέμβρη του 1980. 


31 Οκτώβρη ■· 1 Η.)ό$ρη 

«ΑΑΛΟΖΑίΜΦΑδέ* των ίΊώοΑο χα> Βπτόριο Τβφίώνί. ΙτοΑία, 1974. Μ« τους 
ΜΑί*£ΕΛΛΟ ΜΑϊΚΡΟΓ,ΑΐίΗΙ ΛΕΑ ΜΑΣΪΑΡ1. ΝΗΜΕΥ φΆΡΜΨ,Ρ. ΛΑΟΥΡΑ 
ΜΠΕΪΙ. 

Η δράση της ταινίας -(σπαθ-ετείται στα 181 δ στην Ιταλία. Μια αμάδα επαναστατών (οι 
Σουμπλίμ} συνεχίζουν «την Ιταλία τον αγώνα που άρχισε είκοσι χρόνιο νωρίτερα ο Μπαμ- 
π4φ οτη Γαλλία. Το οιχτρά τέλος τους είναι προδιαγραμμένο από τις ριζικά αλλαγμένες 
συνθήκες «σι είναι υποχρεωμένοι «(τ* να συνθηκολογήσουν χοι να συμβιβαστούν «ίτ« να 
συνεχίσουν μέχρι το τίλος «ο απεγνωσμένο αγώνα που ον δεν οδηγήσει στη νίκη, όπως 
ελπίζουν πόντο, θα όιαψυλάξ-ει το μεγάλο όραμα και θα δικαιώσει τους προηγούμενους 

αγώνες μισς ζωής. 
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7-8 Νιόβρη 

*Η αρραΡωνίασμένη» ρίκ ν8«Ι.ΟΒΤΕ> )·ων βυΝΤΕΠ «υΟΚΕΚ και «ίϋΜΎΚ» 
15Ε1δ€Η. Λ. Λ. Γβρμονίος, 19*0. Με νους ΛΙΠΤΑ ΚΑΟΗΟΐΝΑΚ, 8Ε8ΜΛΑΝΤΑ8 
Α00ΜΑΠΊ8, )Ν<2£ ΚΕΙΧ£8, 

Η ιστορία μιας φυλακισμένης, της Έλλα Αίντοου, που αναγκασμένη να ζ« κάτω από τις 
ταπεινωτικές συνθήκες της φυλακής, και να εργάζεται στο πλυντήριο ίων φυλακών μαζί με 
γυναίκες κατ αδικασμίνβς σε ισόβια β«σμά για φόνους, ψάχνει να βρει τη δύναμη που θα την 
χάνει να επιβιώσει σαν άνθρωπος. Αυτή τη δύναμη την αντλεί οπό την αγάπη της για τον 
Χίρμαν Ρίίμερς που παρ ' όλο που ζβι ελεύθερος κάμνει αίτηση για να παντρευτεί τηνΐλλα. 
Η αίτηση απορρίπτεται αλλά πΈλλα αναγΥώρίζίτσι σαν αρραβωνιαστικό του. Ετσι ηΈλλα 
κερδίζει το γόητρο και την αξιοπρέπεια της σαν ανθρώπου και π ασυνήθιστη αυτή αγάπη 
συνεχίζει να μεγαλώνει κάτω από τις πιο αντίξοες και τραγικές συνθήκες,. 



«Το αίμ& το » αγωνιστή» {ϊηε Βίο©® ορ ΜΥ86ΑΙΜ). τζαμια ντελακ!. 
η«κιονβν 1®Μ. Μ« Τ 0 «<{ ΪΑΑΜΑΑΜ ΠΚΡΧΑΜΤ. ΚίΟΥΚΑ ΜΑΡΚΑΝ. 

Η σύζευξη «νός «αλιού μύθου με τη σύγχρονη κσινωνικοπολιτική πραγματικότητα με 
ΐφμ«σ·η αναφορά στην Ισλαμική επανάσταση του !ρύν είναι η ιστορία της λαϊκής αυτής 
ταινίας από το Πακιστάν. Ο μύθος του εγγονού του Μωάμεθ Χουσεϊν, «ου δολοφονήθηκε 
το 600 μ.Χ. από τον Ιμάμη Γιαζίντ, και «ου ήταν η πρώτη εξέγερση εναντίον των φεουδαρ- 
χών γιο την «π ι βολή του ορθόδοξου Μωαμεθανισμού, μεταφέρεται σε μια σύγχρονη υποα- 
νάητυκτη μουσουλμανική χώρα, όπου 6νας σύγχρονικ, Χουσίϊν ξεσηκώνει τους χωριότες 
•νάντΜ «τους «μοντίρνους» και *ευρωπα·|'ζοντκς» φίουδάρχες. 




«Οι σταυρωμένο) εραστές» ΓΓΉΕ ΟίϋΙδίϊ-'ίΕΟ ΙΟΥΕΜ) τον ΚΕΝΕί #«- 
ΖΟΚΟΥΤΚΙ. Ιαπωνία, 1 384. Μ« τους ΧΑΖΕΓΚΑΟΥΑ ΚΑΖΟΥΟ. ΚΑΓΚΑΟΥΑ ΚΙΟΤΟ, 
»ΝΤΟ ε·!·ΤΑ5»0, ΟΖΑΟΥΚ ΣΑΚΑΕ. 

Η τσινίο αναφίρεται σε δυο παθιααμίνους εραστές στην Ιαπωνία του 17ου αιώνα. Η 
τρομοκρατία, οι συνλπ-ίΐες του νόμου καθώς και οι προκατσλήιρεις της κοινωνίας τους 
απαγορεύουν την προς τα ίξω έκφραση τους. Στο τέλος όταν οι σχέσεις τους γίνονται «ίοίνό 
μυστικό» αισθάνονται απελευθερωμένοι και δέχονται τη τιμωρία που τους ϊπιβάλλβ ;) 
κοινωνία με την ευτυχία ζωγραφισμένη στα πρόσωπα τους. Οι ταξικές συγκρούσεις και μ 
έννοιες χρήμα -τάξη - εξουσία αποτελούν τον άξονα του φιλμ. 
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28—29 Νιόβρη 

«Οι μέρες του νερού» (1.08 01 ΑΒ ΟΒΙ ΑΟϋΑ) του ΜΑΝυΕΙ. ΟδΤΑΥίΟ 
αο-λίεζ. ΚΟΥΒΑ. 1971. Με τους ΪΟΑΙ,ίΑ ΑΝ3Εϋ8, ΗΑϋΙ ΡΟΜΑ®Μ, ΆΟΟΙΡΟ 
Ι.Ι.ΛΙΙΒΑΟΟ, ΜΑϊΙΙΟ ΒΑ!.ΜΑ3£0Α, ΟΜΗ ΥΑί-ΤΕδ. 

Η πολυβραβευμένη αυτή ταινία πραγματεύεται την ιστορία της Αντόνια Ισκέριτο, μιας 
γυναίκας γνωστής σαν «αγίας» που το 1936 είχε τη δύναμη να θεραπεύει αρρώστους με το 
νερό. Ελπίζοντας να θεραπευτούν, πολλοί άνθρωποι κατακλύζουν το σπίτι τπς που μετά-, 
τρέπεται σε ιερό χώρο. Πράγμα που δεν βλέπουν με καλό μάτι οι "δυνατοί» της περιοχής, 
ακόμα κι ο κυβερνήτης της επαρχίας που εκλέγηκε χρησιμοποιώντας τη δημοτικότητα της. 
Στο στρατό που στέλλεται ενάντια της, η Αντόνια αμύνεται με το θαυματουργό νερό της 
και τους οπαδούς της που ς-ιντιδρούν με βία ενάντια στη βία. 




ΚΑΤΑΧ2ΡΗΣ£ΙΙ 


ΞΥΛΟΓΛΥΠΤΙΚΗ 

Μ. Ηλιάόης + Π. Νικολαίδης 

Επτάνησου 86 — 88 τηλ. 
45901 1 

Αν θέλετε να παραντζείλετε 
σκαλιστά χειροποίητα κάμετε 
το κόπο να όήτε τη δουλειά μας. 
Αλλοιώς χάννετε τζιαι χάννουμε. 

ΣΟΥΒΛΑΚΙ ΚΟΚΟΣ 

Απέναντι που τον Ορφέα. Φρέ- 
σκο σπιθκιάσιμο σουβλάκι τζιαι 
σιεφταλί. Περιβάλλον πάνω στις 
επάρξεις τζιαι το καλοτζαϊρι 
πουκάτω που τα δέντρα. Τιμές 
πράσινης γραμμής! 10 (δέκα) 
σελίνια τη πίττα. Τζιαι πρώτη 
ποιότη τζιαι περίτου. Τζιαι κάθε 
δευτέραν εις την τόμπολα οφτόν 
κλέφτικο. 

ΤΟ ΕΡΓΑΣΤΗΡΙ 
ΤΟΥ ΠΑΡΗ 

Ισαάκιου Κομνηνού - ' 7 τηλ. 
451803. 

Επιγραφές και μεταξοτυπίες πά- 
νω σε όλα τα υλικά (χαρτί, πλα- 
στικό, γυαλί, ύφασμα κ.λ.π.). 
Κάθε είδους κατασκευές σ' 
οποιοδήποτε υλικό όπου χρειά- 
ζεται γνώση ζωγραφικής και 
γλυπτικής. 

Πληροφορίες καθημερινά-καφές 
τα Σάββατα τζαι καλές βροσιές. 

ΚΑφΕΘΕΑΤΡΟ 

ΕΝΑΛΛΑΞ 

Λεωφόρος Αθηνάς Νο. 16 τηλ. 
430121. 

Τι να σας πω. Αφού το ξέρετε. 
Τζι' αν δεν το ξέρετε δικό σας 
λάθος. Ελάτε να το μάθετε! 

ΤΑΠΕΛΛΟΓΡΑφΕΙΟ 
«ΝΕΟΝ Ι_ΑΜΡδ» 

Χριστόδουλος Βιλανος 
Τρικούπη 44 τηλ. 475297. 

Κάμνω σας ταπέλλες κάμνω σας 
τζ' ευκολίες φτάνει να με πκιε- 
ρώνετε με δίχως δυσκολίες. 

ΜΑΕΙΡΚΟ 
ΠΩΡΓΟΣ ΛΑΚΗΣ 

Πειραιώς 10 τηλ. 476420 

Απέναντι που το ππάρκι του πα- 
ληού δημαρχείου. 

Μαειρκό για όσους βαστούν τζαι 
για όσους έββαστουν. 

Οτι φαί πεθυμά ο καθένας. 

ΜΑΧΑΛΕΠΙ 


Καλό τζαι φρέσκο μαχαλεπί κα- 
θημερινά στο έμπα του Κολοκά- 
ση. 'Εσιει τζαι ππεριβάζι στον 
οσσιόν. 


ΠΑΠΛΩΜΑΤΑ 

ΗΡΑΚΛΗ 

Ισαάκιου Κομνηνού 17 τηλ. 
477607. 

Οσοι θέλουν ν' απλώνουν τα 
πόδκια τους μακρυά κάμνουν το 
πάπλωμα τους στου Ηρακλή 
Τιμές στάνταρ. Για όσους κρα- 
τούν μαζί τους το «Εντός» τα 
ίδια. 


Τεχνοτροπία 

Ιπποκράτους - 45 τηλ. 454541 

• Είδη Κυπριακής λαϊκής τέ 
χνης. 

• Αντίκες (έπιπλα, σκεύη). 

• Σουβενίρ, δώρα κ.λ.π. 

• Υφαίνουμε κατά παραγγελία. 


ΣΚΑΡΠΑΡΗΣ 

ΜΑΣΤΡΟ 

ΣΠΥΡΟΣ 

Ισαάκιου Κομνηνού - 7 τηλ. 

451803. 

• Κάμνω παπούτσια παντός 
είδους κανονικά τζιαι ορθο- 
πεδικά. ■ 

• Κάμνω ΠΟ ΙΝΕΣ τσαγγα- 
ρίσιμες, ΠΟ Ι ΝΕΣ για τζινίιν 
ΠΟΙ ΝΕΣ με κεντήματα για 
λούσο τζ' ότι χρώμα θέλετε. 
ΠΟ ΙΝΕΣ χαμηλές. 


ΚΑφΕΝΕΣΜΟΥΣΚΗ 


στο έμπα του Κολοκάση. 

• Για καλό λευκωσιάτικο καφέ 
στου Μουσκή. 

• Για ραχάττι στη πρωινή λιακά- 
δα στου Μουσκή. 

• Για ένα κονιάκκι με κάτι τις 
στου Μουσκή. 

• Για ιστορίες της παλιάς Λευ- 
κωσίας στου Μουσκή με τον 
Μουσκή. 



ιοϊκί γίίοίΝϊα 


ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

ΚΑΡΚΩΤΗΣ 

Στοά Θεοδουλίδη (δίπλα στο 
παλιό δημαρχείο) τηλ. 465329- 
465085. 

• Το πρώτο γραφείο μεταφο- 
ρών της Λευκωσίας με την 
ανάλογη πείρα, γρήγορη εξυ- 
πηρέτηση τζιαι ζαμηλές τιμές. 
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ΠΑΝΝΗΣ 

ΛΕΟΝΤΙΑΔΗΣ 

• Ταπέλλες και τέντες κάθε εί- 
δους. 

• Μεταξοτυπία σπέσιαλ. 

• Το γοργόν και χάριν έχει κΓ 
όποιος βιάζεται σκοντάφτει. 

Ταβέρνα Αξιοθέα 

Οδός Αξιοθέας - 9 τηλ. 430787 
Άγιος Κασσιανός. 

• Περάστε τη δραδυά σας στο 
κλασσικό παραδοσιακό 
δρομάκο με τα γεράνια. 

Μαζί με τ' όμορφο και δροσερό 
υπάρχει και η αντίστοιχη κουζίνα 
ποιότητας. 

• Επίσης Σουβλάκια σιεφταλιά 
ττέϊκ αγουέί με δέκα (10) σε- 
λίνια τη πίττα. 

ΤΟ 

ΠΑΛΑΙΟΠΩΛΕΙΟΝ 

Οθέλλου 1, τηλ. 438052 
(κοντά στη πύλη Αμμοχώστου). 
Κάτι για σήμερα μιας άλλης επο- 
χής· 

ΚΑΒΑΛΛΕΤΟ 

Ιπποκράτους 39Α τηλ. 459142 
Είδη, ζωγραφικής 
Αγιογραφίας 
Ψηφιδωτού. 

Μαζί με τις συμβουλές μας σε 
όσους τις χρειάζονται. Βρισκό- 
μαστε πίσω από τη λαϊκή γειτο- 
νιά. 

Αγγειοπλαστείο - 
Αγγειοπωλείο 

Γ. Κοντού στη Λαϊκή γειτονιά, 
τηλ. 456977. 

• Ολα τα προϊόντα μας κα- 
τασκευάζωνται από μας. 

• Μια αντιπροσωπική συλλογή 
της κυπριακής αγγειοπλα- 
στικής η οποία ενσωματώνει 
πνεύμα έρευνας και ανανέ- 
ωσης με σεβασμό της παρά- 
δοσης. 

ΕΣΤΙΑΤΟΡΙΟ ΚΑΙ 
ΤΑΒΕΡΝΑ 

ΤΟ ΑΡΧΟΝΤΙΚΟ 

Λαϊκή γειτονιά 

• Τα μεσημέρια προσφέρουμε 
πρότυπη παραδοσιακή κυπρι- 
ακή κουζίνα σε τιμές μαγεριού. 

• Το βράδυ μπορείτε ν' απολαύ- 
σετε όλη τη σειρά κυπριακών 
μεζέδων (ΜΕ ΦΡΕΣΚΟ ΚΡΕ- 
ΑΣ), σ' ένα ήσυχο περιβάλλον 
και τη παρέα των Ττομή 
(μπουζούκι) και Άντρου (κιθά- 
ρα). Τιμή £3.50 το άτομο. 


ΤΑΒΕΡΝΑ: «ΠΥΛΗ 
ΑΜΜΟΧΩΣΤΟΥ 

Στην οδό Αμμοχώστου 70 μέτρα 
από τη Πύλη. 

• Μετά από τις εκδηλώσεις της 
Πύλης σας περιμένουμε με τα 
σουβλάκια μας, τα σιεφταλιά 
μας, τα κλέφτικα μας, τα μεζε- 
δάκια μας κλπ. 

• Τιμές λαϊκές, τα φιλοδωρήμα- 
τα απαγορεύονται. 

ΚΑΦΕ-ΕΣΤΙΑΤΟΡΙΟ 
Η ΠΙΑΤΣΑ 

(νότια της πράσινης γραμμής στη 
πλατεία της λαϊκής γειτονιάς, 
Σερβίρουμε: 

• ' Ολα τα είδη σχάρας, φαγητά 
του φούρνου, σαλάτες, φρού- 
τα διαφόρων ειδών, και όλα τα 
ποτά. 

Τιμές πραγματικής λαϊκής γει- 
τονιάς. 

ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

Μ + Γ Περικλέους 
Πειραιώς - 1 9 τηλ. 475996-7 
Μεταφέρω, κουβαλώ ότι θέλετε 
που μιτσίν ως μιάλο. Άψε σβή- 
σε. 

φκιερώνω τζαι βόθρους. 

ΛΑΊ-ΚΗ ΤΕΧΝΗ 

' Ελα στο κατάστημα «Λαϊκής τέ- 
χνης» στην Αριστοκύπρου 17 
της λαϊκής γειτονιάς. Θ' ανακα- 
λύψεις ένα σωρό όμορφα χειρο- 
τεχνήματα. Άλλα παραδ<} 0 ΐακά 
κυπριακά καμωμένα από έμπειρα 
χέρια κι' άλλα φτιαγμένα από 
μας με κέφι και γούστα. 
Τηλέφωνο 459907. 



ΑΝΔΡΙΚΑ- ΓΥΝΑΙΚΕΙΑ ΥΦΑΣΜΑΤΑ 
ΥΨΗΛΗΣ ΜΟΔΑΣ 


Οναοανορου 49 
Τηλ 02-465388 Λευκωσία 


γνωρίστε τήν Κύπρο! 



Γνωρίζοντας 
τήν Κόπρο απο- 
κτάτε τήν πολιτι- 
στική σας ταυτότη- 
τα. ΟΙ κρυμμένες 
ομορφιές και οΐ 

πολλοί θησαυροί του τόπου μας σάς 
περιμένουν νά τούς γνωρίσετε. 


μας καί τήν πολι- 
τιστική μας κλη- 
ρονομιά. 
Βυζαντινά μνη- 
μεία, εκκλησίες, 
αρχαίους χώρους 
- μια Ιστορία 8000 χρόνων - πού θαυ- 
μάζουν έπισκέπτες άπό όλο τον κό- 
σμο. 


Ρίξτε μιά ματιά στον τουριστι- 
κό χάρτη καί θά δήτε πώς ό μικρός 
μας χώρος προσφέρει σε άναλογία 
πολύ περισσότερα άπό οποιοδήποτε 
άλλο μέρος στον κόσμο. Αυτό άλλω- 
στε διαπιστώνουν οι ξένοι πού μάς 
έπισκέπτονται κάθε χρόνο. 

Τά Γραφεία Πληροφοριών του 
ΚΟΤ μπορούν νά σάς βοηθήσουν νά 
βρήτε αυτό πού ζητάτε. Τό κάτι άλ- 
λο τού Κυπριακού Τουρισμού. 


Προγραμματίζοντας έγκαιρα 
τις διακοπές σας θά δήτε πώς ό Αύ- 
γουστος δεν είναι ό μόνος μήνας 
γιά διακοπές. 


ΚϊΤΠΜ 

Κυπριακός ' Οργανισμός Τουρισμού 
18, Θ Θεοδότου. Λευκωσία 
Τηλ-021-43374 Τέλεξ 2165 ΟΥΤΟΙΙΒ 



Λίγες μέρες άπό τήν άδεια σας 
τό φθινόπωρο, τον χειμώνα ή τήν 
άνοιξη θά τις χαρήτε καλύτερα ά- 
νακαλύπτοντας τον τόπο σας καί 
γνωρίζοντας τήν Ιστορία τού τόπου 
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